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Zur Funktion des Perfekts bei Homer

1. Einleitung

1.1. Zur Fragestellung

In der vorliegenden Arbeit soll die Frage behandelt werden, ob das Nebeneinander aktiver
und mediopassiver Perfektformen in den homerischen Epen an eine semantische
Differenzierung gekniipft ist oder nicht. Diese Fragestellung basiert auf der Rekonstruktion
eines urindogermanischen Perfekts, das u.a. durch einen eigenen (stativen) Endungssatz
charakterisiert' und aus semantischen Griinden (vgl. 2.2.1.) als zunidchst diathesenindifferent
gedeutet wird. Trotz der semantischen Ndhe der Kategorien ,Perfekt’ und ,Medium’ (vgl.
2.2.1.5.) sind die mediopassiven Perfektstammformen also sekundir und werden als
einzelsprachlich beurteilt. Bisher ist die semantische Komponente dieser Entwicklung fiir die
bei Homer belegten Formen nicht ausreichend bearbeitet worden® (vgl. 2.1.).

Die gelegentlich vertretene These einer metrischen Begriindung der Diathesenwahl® scheidet

aus, solange es moglich ist, eine funktionale Begriindung anzugeben.

1.2. Zur Formenauswahl

In den homerischen Epen ergeben sich nach meiner Zihlung® 2579 vom Perfektstamm
gebildete Belege. Im Aktiv sind das 1567 Belege (893x Ilias, 674x Odyssee), denen 1012
mediopassive Belege (569x Ilias, 443x Odyssee) gegeniiberstehen. Diese Einzelformen
verteilen sich im Aktiv auf 89 Wurzeln, im Mediopassivum auf 132 Verbalwurzeln.

Der aktive Perfektstamm verfiigt also bei weniger Verbalwurzeln {iber mehr Formen als das
Mediopassivum, das zu einer deutlich groleren Anzahl von Verben gebildet werden kann,
auch wenn weniger Einzelbelege vorliegen. Insgesamt sind Perfektstammbildungen fiir die

Ilias haufiger (1462x) belegt als fiir die Odyssee (1117x).

! Neben einem eigenen Endungssatz spielen auBerdem die Reduplikationssilbe mit e-Vokalismus und der
Waurzelablaut -o- gegeniiber Schwundstufe eine wichtige Rolle. Vgl. dazu zuletzt Kiimmel (2000: 17ff.).

? Die Arbeiten zum griechischen Perfekt von Wackernagel (1904), Chantraine (1927) und Sicking / Stork (1996)
fokussieren die Entwicklung des Perfekts im klassischen Griechisch. Homer spielt dabei als letzter greifbarer
Ausgangspunkt nur am Rande eine Rolle.

* Anders Latacz (2000: 49f.). Vgl. dazu auch den Ansatz von Visser (1987).

4 Mit Hilfe von Risch (1974) unter Gegenzihlung anhand von Gehring (1970).



Die Schnittmenge beider Perfektstammdiathesen, also Verben, zu denen sowohl aktive als
auch mediopassive Formen des Perfektstamms vorliegen, besteht aus 15 Wurzeln, an die 433
Einzelbelege gekniipft sind.

Diese 15 Wurzeln mit ihren insgesamt 433 Belegen bilden den Ausgangspunkt fiir die
vorliegende Bearbeitung des mediopassiven Perfekts bei Homer. Der semantische
Unterschied der zu untersuchenden Kategorien ist innerhalb jeweils eines Verbums, das beide
Diathesen im Perfekt zeigt, deutlicher zu bestimmen; auch wiirde eine uneingeschriankte
Untersuchung aller Perfektbelege den Rahmen einer Magisterarbeit libersteigen. Im Laufe der
Bearbeitung der aktiv und mediopassiv belegten Perfektstammbildungen zeigte sich recht
bald, daf} eine adiquate Beurteilung ohne Hinzunahme der Belege des jeweiligen Verbs in
den anderen Tempusstimmen nicht zu erreichen sein wiirde. Auch aus diesem Grunde wurde
auf eine Ausweitung der Untersuchung aller Perfektstammformen, wie es zunichst geplant
gewesen war, zugunsten einer liickenlosen Untersuchung der Belege der 15 Verben in allen
Tempusstdmmen verzichtet. Die Anzahl sekundérer Belege betragt 1626.

So wurden zwar nur die Verben mit direkter (Teil-)Opposition innerhalb der
Perfektstammdiathesen griindlich untersucht, aber eben auch — aus semantischen Griinden —
die Belege dieser 15 Verben aus anderen Tempusstdmmen, um so mdgliche Kontraste besser
herauszuarbeiten. Im Vordergrund dieser Arbeit stand damit nicht die Erarbeitung eines rasch
formulierbaren Ergebnisses, sondern ein Vorgehen, das die Komplexitit der Fragestellung am
Belegmaterial erweist, auch wenn gegebenenfalls auf eindeutige Ergebnisse verzichtet werden

mulf.

Bei den Verben, die daraufhin untersucht worden sind, ob und gegebenenfalls welche
semantische Differenzierung zwischen Aktiv und Mediopassivum im Perfektstamm vorlag,
nachdem das zunichst diathesenindifferente Perfekt diathesenfdhig geworden war, handelt es

sich um die folgenden:

akt. |med. |Anm.
1. Barle 13 33
Idg. *g*elh, [347]°
,werfen; treffen*
2. BiBpockn 3 1° nur
Idg. *g“erh; Perf.
,verschlingen®

> Atethierte Belege sind in Klammern mitgezzhlt.
% Nur Perfektfutur.



3. &yelpm 1 3
Idg. *h;ger
,erwachen’
4. &3 1 1 kein
Idg. *hed Aorist
,essen’
5. £oikal 161 |5 kein
Idg. *yejE Aorist
,gleichen, dhnlich sein°
6. £peinm 1 1
Idg. * hjreip
,hiederreiflen”
7. KOPEVVLLLL 1 4
Idg. *Lerh;
,séttigen*
8. Aelmom 4 16
Idg. *leik*
,(ver)lassen’
9. upeipopot 4 3 kein
Idg. *smer Aorist
,als Anteil erhalten’
10. pero’ 15 3
,Gegenstand der Sorge sein*
11. dpvopt 42 3
Idg. *hzer

,in Bewegung setzen'
12. te0y o 1 85
Idg. *d"eug" [86]
,machen, verfertigen®
13. T1€m 6 8 nur
Idg. *kej [9] Perf.
,bekiimmert, betriibt sein‘
14. pebym 6 4
Idg. *bheyg
,(ent)flichen’
15. p91ive 1 5
Idg. *d"g"ej
,zugrunde gehen*
Belege insgesamt: 258 175 433
[178] |[436]

Diese Zusammenstellung weicht von der zuletzt von Chantraine getroffenen Auswahl (1958:

432ff)) in einigen Punkten ab: So erwihnt Chantraine die Verben B1ppock®® und 991ive’ im

" Etymologie unklar.
¥ Beim einzigen Beleg fiir eine mediopassive Perfektstammbildung von B 1B pcdoke handelt es sich um ein
Perfektfutur.



Kontext der in beiden Diathesen belegten Perfektstammformen nicht, wohingegen in meiner
Untersuchung die Verben dvaoya'® und cuveym bzw. eneyopat'' aussortiert wurden.

Das zuniichst mit in die Untersuchung aufgenommene yoipw, das neben einem aktiven
Partizip Perfekt iiber zwei Belege fiir mediopassives Perfektfutur verfiigt, ist insbesondere
durch die Ergebnisse, die Latacz in Zum Wortfeld ,Freude* in der Sprache Homers (1966:
43ff.) erarbeitet, wieder herausgenommen worden. Latacz zeigt, da3 das reduplizierte Futur
durch seine absichtsvolle Aktion seitens des Subjekts als sekundire Bildung zum ebenfalls bei

Homer belegten reduplizierten Aorist zu stellen ist und nicht etwa zum Perfekt (1966: 58ff.).

1.3. Zur Vorgehensweise

Im ersten Teil der Arbeit (vgl. 2.) wird zunéchst in groben Ziigen auf die Terminologie und
den forschungshistorischen Hintergrund der Fragestellung einzugehen sein, wobei Beitrége,
die die Inhalte der vorliegenden Arbeit nur am Rande beriihren, ausgeklammert wurden.'?
Lediglich die Themenbereiche, die sich im Zusammenhang mit der Bearbeitung der
ausgewdhlten Verben als produktiv oder problematisierend ergeben haben, finden
Berticksichtigung.

Der zweite Teil (vgl. 3.), der zugleich den Hauptteil der Arbeit darstellt, ist in drei Teile
untergliedert und befaB3t sich mit der Analyse der Belege. Die Dreiteilung der Beleganalyse
geht auf die Art der inhaltlichen Opposition zuriick, die sich hinter der formalen Opposition
von aktivem versus mediopassivem Endungssatz verbirgt: So ergibt sich fiir sechs Verben
(olKa, KOPEVVLL, HEA®, OpVLUL, TLEM, QeLY®) eine inhaltliche Opposition Aktiv
versus Medium, bei sechs weiteren Verben (Balim, Bippockm, £3w, £peinm, Aeino,
ueipopat) stehen sich aktivischer und passivischer Inhalt gegeniiber, wihrend bei drei
Verben (¢yeipm, tevym, @91vm) kein semantischer Unterschied zwischen aktiven und

mediopassiven Bildungen besteht.

? Wie unter 3.3. ausfiihrlich zu behandeln sein wird, geht die Annahme eines aktiven Perfektstammbelegs von
@9 1vo auf Garcia Ramén (1990) zuriick.

' Nach Sondierung der formal teilweise nicht eindeutigen Formen in Prisens- und Perfektstammbildungen
verbleibt mit dvory e (y 437) nur eine einzige mediopassive Form neben 92 aktiven Perfektstammbildungen,
die neben dem Imperativ apyete als ebenfalls aktiver Imperativ eine wesentlich gliicklichere Interpretation
erfahrt.

"'In der Frage der in den Handschriften zwischen éncyoto und énmiyato schwankenden Form in M 340 ist
bei West Stellung zugunsten der oiyvoput-Form bezogen. Der Kontext von Toren, die verschlossen sind, legt das
nahe.

'2 Die zu den Themenbereichen ,Perfekt und ,Medium* verfaBten Arbeiten sind dafiir zu zahlreich.



Das urspriingliche Vorhaben, die Partizipien aus strukturellen Griinden extra zu behandeln,
hat sich aufgrund der Beleglage nicht als fruchtbar erwiesen. In den Fillen, bei denen
Partizipien in vom Verbum finitum verschiedener Semantik bezeugt sind, handelt es sich
tendenziell um iltere oder lexikalisierte Bedeutungen. Dies ist jeweils gesondert verzeichnet.
Weiterhin stellen die Perfektfuturformen ein Problem dar. Die oftmals problematische
Beleglage erzwang eine Berlicksichtigung dieser Formen. Sie kdnnen allerdings nicht aktiv zu
einer Beurteilung beitragen, sondern hochstens ein zusétzliches Argument beisteuern.

Diese Arbeit schlieBt mit einer Zusammenfassung der erarbeiteten Ergebnisse (vgl. 4.). Zu
erwarten ist nach der communis opinio, die eine semantische Nihe von ,Perfekt’ und
,Medium* aufgrund des beiden Kategorien eigenen erhohten Subjektbezugs postuliert, eine
Affinitdt der Perfektstammbildungen zum mediopassiven Endungssatz. Ob sich hinter den
mediopassiven Formen ein Nebeneinander von inhaltlich nicht vom Aktiv zu trennendem
Mediopassiv (3.1.) und passivisch zu interpretierenden Formen (3.2.) ergibt oder ein vom
aktiven Perfektstammgebrauch differenzierbares Medium (3.1.) in flieBendem Ubergang zum

passivischen Ausdruck (3.2.), kann erst nach der Analyse der Belege beantwortet werden.

Grundlage fiir die Bearbeitung der Ilias ist die Textausgabe von West (2000), fiir die Odyssee
ist die Ausgabe van Thiels (1991) herangezogen worden. Die Ubersetzungen stammen von

der Verfasserin der vorliegenden Arbeit.

1.4. Zur Terminologie

Diese Untersuchung orientiert sich zundchst an formalen Kriterien. Im Zentrum stehen
Perfekta mit aktivem und mediopassivem Endungssatz. Der Terminus ,Mediopassivum® ist
hierbei rein formal gebraucht und dient als Bezeichnung fiir eine durch einen eigenen
Endungssatz charakterisierte grammatische Kategorie, die ein Bedeutungsspektrum umfalit,
das sowohl medialen als auch passivisch-patientiven Inhalt haben kann (vgl. 2.3.). Der
Terminus ,Medium‘ steht als inhaltliche Kategorie den Termini ,Aktiv¢ und ,Passiv

gegeniiber, die noch zu definieren sein werden (vgl. 2.3.1.4. und 2.3.1.5.).



AUSDRUCKSSEITE INHALTSSEITE
Aktiv = Aktiv

Medium

Mediopassiv —
T~ Passiv

Abb. 19

Inhalt dieser Arbeit sind vor allem Probleme, die sich auf der Inhaltsseite des Verbalsystems

befinden. Daher finden sich hier keine formalen Fragen erortert

2. Theoretischer Teil

2.1. Zu den Kategorien

Sowohl die Kategorie ,Perfekt® als auch die Kategorie ,Medium* sind vielerorts bearbeitet
und diskutiert worden. Im Rahmen der Indogermanistik ist vor allem die Ausdrucksseite
beider Kategorien Gegenstand der Untersuchung. Diese wird hier bewuf3t ausgeklammert.

Bearbeitungen der Probleme, die sich bei der Beschiftigung mit der Inhaltsseite ergeben, hat
insbesondere die allgemeine Sprachwissenschaft geleistet. Die Frage nach der Funktion von
Kategorien ist somit keine klassisch indogermanistische Fragestellung und bewegt sich
gelegentlich in Grenzbereichen, die terminologisch und inhaltlich fiir den Indogermanisten
Neuland sind. Auf der anderen Seite ist das Wissen iiber die Funktion(en) grammatischer
Kategorien auch sog. toter Sprachen wie dem Altgriechischen unabdingbar, wenn
Erkenntnisprozesse auf semantischem Gebiet angestrebt sind. NaturgemiB ist die Beurteilung
von Kategorien, die in der eigenen Muttersprache nicht vorhanden sind und iiber die kein
(damaliger) Muttersprachler mehr Auskunft geben kann, schwierig, insbesondere, wenn die
Beleglage ungiinstig ist, was im Falle des griechischen mediopassiven Perfektsstamms leider

héufig der Fall ist.

Aus der Menge der Beitrdge zum Thema ,Perfekt® und ,Medium*‘ werden nur die Aussagen
und Zitate herausgegriffen, die fiir die spezielle Fragestellung dieser Arbeit relevant sind.
Auch offene Fragen sollen hervorgehoben werden, um so problematische Punkte zu

verdeutlichen.
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2.2. Funktionen des Perfekts

2.2.1. Indogermanistischer Beitrag

2.2.1.1. Delbrick

Delbriick postuliert zur Definition des Perfekts:

... dass der Grundbegriff des Perfektums nicht eine Aktion, sondern den Zustand
eines Subjekts enthdlt. Dagegen konnte der Satz iiber die mitbezeichnete (involvierte)
Handlung den Irrthum erwecken, als beruhe das Perfektum in irgend einer Weise auf
dem Aorist. Thatsichlich enthélt die mitbezeichnete Handlung die Aktion der Wurzel,
und diese trifft ja allerdings, in sofern sie punktuell ist (was meistens der Fall ist), mit
der des Aorists zusammen. Der Geschmeidigkeit des Ausdrucks wegen werde ich im
Folgenden ofter die von mir (SF. 5, 298) vorgeschlagene Fassung gebrauchen: das
Perfektum bezeichnet den erreichten Zustand.“ (1897: 177)

Die These, das Perfekt verfiige urspriinglich nur iiber einen einzigen (stativen) Endungssatz
(vgl. 1.1.), wurde bereits im vorletzten Jahrhundert aufgestellt. Delbriick schreibt:

,Dagegen ist proethnisch die Thatsache, dass das Perfektum eines sonst medialen
Verbums oft aktivisch ist, obwohl seine Bedeutung der des Mediums ganz nahe liegt.
(Einiges Material aus dem Ai. s. SF. 5, 235.) Ich weiss zur Erkldarung nur folgende
Vermuthung vorzubringen. Das Perfekt konnte, da es urspriinglich nur Zustéinde, nicht
Vorginge oder Handlungen ausgedriickt zu haben scheint, von Anfang an nur eine Art
von Endungen gehabt haben, ndmlich diejenigen, welche spiter im Gegensatz gegen
die vom Présens heriibergenommenen zu aktiven geworden sind. Aus dieser Zeit
konnte das in Rede stehende Perfekt ein Rest sein.” (1897: 415)

Er impliziert damit eine Uminterpretation des urspriinglichen Perfekt- / Stativendungssatzes
zum aktiven Endungssatz. Dazu wurde dann eine sich analogisch nach dem Prisens
ausbreitende mediopassive Oppositionsbildung mdglich. Diese These ist nach wie vor

COMMUnILs opinio.

2.2.1.2. Wackernagel

Neue Gesichtspunkte bringt Wackernagel mit seiner kurzen Schrift Studien zum griechischen
Perfektum von 1904 in die Diskussion ein. Bis heute sind sie Ausgangspunkt der Diskussion.
Im Vergleich der Funktion des attischen Perfekts mit der Funktion des Perfekts bei Homer
kommt Wackernagel zu dem Ergebnis (1904: 5), dal beide 1.) im prdsentischen Gebrauch
des Perfekts ibereinstimmen, wobei prisentischer Perfektgebrauch bei Homer in héherem
MafBe feststellbar sei als im Attischen, da3 weiterhin 2.) beide Sprachstufen iiber ein Perfekt

verfiigen, das das Befinden in einem Zustand ausdriickt, vor allem kontrastierend zum Aorist,
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der den Ubergang in diesen Zustand ausdriicke, 3.) weisen beide ein Perfekt auf, das eine am
Subjekt nachwirkende Handlung zum Inhalt hat. Dieses Perfekt sei insbesondere im Passiv
anzutreffen — als Beispiel nennt er ¢5otat — aber auch im Aktiv, was er mit Aeloyya und
onmmo belegt. Als eine vierte Gemeinsamkeit im Perfektgebrauch des homerischen und
attischen Griechisch nennt er die Moglichkeit des Perfekts, einen Komplex kontinuierlicher
Handlungen zu bezeichnen, die ihren Endpunkt in der Gegenwart haben.

In einem fiinften Punkt allerdings weichen in seinen Augen die beiden Sprachstufen des
Griechischen voneinander ab: Das Perfekt, das von einer vergangenen Handlung gebraucht
wird und deren Nachwirkung im oder am Objekt in der Gegenwart fortdauert und das er
,Resultativperfektum® nennt, sieht er als nachhomerisch an. Insbesondere das Fehlen von
Perfektformen zu 818mpt und ti9nu ist fiir ihn ein deutlicher Indikator fiir die Richtigkeit
seiner These. Als gewichtiges Argument in diesem Zusammenhang wird weiterhin die
Bezeichnung ol texovteg gewertet, da ,die Eltern‘ bei der Moglichkeit des Perfekts ein in
der Gegenwart andauerndes Resultat am Objekt anzugeben im Partizip Perfekt zu erwarten
wiren. Bei Herodot finden sich einige Beispiele, die eindeutig vom Gegenteil zeugen, z.B.
Hdt. I, 108 Lofe tov Mavdavn £texe moida ,Nimm das Kind, das Mandane geboren hat*.
Wackernagel kommt dementsprechend zu folgender Schluflfolgerung:

»~Wenn aber dieser Gebrauch Homer fremd ist, so ist er a forteriori dem
Urgriechischen, der Zeit, als das xa-Perfektum geprigt wurde, fremd. Fremd auch der
[idg.] Grundsprache, deren Perfektgebrauch bei Homer sehr getreu widergespiegelt
wird, getreuer als im Rigveda.” (1904: 5)

Die These Wackernagels ist in der Literatur nie ernsthaft angezweifelt worden. Die von ihm
eingefiihrte Terminologie allerdings fiihrt bis heute zu Miflverstindnissen. Zwar ist mit den
von Debrunner (1928: 290) vorgeschlagenen Begriffen ,Subjektsresultativitit® fiir Beispiele,
die wie Onona das Resultat beim Subjekt aufweisen, und ,Objektsresultativitit‘, womit die
Eigenschaft der von Wackernagel mit ,Resultativum® bezeichneten Perfekta verdeutlicht
werden soll, eine klarere Bezeichnung versucht worden, doch die Verwirrung ist geblieben.
Nicht zuletzt, weil sich Wackernagel auf den wenigen Seiten, die er Homer in seiner ohnehin
kurzen Arbeit widmet, nur sehr lapidar und implizit duflert, so da3 dem Nachgeborenen die

entscheidenden Argumente nicht leicht zugénglich sind.
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2.2.1.3. Chantraine

Chantraine beschiftigt sich in seiner 1927 erschienenen Histoire du Parfait grec auf
Wackernagels Spuren ausfiihrlich mit der Geschichte des griechischen Perfekts. Die mit der
von Wackernagel vorgezeichnete Entwicklung des Perfekts verbundene semantische
Problematik wird bei ihm erstmals thematisiert:

,Le parfait indique 1'état; c’est le temps employé pour exprimer d'une fagcon absolue
l'idée verbale. On ne congoit pas le role que pourrait jouer dans un pareil systéme
I'opposition de deux jeux de désinences, on ne congoit pas en particulier le réle que
jouerait une flexion moyenne. Le moyen ne pourrait avoir la valeur d'intérét du sujet
qu'on lui attribue habituellement au point de départ: le parfait indique un état, une
maniere d'€tre, et aucune nuance d'intérét ne saurait s'y attacher comme lorsqu’il s'agit
d'un acte qu'on accomplit pour soi ou pour un autre.” (1927: 21)

Der mediopassive Endungssatz in der medialen Funktion des zusétzlichen MaBes an
Subjektsbetroffenheit palt also in seinen Augen nicht zur Zustandsbedeutung des Perfekts,
das den Verbalcharakter ungefiltert, also quasi objektiv, zeigt:

,Dans les exemples les plus ancien, la flexion moyenne est usuelle au parfait, mais
sans se distinguer par aucune nuance de l'actif. [...]. Mais si l'on observe, dans les
parfaits les plus archaiques, une coexistence de la flexion active et de la flexion
moyenne sans nuance de sens, comment le systéme médio-passif a-t-il pu s'introduire
au parfait?* (1927: 54)

Da Chantraine keinen semantischen Unterschied zwischen den Formen mit aktivem und
mediopassiven Endungssatz feststellen kann, stellt er sich die Frage, wie das mediopassive
System iiberhaupt Eingang in den Perfektstamm gefunden habe. Sie wird von Chantraine
folgendermafien beantwortet:

Das fiir das Urindogermanische angesetzte Perfekt mit eigenem Endungssatz und der
Bedeutung ,erreichter Zustand® (vgl. 2.2.1.1., Delbriick (1897)) steht im Griechischen bei der
Priteritalbildung vor dem Problem, dal der Endungssatz lautgesetzlich bis zur
Unkenntlichkeit zusammenschrumpft (vgl. 1927: 54ff.). Deshalb kommt es zu einem Ersatz
des an sich neutralen Endungssatzes, der eine Interpretation als aktiver Endungssatz erféhrt,
durch den mediopassiven, um fiir den Horer morphologisch durchsichtig zu bleiben. Das
erklirt die Vielzahl mediopassiver Perfektformen mit sekunddrem Endungssatz. Der Schritt
zur mediopassiven Bildeweise mit primdrem Endungssatz ist nur ein kleiner. Da dieses
Zustandsperfekt intransitive Bedeutung hat, setzt sich der mediopassive Endungssatz schnell
durch und es kommt zu einer Fiille mediopassiver Neubildungen bei Homer. Dabei

verursachen gerade die mediopassiven Formen mit passiver Bedeutung eine
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Weiterentwicklung der semantischen Moglichkeiten des Perfekts. Mit Chantraines Worten
heif3t das:

»» ... sur le modéle BaAlom : Pariopat, on a créé en face de BefAnuat un parfait
transitif et résultatif péBAnko.“" (1927: 70).

Es liegen nach Chantraine also drei Stufen der Perfektentwicklung bei Homer vor:

Zunichst gibt es ein intransitives Perfekt mit scheinbar aktivem Endungssatz und der
Bedeutung ,erreichter Zustand‘. In der ndchsten Stufe tritt ein Perfekt mit mediopassivem
Endungssatz hinzu, das iiber das Plusquamperfekt Eingang in den Perfektstamm gefunden hat
und sich von anfinglicher Bedeutungsgleichheit mit dem Aktiv durch die formale
Interpretationsmoglichkeit als Passiv weiterentwickelt. So wird auch zu Verben, die
urspriinglich aus semantischen Griinden keinen Perfektstamm bilden konnten, ein Perfekt
bildbar. Dadurch wird fiir den Perfektstamm ein Agens-Patiens-Gefdlle moglich. Diese von
subjektsresultativ-intransitiver ~Bedeutung auf objektsresultativ-transitive = Bedeutung
erweiterten Perfekta leisten auch im aktiven Bereich einem Ausbau des Perfektstamms
Vorschub. Nach Chantraine liegt also eine aus formaler Not entstandene Erweiterung der
Perfektbildung vor, die durch doppelte Interpretationsmoglichkeit als Medium und als Passiv

zu einer semantischen Erweiterung des Perfektgebrauchs fiihrt.

Die Arbeit Chantraines hat in der Rezension durch Debrunner (1928) herbe Kritik erfahren,
insbesondere der Teil, der sich mit der Sprache der homerischen Epen beschéftigt. Nicht nur,
daB Debrunner die Chantraines Gedankengang zugrundeliegende Hypothese Meillets'* nicht
anerkennt, die besagt, daB3 ein aktives Primdrtempus mit einem medialen Sekundértempus (a
la pnot @ato @ao eapevog) verbunden war, aus dem sich dann eine Opposition £otka -
g1kto logisch ergibt, er bezweifelt aufgrund des vedischen und insbesondere des gotischen
Belegmaterials, das ebenso wie das Griechische eine Vielzahl mediopassiver Formen passiver
Bedeutung aufzuweisen hat, die Einzelsprachlichkeit der Entwicklung. Besondere Kritik
erfahrt in diesem Zusammenhang auch die Begrifflichkeit (vgl. 2.2.1.2.), die sich zwar an

Wackernagel orientiert, ihr aber letztlich nicht folgt:

"> Man vergleiche an dieser Stelle den Kontrast, in dem Chantraines Ansicht zu Wackernagels Perfektaufsatz
steht. Nicht nur in der Beurteilung des Alters der ko-Perfekta tut sich eine Differenz zwischen beiden auf, auch
was das sog. ,Resultativum‘ angeht, bezieht Chantraine eine andere Position. Hiermit scheint er sich unbewuf3t
gegen Wackernagel zu stellen.

* Deutlich zu spiiren ist bei den Arbeiten Chantraines der Einflufl seines Lehrers Meillet. Auch die Arbeit von
Renou La Valeur du Parfait dans les Hymnes Védiques aus dem Jahre 1925 ist nicht ohne Auswirkungen auf
Chantraine geblieben.
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,Verwirrung stiftet er dadurch, daB er unter ,Resultativperfekt® nicht nur (wie
Wackernagel) das die Nachwirkung am Objekt bezeichnenden Perfekt versteht
(nennen wir es ,Objektsresultativum®), sondern auch das die Nachwirkung am Subjekt
bezeichnende (,Subjektsresultativum*).” (1928: 290)

Von Interesse fiir die hier zu behandelnde Thematik ist allerdings die Grammaire homérique
Chantraines von 1958 bzw.1963. Er geht dabei in keiner Weise auf die oben angedeuteten
MiBverstdndnisse ein, die das Verstdndnis seines Werkes von 1927 behindern. Im Gegenteil,
er bestitigt (1963: 200) noch einmal den (objekts)resultativen Charakter von BepAnket bei
Homer, ohne dafl Chantraine sein Abweichen vom Wackernagelschen Befund bemerken

wirde.

2.2.1.4. Schmidt

Karl Horst Schmidt faB3t in seinem Aufsatz Das Perfektum in indogermanischen Sprachen von
1964 die Forschungsergebnisse zusammen:

,Als zustdndliche Aussageform gehdrt es zu den Diathesen, als Kategorie, die den
Abschluf} eines Vorganges anzeigt, zu den Aspekten. Sein Tempuscharakter héngt
dagegen weniger von seinem kategorialen Wert als Verbalklasse ab. Er ist vielmehr
durch den Inhalt oder die Bedeutung der zugrunde liegenden Verbalwurzel bedingt.
Das in der subjektiven Sphére verankerte Zustandsperfekt war vor allen Dingen von
intr. Verbalwurzeln bildbar, wenn sie korperliche oder geistige Zustiande bezeichneten.
Es konnte nicht von jedem Verbum paradigmatisch abgeleitet werden. Eine dariiber
hinausgehende Verwendung wurde erst moglich, nachdem seine Funktionssphire
erweitert worden war. (...).

Es [das Resultativperfekt] unterscheidet sich demnach vom élteren Zustandsperfekt
grundlegend. Einmal geht der Wirkung in der Gegenwart eine vergangene Handlung,
kein Vorgang, voraus. Daraus folgt zum andern, dafl das Ergebnis der Handlung nicht
mehr auf das Subjekt beschréinkt ist. Es kann auf Objekte ausgedehnt werden. Damit
wird der Weg frei flir stirkere Verwendung des Perfekts auch bei transitiven Verben.
Diese begiinstigt wiederum seinen Einbau in das Paradigma. Das Gewicht verlagert
sich spdter vom Zustand, der aus einer vorvergangenen Handlung resultiert, auf die
abgeschlossene Handlung selbst. Das Perfekt wird zur narrativen Vergangenheit.
Gleichzeitig kann damit seine Anndhrung an den Aorist erfolgen.” (1964: 7)

K.H. Schmidt lenkt hier das Augenmerk weg von den Begrifflichkeiten der Subjekts- bzw.
Objektsresultativitdt, indem er einen semantischen Gedanken mit ins Spiel bringt: Ursache ist
in seinen Augen, dal beim (subjektsresultativen) Zustandsperfekt ein Vorgang zu einem
Ergebnis in der Gegenwart fiihrt, das andere Mal ist es eine Handlung, die zu einem
moglicherweise auch objektsresultativen Ergebnis fiihrt. Es ist somit der Verbalinhalt
charakterisierend. Erfahren aber die zugelassenen Verbalinhalte eine Erweiterung, wirkt sich

das auf die Sphére des Objekts aus, das nun ebenfalls als Triger des Resultats zugelassen ist.
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Zu den Diathesen des Perfektstamms sagt er folgendes:

,Bereits im Rigveda und bei Homer finden wir medio-passive neben aktiven
Perfektformen. Dal3 es sich dabei um junge mediale Bildungen handelt, geht z.T. aus
der formalen Analyse dieser Formen hervor und ist andererseits durch den
Zustandscharakter des alten sog. ,aktiven® Perfekts und dessen Affinitdt zum Medium
gesichert. Die Funktion des Zustandsperfekts zeigt so, daB die Bildung eines
besonderen ,medialen‘ Perfekts eigentlich entbehrlich und eine jiingere Neuschopfung
ist. Andererseits begiinstigt gerade dieser zustdndliche, dem Medium verwandte,
Charakter des alten ,aktiven‘ Perfekts das Autkommen der Medialendungen. Waren
diese doch im Présens nicht selten Zeichen fiir zustéindliche Aussagen. Grundsétzlich
erfolgt dann auch der Ausbau des perfektischen Medialparadigmas nach dem Vorbild
des Prisens. Dieses kannte ja die Unterscheidung Aktiv und Medium. Sein mediales
Suffixsystem wurde einfach auf das Perfekt tibertragen. (...). Die spétere Tilgung des
medialen Perfekts steht mit der Verbreitung der umschriebenen Perfekta in engem
Zusammenhang. Diese iibernehmen in zunehmendem MaBe die Funktion des
medialen Zustandsperfekts, von dem im Neugriech. nur noch das Partizip erhalten ist.
Wir finden demnach im Griech., in gleicher Verwendung einander abldsend, das alte
aktive Zustandsperfekt, das spéter aufkommende mediale Zustandsperfekt und das
umschriebene Perfekt. (1964: 10f.)

Dieser Forschungsiiberblick von K.H. Schmidt zeigt, da3 die Ergebnisse von Wackernagel
und Chantraine ihre Giiltigkeit bewahrt haben.

2.2.1.5. Sicking / Stork

Im Jahre 1996 haben die Niederldnder Sicking und Stork eine Studie zum Perfekt
herausgegeben, die sich mit The synthetic perfect in classical greek auseinandersetzt. Homer
ist bei ihnen lediglich Ausgangspunkt der Perfektentwicklung, die sie insbesondere in
Tragddie und Komddie untersuchen, aber auch in Rhetorik und Geschichtsschreibung. Fiir
Homer halten sie sich mehr oder weniger kritisch an die Ergebnisse Chantraines (vgl. 1996:
130: ,,in Homeric Greek, with a substantial number of verbs, Active Perfect forms and
Middle-Passive Perfect forms are used indiscriminately — at least from a semantic point of
view!*) und kommen so zu folgenden Beobachtungen:

,.If we provisionally take it that Perfect verb forms basically describe a present State of
the (referent of the) subject and if, when doing so, we realize that States
characteristically lack the feature ,control‘, this would explain the overlap of the
semantic fields of Perfect and Middle.” (1996: 136f.)

Doch auch fiir die Affinitiat von Perfekt und Passiv ist der Parameter ,control® hilfreich:

»Since Passive situations, as far as the referent of the subject is concerned, typically
lack the parameter control, it is, so to speak, a natural affinity between the Passive and
the Perfect as semantic categories.” (1996: 169)
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Hier wird eine semantische Ndhe von Perfektstammbildung und mediopassivem Endungssatz
angesprochen, die Chantraines Ansatz noch fremd war (vgl. 2.2.1.3.), aber seit der durch das
Hethitische aufgeworfenen These zur morphologischen Nédhe von Perfektendungssatz und

mediopassivem Endungssatz Bestandteil der Diskussion ist.

Der Hauptteil ihrer Arbeit besteht in der Entwicklung von vier semantischen Typen des
Perfekts. Diese gewinnen sie, indem sie die Parameter ,control® und ,change* ansetzen.
Durch Kombination ergeben sich vier ,types of situations‘: State, Position, Process, Action

(vgl. Pinkster 1988: 25). Das Modell sieht nach Sicking / Stork (1996: 138) folgendermallen

aus:
Control Change
State - - [to bloom], [to be happy]
Position + - [to be silent], [to keep secret]
Process - + [to die], [to wake up]
Action + + [to leave], [to prepare]

Abb. 2

Die so erarbeiteten vier Perfekttypen ermoglichen ihnen eine schematische Klassifizierung
des Verhiltnisses von Perfektstamm und den anderen Tempusstimmen (1996: 169f.), sowie
eine Ubersicht iiber den Diathesengebrauch in den einzelnen Tempusstimmen, fiir den sie mit
Hilfe der erarbeiteten Kriterien weitere Untergruppen erstellen (1996: 171f.). Besonderes
Anliegen dieses Gliederungsversuchs ist es, die unterschiedlichen fiir das Griechische
relevanten Perfektfunktionen wie ,erreichter Zustand‘ und ,Intensivierung*'” in einem Schema
unterzubringen.

Mag das System fiir die Klassische Zeit seine Berechtigung haben, was ich nicht zu beurteilen
vermag, fiir Homer allerdings birgt diese Klassifizierung einiges an Problempotential, denn
die Orientierung an der Grundbedeutung des Verbs erweist sich in Zeiten, wo das Perfekt
noch nicht vollstindig in das Verbalsystem eingegliedert ist,'° als schwierig. Insbesondere die
Tatsache, dal} viele Verben bei Homer iiber eine diffizile individuelle Semantik in
Abhéngigkeit vom jeweiligen Tempusstamm verfiigen, sollte zu denken geben. Eine gewisse
Relevanz kann man den Parametern ,control‘ und ,change‘ nicht absprechen, doch wage ich

zu bezweifeln, dal3 sich das Perfekt bei Homer iiber diese Parameter allein definieren 146t.

' Auf das bisher unerwihnte perfectum intensivum wird zuriickzukommen sein.
'® Sicking / Stork nach Chantraine (1996: 183).
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2.2.1.6. Sauge

Das umfangreiche Werk von Sauge Les degrés du verbe: sens et formation du parfait en grec
ancien, das im Jahre 2000 erschienen ist, hat ebenso wie Sicking / Stork das Ansinnen, die
unterschiedlichen Perfektfunktionen des Griechischen zu systematisieren. Er vertritt die
These,

»que les parfaits grecs de formation ancienne pouvaient avoir une valeur ,factitive‘ du
maniére générale.” (2000: 1X).

,Faktitivitit® unterteilt Sauge weiter in die Bereiche ,Kausativitit® (,je fais crier quelqu'un‘),
,agentive Reflexivitit® (,je fais que je crie* = ,je crie de toutes mes forces‘) und ,Ergativitét
(,je suis fait crier = ,je crie). Auf dieser Grundlage ergeben sich im Griechischen zwei
Perfektfunktionen: auf der einen (qualitativen) Seite hat es intensivierende Funktion (,parfait
d'état‘), auf der anderen (quantitativen) Seite bezeichnet es den Abschluf3 einer Handlung
(,parfait d'action®)."” Je nach individueller Verbalbedeutung tritt die eine oder andere an die
Reduplikation gekoppelte Perfektfunktion zu Tage:

,Ensuite, je fais I'hypothése que la valeur du parfait est précisément incidente a la
valeur sémantique inhérente de la notion verbale.* (2000: 34).

Er untersucht anhand dieser Thesen die Verben BéBovla, dvwyoa, yeyova, £oAa, £0Ama,

YEyova, mEQULKA, dEdopka, Onmma und oida von Homer an.

Zur Problematik der Diathesen des Perfekts hilt er eine durchaus abseitige Meinung parat:

»A cet ensemble d'hypothéses, il n'est pas interdit d'en opposer un autre: le parfait
pourrait résulter d'une base nominale; il pourrait bien s'étre formé dans un systéme de
la langue ou les oppositions de diathése n'étaient par formalisées ... (2000: 671.)

Die Herausbildung des Perfekts geht der Bildung seiner Diathesen voraus. Damit ist fiir ihn
das in dieser Arbeit fokussierte Thema nicht von groerem Interesse. In den anderen Punkten
verbieten mir die unterschiedliche Auswahl der den Untersuchungen zugrunde liegenden
Verben,'® sowie die voneinander abweichenden Herangehensweisen ein Urteil. Vielmehr
mahnen die divergierenden Perspektiven in Kombination mit der Unterschiedlichkeit der

Ergebnisse zur Vorsicht: Allzu verfiihrerisch ist eine vorschnelle Beurteilung.

17 Das, was er als ,achévement‘ bezeichnet, unterscheidet sich von dem, was mit ,aus einer Handlung
resultierender erreichter Zustand‘ gefalit wird: ,,Le parfait ne saisit pas un ,processus‘ aprés son terme, il saisit
un proces a son achevement.” (2000: 23).

'® Einerseits nennt er als Auswahlkriterium die Beleghaufigkeit (2000: XXI), auf der anderen Seite sagt er:
,»J'analyserai les parfaits pour lesquels il existe deux type de formation (formation primitive / formation refaite
sur le systéme des voix constituées ...). Vgl. dazu 2000: 35.
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Interessant erscheint mir allerdings seine Bewertung des Intensivperfekts (2000: 36ff.).
Nachdem Delbriick (1897: 171ff.) die Existenz eines Intensivperfekts fiir das Altindische
verneint hat, ist es allzu sehr ins Abseits geraten.'” Sowohl die Untersuchung von Sauge, als
auch meine eigene Auswahl an Verben legen fiir das Griechische ein ,perfectum intensivum®

durchaus nahe.

2.2.2. Allgemeinsprachwissenschaftlicher Beitrag

2.2.2.1. Lindstedt

Einen interessanten Beitrag zur Einordnung des Perfekts leistet Jouko Lindstedt, der sich im
Rahmen des im Jahre 2000 edierten allgemeinsprachwissenschaftlichen Sammelbandes Tense
and Aspect in the Languages of Europe mit einer sprachiibergreifenden Betrachtung verdient
gemacht hat. Bei der vergleichenden Betrachtung der Entwicklung von Verbalsystemen ist
ithm zufolge eine Entwicklung vom ,resultative‘ iiber das ,perfect® und das ,indirective‘ zum
Verlust der Kategorie zu beobachten (vgl. 2000: 378). Zunéchst stellt sich freilich die Frage
nach Definitionen der eingefiihrten Begrifflichkeiten. So versteht er unter ,resultative® einen
Zustand, der das Resultat einer vergangenen Handlung ist. Dem gegeniiber zeichnet sich das
,perfect’ durch das entscheidende Moment der ,current relevance® (CR) aus. Er fiihrt das
folgendermallen aus:

,.Semantically, the change from resultative into perfect means the generalization of
meaning from ,current result® to ,current relevance‘. Lexically this is reflected in the
spread of the gram from telic to atelic verbs (...). As the semantic connection between
resultativity and CR is easy to grasp, the central use of the perfect is often called the
,resultative perfect’. But since the ,stilltest® and similar criteria are operational in
showing whether the transition from resultative proper to perfect has taken place, |
shall speak rather of the ,CR perfect* instead.” (2000: 368)

Der nichste Schritt ist das, was er ,indirective past’ nennt oder auch ,experiential perfect’:
,»Lhe experiential perfect is a way of referring to a past situation without referring to a
particular occasion, that is to say, it is characterized by non-specific past time
reference. From this point of view, it is more tense-like than CR perfect, being an
indefinite past tense which typically occurs in questions and negated assertions with
,ever‘-type adverbials. However, CR and experientiality do not exclude each other.*
(2000: 369)

' Vgl. zur Ablehung eines Intensivperfekts im Altgriechischen auch Ruipérez (1982).
' vgl. zur Terminologie auch Mumm (2002: 21)
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In dem Moment also, in dem das Perfekt die Funktion des Erzéhltempus erreicht hat, ist es
langst kein Perfekt mehr und als solches verloren. In Anlehnung an Lindstedt (2000: 378)

konnte eine graphische Darstellung folgendermallen aussehen:

resultative ~ — perfect - indirective - loss

Abb. 3

Erwidhnung sollte weiterhin Lindstedts folgende Anmerkung finden:

,»Although expressing the current relevance of a past situation is the central and
prototypical meaning of the perfect, I know of no perfects that only have this function.
I propose the following tentative universal: If a gram has the CR meaning, it also has
at least one of the following meanings: resultative; experiential (indefinite past);
inferential; reportative.” (2000: 378)

Begrifflichkeiten wie ,Subjektsresultativum® oder ,Objektsresultativum® finden in einer derart
allgemeinen Betrachtung keinen Raum. Dennoch ist ein uridg. Perfekt mit dem Inhalt
,erreichter Zustand® durch diesen Ansatz auch aus der Perspektive der allgemeinen
Sprachwissenschaft plausibel. Vielleicht ist hierbei doch die Bedeutung der Verbalwurzel

ausschlaggebender als bisher angenommen.?!

2.2.2.2. Mumm

Mumm greift die Terminologie Lindstedts auf und verbindet sie mit der angesprochenen
Problematik:

,»Da im Resultativum andere bzw. weniger Kasusrollen fungieren als im Perfekt, muss
auch die Subjektcodierung grundlegend anders sein. (...). Grundsitzlich gilt, dass der
die Verbalhandlung selbst einschlieBende weitere Focus der perfektischen Perspektive
mehr Spielraum fiir diathetische Variationen ldsst als der die Verbalhandlung
ausschlieBende enge Focus der resultativen Perspektive, die ja eben nur das Resultat
zum Inhalt hat, nicht aber gleichzeitig auch die Aktion, die ihrerseits diathetisch
verschiedenartig dargestellt werden kann.” (2002: 16)

Fiir die Funktion des Perfekts im Rigveda bestitigt er folgende These:

,Das rigvedische Perfekt bewegt sich im wesentlichen zwischen der Bezeichnung
eines unmittelbar am Partizipanten erreichten Zustands (aktuell-resultative
Perspektive) und der Bezeichnung einer VH [Verbalhandlung] mit mittelbaren, fiir die
Gegenwart noch giiltigen Folgen (weitfocussierend-perfektische Perspektive). (2002:
16)

1 ygl. dazu auch Rijksbaron (1984: 3f.).
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Diese Art der Betrachtung verspricht fiir das Griechische neue Ansidtze. Da es nach der
Lindstedtschen Aussage eine gewisse Wahrscheinlichkeit hat, da3 auch im Griechischen
Multifunktionalitdt des Perfekts vorliegt, bietet sich — im Anschluf3 an die von Wackernagel
aufgeworfene Problematik von Subjekts- und Objektsresultativitit bei Homer — die
Ubertragung des in der allgemeinen Sprachwissenschaft entwickelten Perfektkonzepts auf das
Griechische an. Das konnte bedeuten, da3 ein zunachst nur auf einen engen Kreis von Verben
beschrinktes ,resultative® mit der Bedeutung ,erreichter Zustand am Subjekt® durch
wachsende Relevanz des CR-Moments eine Verschiebung zum ,perfect® hin erfdhrt. Damit
ginge eine Erweiterung der zugelassenen Verben einher, so daB auch aktionale Verben
Zugang zu dieser Bildeweise fanden, die dann zusétzlich den Inhalt ,Resultat aus einer
Handlung am Objekt® ausdriicken wiirde. Das ,indirective‘ als nicht ndher bestimmte
Vergangenheitsbezeichnung bliebe der posthomerischen Entwicklung vorbehalten.

In jedem Fall kann ein derartiges Perfektmodell, das in anderen Sprachen Bezeugung findet,
die Inhomogenitit des griechischen Perfekts, die Sicking / Stork (1996) und Sauge (2000)
systematisch zu erkldren versuchen, in ein anderes Licht riicken. Das Nebeneinander
unterschiedlicher Phasen der Perfektentwicklung erscheint mir dabei ein realistischerer
Ansatz zu sein als der Versuch, mit homogenen Kriterien eine Losung zu bewirken.”* Zur

Problematik eines Resultats am Objekt vgl. auch die unter 3.2. behandelten Verben.

2.3. Funktionen des Mediums

2.3.1. Delbriick

Der Diathese Aktiv steht Urindogermanisch wie Griechisch das Medium gegeniiber.”® Das
Medium als einheitliche grammatische Kategorie verfiigt iber mehrere Funktionen. Den
Kontrast zum Aktiv versucht Delbriick folgendermal3en herauszustreichen:

,Man kann nur sagen, dass es die vorwiegende Aufgabe des Aktivums ist, die
Personen handelnd vorzustellen. Dem gegeniiber bezeichnet das Medium einen
Vorgang, an dem das Subjekt beteiligt ist. Dabei muss man freilich bedenken, dass
von der Handlung iiber den Vorgang zum Zustand eine kontinuierliche Linie fiihrt, so
dass man gelegentlich zweifeln kann, ob ein bestimmtes Verbum in das eine oder das

2 Im iibrigen geben Sicking / Stork selbst zu, daB es ,a number of verbs* gibt, die sich nicht in die von ihnen
entwickelten Situationstypen eingliedern lassen (vgl. 1996: 161).

» Bei Homer hat lediglich der Aorist die Moglichkeit, medialen und passiv-patientiven Inhalt voneinander
morphologisch differenziert darzustellen.
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andere von zwei Grenzgebieten gehort. So ist es manchmal schwer, den Vorgang vom
Zustand zu scheiden.” (1897: 424)

Und weiter:

,In dem hiermit aufgestellten Begriff des Mediums lassen sich ungezwungen zwei
Seiten unterscheiden. Entweder ndmlich kann der Gedanke der Betheiligung des
ganzen Subjekts stirker betont werden, das geschieht in dem Medium der Verba mit
doppelter Diathese, oder es kann der Vorgang, die Affiziertheit des Subjekts
hervorgehoben werden, dann entsteht der Gedanke des Passivums. (1897: 425)

In diesen Worten sind zugleich mehrere Probleme angesprochen: zum ersten der flieBende
Ubergang von Aktiv zu Medium, zum zweiten innerhalb des Mediums der Ubergang zum
Passiv hin. Beide Problembereiche begegnen in dieser Arbeit mehrfach. Graphisch dargestellt

konnte das folgendermalBlen aussehen:

AUSDRUCKSSEITE: Aktiv Mediopassiv

INHALTSSEITE: Aktiv =~ ™  Medium ®  Passiv

Die Teilfunktionen des Mediums, die auch das Passiv umfassen, finden sich bei Delbriick in
drei Gruppen des Gebrauchs unterteilt: das dynamische Medium, das reflexive Medium und
das reziproke Medium. In anderen Arbeiten wiederum finden sich andere Unterteilungen und

/ oder Bezeichnungen.

2.3.2. Bechert

Einen wichtigen Beitrag zur Frage des homerischen Sprachgebrauchs hat Bechert mit seiner
Arbeit iiber Die Diathesen von 15eiv und opav geleistet. Gleich zu Beginn gibt er folgende

Definition der Diathesen:

,Die Diathesen des idg. Verbs, Aktiv und Medium, driicken das Verhéltnis des
Subjekts zum Pradikat aus, und damit das Verhéltnis des handelnden Wesens zur
Handlung.“ (1964: 1)

Weiter heif3t es dort:

»Das Aktiv bezeichnet also die einfache vom handelnden Wesen ausgehende Aktion;
das Medium driickt eine besondere Beteiligung des Subjekts an der Handlung aus. Im
Medium steht das Subjekt im Mittelpunkt des Interesses, im Aktiv nicht. Aber es wird
sich zeigen, dafl das Aktiv auch positiv, das Medium auch negativ charakterisiert sein
kann. Es gibt also zweimal zwei Moglichkeiten: Im Aktiv wird die Handlung - oder
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der Handelnde nicht - , im Medium der Handelnde - oder die Handlung nicht -
hervorgehoben.* (1964: 2)

Diese ebenso umfangreiche wie griindliche Studie zum Diathesengebrauch bei Homer kommt
zusammenfassend zu folgenden Ergebnissen fiir die besagten Verben: Neben Bereichen, in
denen eine klare Zuordnung von Aktiv- versus Medialgebrauch moglich ist, existiert ein
Ubergangsbereich, in dem die Verwendung von aktiver oder medialer Verbalform dem
Sprecher obliegt. Bechert schreibt:

»Binschrinkend ist, wie bereits 0. S. 105, zu allem hinzuzufiigen, dal die Wahl der
Diathese bis zu einem gewissen Grad dem Ermessen des Sprechenden {iberlassen, also
frei und in der Regel nicht faB3bar bleibt.* (1964: 427)

Klar zuzuordnen ist der Aktivgebrauch bei den Verben 18¢1v und opav, wenn die Aktion im
Vordergrund steht (I.) bzw. wenn das Subjekt ebensowenig wie das Objekt hervorgehoben ist
(IL.). Ein eindeutiges Feld fiir Medialverwendung geben dementsprechend die Félle ab, in
denen das Subjekt und seine besondere Beteiligung an der Handlung betont wird (VI.) bzw.
die Riickwirkung der Handlung am Subjekt durch ein tibermichtiges Objekt apostrophiert
werden soll (VII.). Eine Verwendung von Aktiv und Medium ist moglich, wenn die besondere
Subjektsbeteiligung bereits anderweitig ausgedriickt ist wie z.B. durch Pronomina oder
Adverbien (II1.). Weiterhin, wenn das Aktiv in Wortgruppen anstelle des Mediums gebraucht
ist (IV.) und in Fillen, wo im Kontext dasselbe Verb 6fters nebeneinander auftritt (V.), es sich
also um (beabsichtigte) Variationen handelt (vgl. Bechert (1964: 4241tf.)). Skizziert konnte das

von Bechert erarbeitete Ergenbis folgendermallen aussehen:

L IL. . | Iv. | V. VI. | VIL

\—W_J% A W‘J

Aktiv Aktiv und Medium Medium

Abb. 5
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Mit einer interessanten Feststellung zur Néhe von Dativ und Medium im Allgemeinen
beendet Bechert seine Arbeit:

»Die Kategorien Medium und Dativ sind einander eigentiimlich &hnlich; beide passen
nicht in das Subjekt-Objekt-Schema, [...]. Die Dativ-Satzteile reichen ihrem Gehalt
nach von der Nihe des Subjekts (dativus auctoris) bis in die Nahe des direkten
Objekts, so wie das Medium von der Néhe des Aktivs bis in die Ndhe des spateren
Passivs reicht. Es wire nachzupriifen, ob beide Kategorien nicht noch in einem
weiteren Punkt iibereinstimmen, ndmlich darin, da3 sie beide vor allem solche
Beziehungen und Sachverhalte bezeichnen, wie sie flir lebende Wesen, ,,Personen®,
charakteristisch sind. Das Objekt 14Bt sich nicht als Sache behandeln, sondern wirkt
zuriick und tritt selbst in Aktion; eine Wechselwirkung kommt zustande. Einseitige
Beziehungen zwischen Personen und ,,Sachen wiéren dagegen durch das Aktiv und
und die Kasus Akkusativ (adverbal) / Genetiv (adnominal) ausgedriickt.” (1948: 427f.)

Ein Ergebnis in dieser Fragestellung wird im Rahmen dieser Arbeit nicht zu erwirken sein,
doch werden im mediopassiven Konstruktionsrahmen sowohl bei medialem als auch bei
passivischem Inhalt der Perfektstammbildungen Konstruktionen auffillig, bei denen das
vieldiskutierte Resultat beim belebten Dativus (in)commodi liegt (vgl. 3.1.1. éoika, 3.1.3.
ueim, 3.1.4. dpvout). Dieser Fragestellung scheint seit Bechert nicht weiter nachgegangen

worden zu sein.

2.3.3. Jankuhn

Die 1969 erschienene Arbeit mit dem Titel Die passive Bedeutung medialer Formen
untersucht an der Sprache Homers fokussiert die Frage nach der Definition des Passivs als
vom Medium getrennt zu sehender Kategorie. Er stellt fest:

,Die Schwierigkeit der Definition eines Passivs liegt also darin, dal weder formale,
noch semantische Kriterien allein eine Definition ermdglichen.” (1969: 20)

Zusammenfassend kommt er zu folgendem Ergebnis:

,Das Problem, das sich stellt, wenn man nach der passiven Bedeutung medialer
Formen bei Homer fragt, ist semantischer Art und 148t sich infolgedessen nur durch
Interpretation losen. In der Hauptsache geht es darum, zwischen Intransitivum und
Passiv zu unterscheiden. Da die passive Bedeutung medialer Formen aus der
intransitiven (bzw. reflexiven) durch allméhliche Bedeutungsverschiebung entstanden
ist, ist der Ubergang zwischen Intransitivum und Passiv sehr schwer zu fassen.
Intransitiv und Passiv bilden ein Spektrum, dessen extreme Position (eindeutiges
Intransitiv — eindeutiges Passiv) zwar erkennbar sind, in dem es aber keine feste
Grenze gibt. Die Verschiebung zum Passiv ist bei Homer zu beobachten, aber nur in
sehr wenigen Féllen kann man passive Bedeutung mit Sicherheit annehmen. Es ist
daher verstdndlich, dal man den Umfang passiven Gebrauchs bei Homer nicht klar
abgrenzen kann.* (1969: 112)
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Seine Beurteilung der passivisch gebrauchten Formen ist sicherlich etwas zu vorsichtig
geraten, im Gesamten aber formuliert Jankuhn mit dem beobachteten flieBenden Ubergang
zwischen Intransitivum und Passivum ein Problem, das in der Tat einer eindeutigen Definition
im Wege steht und in dieser Arbeit noch an einigen Stellen begegnen wird.

Insgesamt scheitert Jankuhn an dem Versuch, eine absolute Definition fiir das Passiv
erarbeiten zu wollen. Definitionen, die ein geringeres Maf} an Konkretheit in Kauf nehmen,
sind zwar weniger rezipientenfreundlich, aber im Umgang mit dem Material hilfreich.

Dergleichen ist erst spédter erarbeitet worden (vgl. 2.3.4. und 2.3.5.).

2.3.4. Strunk

Zur Funktion des Mediums und den damit zusammenhingenden Diskrepanzen in der
Verwendung der Begrifflichkeiten schreibt Strunk in seinem 1980 erschienenen Aufsatz Zum
idg. Medium und konkurrierenden Kategorien:

»Was die problematischen terminologischen Unterscheidungen innerhalb des
,Mediums* andeuten wollen, bedarf einer anderen Einordnung. Richtig gewendet heif3t
das ndmlich, daB3 die Funktion der Kategorie ,Medium*‘ in Teilbereichen Funktionen
grammatischer und lexikalischer, mitunter auch derivationeller Kategorien anderer
,Dimensionen‘ entspricht und, soweit diese in der jeweiligen Einzelsprache gleichfalls
auftreten, damit — zumindest teilweise — austauschbar (,kommutierbar®) ist.”“ (1980:
321)

Eindriicklich veranschaulicht er die Vertauschbarkeit insbesondere des verhaltenstriger-
orientierten und des reflexiven Mediums an altindogermanischem Sprachmaterial und weist
auf diese Redundanz als eine sprachkonomische Motivation fiir den spiteren Verlust der
Kategorie Medium hin.

Als Definition einer iibergeordneten Funktion des Mediums gibt er die Aufgabe an,
verhaltenstragerbezogene Verhaltensarten wiederzugeben. Zur Unterscheidung von Medium
und Passiv duflert er sich folgendermalen:

»Bin gegen das Medium oder diesem entsprechende Kategorien (beispielsweise
Reflexivverbindungen) klar abgehobenes Passiv ist syntaktisch durch einen vom VB
[Betroffenen] unabhéngigen, explizit oder als Prdsupposition vorhandenen VT
[Verhaltenstriager] (,Agens‘) gekennzeichnet. Damit unterscheidet es sich markant
vom Medium und dquivalenten Kategorien, die den VT in einem weiten Sinne, das
heif3t in vielen Nuancen, zugleich als VB erscheinen lassen.” (1980: 335)
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2.3.5. Hettrich

Hettrich bringt dies in seiner Arbeit Der Agens in passivischen Sdtzen altindogermanischer
Sprachen von 1990 auf den Punkt:

,,Die semantische Gemeinsamkeit dieser und anderer Teilfunktionen des Mediums
besteht darin, da3 der Sachverhalt auf das Subjekt zuriickwirkt, auch wenn er nicht
ausschlieBlich auf dieses Subjekt hin orientiert sein muB. [...]. Diese letzte Relation
wird als ,Passiv‘ bezeichnet, und dieser Terminus soll fiir alle die Féille des Mediums
gelten, in denen das Subjekt weniger zur Verwirklichung des Sachverhalts beitrégt als
ein anderer Beteiligter.” (1990: 57f.)

Entscheidend fiir die Unterscheidung zwischen medialer und passivischer Bedeutung der
mediopassiven Formen ist nach den Ansdtzen von Strunk und Hettrich also die Frage, ob das
Subjekt oder ein anderer Sachverhaltsbeteiligter einen groBBeren Beitrag zur Verwirklichung

des Sachverhalts leistet. Graphisch ausgedriickt, konnte das folgendermallen aussehen:

ME DIVM PASSIV

A (R) A — (R)

Abb. 6 Abb. 7

Insgesamt ergibt sich fiir die Diathesen damit folgendes Bild:

AKTIv MEDIOPASSIVUM

A B Q

: A +—R)

- - = -

Abb. 8 Abb. 9
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3. Analytischer Teil

Trotz der Fiille an Literatur, die zu den Kategorien ,Perfekt’ und ,Medium* verfafit worden
ist, fehlt bisher eine systematische Aufarbeitung der homerischen Perfektstammbelege. Weder
Wackernagel, noch Chantraine, noch Sicking / Stork haben das Material liickenlos bearbeitet
und diskutiert. Eine griindliche Sichtung des Materials ist aber schon allein deswegen
notwendig, da in der Indogermanistik der homerische Perfektstammgebrauch als
altertiimlicher beurteilt wird als der des Vedischen und ihm damit eine Schliisselposition in
der Beurteilung des indogermanischen Perfekts zukommt (vgl. z.B. Wackernagel (1904: 5)).
Wenn auch im Rahmen einer Magisterarbeit nur ein Ausschnitt behandelt werden kann und
damit keine abschlieBende Betrachtung moglich sein wird, sollen zumindest die bei der
Bearbeitung des Materials auftretenden Probleme expliziert und Grundlinien herausgearbeitet
werden. Die Bearbeitung der getroffenen Formenauswahl hat gezeigt, daBl eine weitere
Einteilung der Belege sinnvoll ist. Delbriick strukturiert das Perfekt durch eine Unterteilung in
,A. Aktivische und mediale Formen® (1897: 178ff.) und ,B. Passivische Formen® (1897:
205ff.), wobei er in einer FuBBnote zugesteht, dafl diese Einteilung nicht immer klar zu treffen
ist:

,»Es ist nicht immer mdglich, das Passivum gegen das Medium abzugrenzen.*
(1897: 205).

Bei der Untersuchung der Formen, die im Griechischen sowohl aktiven als auch
mediopassiven Endungssatz aufweisen, liegt eine Unterteilung in zwei Oppositionen nahe,
wobei auch hier Ubergangsfille bzw. unklare Fille in Kauf genommen werden miissen.
Dennoch liegen zwei grundsitzlich unterschiedliche Problemkreise vor: Eine Aufteilung in
Aktiv-Medium-Opposition (3.1.) und Aktiv-Passiv-Opposition (3.2.) ermoglicht, einen ersten
Problemkreis, in dem die Frage nach einer Unterscheidung aktivischer von medialer
Ausdrucksweise, die oftmals nur schwer zu fassen ist, von einem zweiten Problemkreis bei
Formen, deren Opposition des Endungssatzes von einer maximalen Opposition auf der
Inhaltsseite begleitet ist, zu trennen. Bei der ersten Gruppe besteht ein minimales
semantisches Gefille zwischen aktiven und mediopassiven Formen, wéhrend in der zweiten
Gruppe ein maximales Bedeutungsgefille zwischen Aktivum und Mediopassivum vorliegt.

Beide Gruppen sind dabei nicht strikt zu trennen, sondern gehen graduell ineinander {iber. In
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der zweiten Gruppe mit inhaltlicher Aktiv-Passiv-Opposition hat die Frage nach dem Triger

des Resultats besondere Relevanz. Diese Unterteilung fiihrt zu folgendem Ergebnis:

1. Gruppe (aktiv-medium):

E01KO, KOPEVVLUL, HEAM, OPVLUL, TLE®, PEVLYM

2. Gruppe (aktiv-passiv):

Borrw, BiBprckm, 8w, Epelnm, AE1M®, HELPOMOL
3. kein Unterschied zwischen Aktiv und Mediopassivum:

EYelpm, TEVXO, PILVED

Eine ausfiihrliche Diskussion der Einzelbelege soll die dennoch bestehenden Probleme bei
dem Versuch einer solchen Zuordnung aufzeigen. Ergebnis ist ein flieBender Ubergang der

Oppositionsfille, der aber dennoch deutlich diese beiden Kernfelder aufweist.

3.1. Aktiv-Medium-Opposition

3.1.1. £o1ka

3

g01KQ ,gleichen, dhnlich sein

Idg. *ueik ,eingehen in, eintreten’ vgl. 2LIV (2001: 669)

3.1.1.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 161 / mediopassiv: 5)**:

Perfekt aktiv:
gotka 2 (n 209, y 348)
gorkag 12 (O 90, o 208, £ 187, 9 164, 9 166, n 200, p 416, ¢ 128, © 381, v 227, ®
253, ® 254)
gotke 28 (A 119, B 190, T" 170, 1 70, A 613, M 212, = 212, Y 372, ¥ 493, ¥ 649,
o 278, o 292, B 197, B 223, v 335, v 357, 0 143, € 212, £ 60, { 243, n 159, 9 146,
9 358, 1 202, p 500, p 511, v 194, ¢ 319)
gork’ 1 (A 286)
gotkev 11 (B 233, I" 158, T" 286, I" 459, K 440, T 79, Y 371, ® 379, ® 436, ¢ 322,
x 196)
gneotke 5 (A 126, A 341, 1392, K 146, A\ 186)
gneoly’ 2 (£ 193, & 511)
gneotkev 4 (X 71, Q 595, v 293, o 481)

* Angegeben sind jeweils die Zahlen der Perfektstammbelege.
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guktov 1 (8 27)
Partizip Perfekt aktiv:
gowkag 19 (A 47, B 20, T 219, T 449, E 604, A 546, N 357, N 754, Z 136, O 586,
P 323, W 430, Q 347, ¢ 51, « 278, A 606, L 608, v 80, ¢ 240)
goikag 8 (E 87, M 385, O 237, I1 582, I1 742, ® 600, § 245, p 413)
grkog 1 (O 254)
goott 1 (a 46)
gowota 3 (E 800, § 141, t 380)
go1kote 1 (M 146)
gotxoteg 18 (B 337, B 800, " 151, E 522, E 560, E 782, H 59, H 256, K 547, A 27,
O 592, I1 259, P 725, © 464, y 124, x 120, & 21, p 485)
goucotac 1 (i 390)
gowcota 4 (T 222, y 125, § 239, £ 301)
guxvia 4 (T 386, Z 389, ® 305, A 638)
elkvi® 1 (A 78)
grkviav 1 (I 399)
gukvia 14 (T 286, T 350, X 151, X 227, ¥ 66, B 383, & 122, ¢ 337, ¢ 353, n 20, n
291, 9 194, n 79, v 222)
glotkvial 1 (T 418)
Plusquamperfekt aktiv:
eokel 14 (B 58, E 474, T 548, Q 258, Q 630, o 411, & 654, 1 190, © 288, t 7, ®
273, ® 446)
énepkel 1 (o 295)
gltnv 4 (A 104, © 285, ¥ 379)
gotkecav 1 (N 102)
Plusquamperfekt mediopassiv:
nikto 4 (8 796, v 288, n 157, v 31)
gikto 1 (W 107)
Prisensstammbildung: -ske/o-Bildung (14x aktiv)

3.1.1.2. Grundlegendes zum Verb

Das Verb £otka ist bei Homer in der Hauptsache im Perfektstamm belegt. Die angesetzte
intransitive Bedeutung lautet ,gleichen, dhnlich sein‘. Daneben existiert in geringerer
Belegzahl eine Prisensstammbildung éicxm, die vom Perfekt ausgehend im Griechischen
neugebildet ist und die transitive Bedeutung ,gleich machen* hat.

Der oben angegebene Wurzelansatz ist eine Neuerung des 2LIV. Bis dahin wurde davon

ausgegangen, daf} kein Anschluf} in anderen indogermanischen Sprachen besteht.

3.1.1.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.1.1.3.1. Verwendung des aktiven und mediopassiven Perfektstamms

Neben einer groen Anzahl aktiver Belege stehen lediglich fiinf mediopassive Formen. Diese

fiinf Belege miissen allerdings noch weiter reduziert werden, da vier von ihnen identischen
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Wortlaut haben. Es handelt sich bei diesen Formen ausschlieBlich um Plusquamperfekta. Wie
die folgenden Beispiele belegen sollen, ergibt sich bei der Betrachtung kein
Bedeutungsunterschied:
(1) AA9e & emt yuyn IorpokAinoc Seiroio,

tovt aOT®1 peEyed0c T Kol OppOTH KAA' €1Kvia

Kol QOVNV, Kol Tolo TePL POl E1UOTO EGTO.

,Es néherte sich die Seele des elenden Patroklos,

an Grofe und schonem Anblick in allem ihm gleich,

und auch hinsichtlich der Stimme und der Kleidung, die er anhatte.* (¥ 65-67)
(2) mavvoyin yap pot IMatpoxiiog detroio

YO EPEGTNKEL YOOWMGO TE LLLVPOUEVT| TE,

Kal pot éxoct’ Eneteddlev, £1kTo 88 9&cKelov aLTAL.

,Die ganze Nacht aber stand die Seele des elenden Patroklos bei mir

und jammerte und weinte, und gab mir den ein oder anderen Auftrag. Sie glich ihm auf

seltsame Weise.* (¥ 105-107)
Aus dem Aufeinanderfolgen der beiden Stellen geht klar hervor, daBl es sich bei
unterschiedlicher Ausdrucksform doch um denselben Inhalt handeln muB:* die Seele des

Patroklos erscheint dem Achill.

Auch in einem weiteren Fall lassen sich aufeinanderfolgende Belegstellen gegeniiberstellen.
Zwar haben sie nicht den Idealfall identischen Inhalts zu bieten, aber immerhin einen
dhnlichen Inhalt mit identischem Kontext:
(3) oyedoVev 8¢ ol MAYev "A9NVN,

avdpl Sepog Elkvia VEOL, ETBOTOpl UNAoV,

,Es néherte sich ihm [Odysseus] Athene

in Gestalt eines jungen Mannes, eines Schathirten, ...* (v 221-222)
(4) ¢ paro, peldnoev Se 9ea Yhavkdmic ASMvn

Yelpl & p1v Katepele: Sepag 8 NIKTO yuvVaLKL

KOANL T peyolnt te kol ayloo £py’ eldvint:

,S0 sprach er [Odysseus], die glanzdugige Gottin Athene aber l4chelte

und streichelte ihm tiber die Hand in Gestalt einer Frau,

schon und groB und kundig gldnzender Werke.* (v 287-289)

» Vgl. dazu Strunk (1980: 321-337).
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Der Wortlaut 8epag 8’ Mixto yovaikt findet sich weiterhin an folgenden Stellen: 5 796, =
157, v 31. Auch (3) und (4) unterscheiden sich voneinander nur hinsichtlich der Gestalt, die
von der Gottin als Erscheinungsform gewéhlt wird, ansonsten liegt offenbar kein inhaltlicher
Unterschied vor, sondern eine Variation in der Formulierung.
Eine Anregung fiir eine semantische Unterscheidungsmdglichkeit liefert der Artikel des LfgrE
(Bd. 2, Sp. 618ff., Nordheider), wo es zwar ebenfalls heiBit: ,,5x Med. Plqu. (£1kto u. formelh.
Mikto [in I lc. e] ohne erkennbaren Untersch. zum Akt. gebr.;“, insgesamt aber eine
Aufteilung der Belege nach dem Kriterium ,Vergleich® versus ,Verwandlung, Verkleidung*
versucht wird. Betrachtet man die Belege unter diesem Gesichtspunkt, so fallt auf, dal im
Bereich der ,Verwandlung, Verkleidung® aktive und mediale Belege anzutreffen sind,
wihrend der Bereich des ,Vergleichs® allein den aktiven Formen vorbehalten zu sein
scheint.”® Es liegt also — sofern man diese Aufteilung akzeptiert — beim Medium ein dem
Aktiv gegeniiber eingeschriankter Anwendungsbereich vor.
Ein Beispiel aus dem Anwendungsbereich, den das Medium mit dem Aktiv nicht teilt, soll
noch angefiigt werden:
(5) "Atpeidne & v’ Suihov gpoita Inpl £01KMG,

,Der Atride aber lief das Lager auf und ab wie ein Raubtier, ...“ (I' 449-450)
Das tertium comparationis des Auf- und Ablaufens hat Menelaos mit einem Raubtier gemein.

Der These nach ist der Ausdruck des Vergleichs der aktiven Konstruktion vorbehalten.

3.1.1.3.2. Verwendung des aktiven Prasensstamms

Das im Griechischen neugebildete Priasens hat die Bedeutung ,gleich machen, vergleichen,
vermuten‘. So wird bspw. im Rahmen der Teichoskopie von Odysseus gesagt:
(6) APVELDL U1V EY® Y& E1CK®D TNYEGIUAAL®L,

¢ T OlOV HEYO TOL SLEPYETAL APYEVVAMY.

,Ich zumindest vergleiche ihn mit einem Widder mit dichter Wolle,

der die groBBe Herde weiller Schafe durchschreitet.* (I' 197-198)

Zwar trigt die Prisensbildung semantisch wenig bei,”” doch ist sie insofern von Interesse, als

ein Prdsens mit transitivierter Perfektstammbedeutung vorliegt. Die Bildung eines transitiven

%% Das paft zu der Beobachtung, daf die aktiven Formen zuhauf in der Gattung der Ekphrasis belegt sind.
*’ Die Bedeutung ,gleich machen® erscheint in vielen Facetten, so daB das Bedeutungsspektrum auch
Bedeutungen wie ,vergleichen® und ,vermuten‘ umfafit.
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Prisens retrograd zu einem intransitiv verwendeten (aktiven) Perfektstamm setzt voraus, dafl
ein quasiparadigmatischer Verbund iiber die Grenzen der Tempusstdmme hinweg existiert hat

(vgl. 2.2.1.3., Chantraine (1927)).

3.1.1.4. Auswertung

Aufgrund der primér auf den Perfektstamm beschrénkten Beleglage des Verbs und durch die
unausgewogene Gewichtung aktiver gegeniiber mediopassiver Belege ist es problematisch,
eine Aussage zu machen. Dennoch gewinnt man bei genauerer Betrachtung der Belege den
Eindruck, daB der Gebrauch des Mediums (,Verwandlung, Verkleidung‘) nur einen
Teilbereich der Aktivverwendung (,Vergleich® und ,Verwandlung, Verkleidung‘) ausmacht,
wobei beim Medium die Verbindung zwischen Subjekt und Dativobjekt eine engere ist als bei
dem nur durch die aktive Konstruktion ausgedriickten Vergleich. Das Medium ist also auf die
Verwendung beschrinkt, die ein héheres Mal3 an Subjektsndhe oder Subjektsbetroffenheit
aufweist, d.h. in den Fillen belegt, die von einer Identitdt von Subjekt und Dativobjekt
ausgehen und die Bedeutung ,X in Gestalt von Y* haben. Zwar gibt es auch Aktivbelege in
dieser Bedeutung, der Anwendungsbereich des aktiven Perfekts erstreckt sich aber dariiber
hinaus auch auf vergleichende Konstruktionen. Die mediale Konstruktion zeichnet sich
gegeniiber der aktiven Konstruktion durch die Kontrolle des Subjekts iiber die
Verbalhandlung aus.

Die neugebildeten nur im Aktiv belegten Priasensstammbelege stehen in dem nach Chantraine
(vgl. 2.2.1.3.) erwarteten Verhiltnis von transitiver Prasensstammbedeutung des Aktivs zu

intransitiver Perfektstammbedeutung.
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akt. med.pass.

Pris. tr. ,gleich machen* —
Perf. intr. ,ihnlich sein, gleichen
aktives
Bedeutungs-
spektrum
mediales
Bedeutungs-
spektrum
Vergleich
Identitit
Abb. 10

3.1.2. xopévvoui

Idg. *kerh;  ,sittigen, fiittern® vgl. 2LIV (2001: 329)

3.1.2.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv:1 / mediopassiv: 4):
Partizip Perfekt aktiv:

kexkopnote 1 (o 372)
Perfekt mediopassiv:

kexopnuedo 1 (9 98)

kexopnued‘ 1 (y 350)

kexopnode 1 (T 287)
Partizip Perfekt mediopassiv:

kekopnuevol 1 (€ 456)
Futurstammbildung: asigmatisches Futur (3x aktiv)
Aoriststammbildung: s-Aorist (1x aktiv, 10x medial), 9n-Aorist (2x)
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3.1.2.2. Grundlegendes zum Verb

Das Verb kopevvout ist bei Homer im Perfektstamm sehr schlecht belegt. Vier
mediopassiven Formen steht ein einziger Aktivbeleg gegeniiber, bei dem es sich zudem um

eine Partizipialform handelt.

3.1.2.3. Zum Gebrauch der Tempusstimme

3.1.2.3.1. Verwendung der aktiven Formen von Futur und Aorist

Das LfgrE (Bd. 2, Sp. 1487f., Fiihrer) legt fiir die Beurteilung der xopevvopi-Belege aller
Tempusstimme das Kriterium konkrete versus iibertragene Bedeutung an. Konkrete
Verwendung liegt bei allen aktiven Belegen vor, d.h. den drei Futurbelegen (N 831, ® 379,
P 241), einem Aoristbeleg (IT 747) und einem Perfektbeleg (¢ 372). Als Beispiel dient hier
der Aorist:
(7) el &M moL KAl TOVIML &V 1 FLOEVTL YEVOLTO,

TOAAOVG GV KOPEGELEV AVIP 08e TN deal S1pAV,

,Wenn er [Kebriones] sich auch auf fischreichem Meer befiande,

wiirde viele wohl sdttigen der Mann, der hier nach Austern sucht, ... (IT 746-747)

Das Aktiv von Futur und Aorist hat transitive Bedeutung. Zur genaueren
Bedeutungsfestlegung schreibt Latacz im Wortfeld , Freude‘ bei Homer:

,,Offenbar kann also xop&vvout (-pot) den physischen, rein animalischen Vorgang
der Sattigung bezeichnen: ,satt machen’, ,sich sattfressen®, ... (1966: 180).

3.1.2.3.2. Verwendung der mediopassiven Aoristformen

Konkrete Bedeutung in intransitiver” Verwendung begegnet auch bei den mediopassiven
Formen: Von zehn medialen Aoristen sind sieben konkret (vgl. (8)) verwendet, drei liegen in
iibertragener Verwendung vor (vgl. (9)):
(8) O0¢ 8¢ K AvNp 01VOL0 KOPEGGAUEVOS KAl £8MOTC

AvEPAG1 SLGUEVEEGGT TAVNUEPLOG TOAERLIENT,

,Wenn sich aber ein Mann an Wein und Speise gesittigt hétte,

konnte er den ganzen Tag lang mit iibelgesinnten Ménnern kimpfen.® (T 167-168)
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(9) @ ke Kopecoauedo KAALOVIE T LVPOUEV® TE
unme 97, M piv étikte Sucappopog, NS’ £ym adToC.
,Beide hitten wir uns geséttigt am Klagen und Weinen,
die Mutter, die ungliickliche, die ihn [Hektor] gebar, und ich selbst [Priamos].*
(X 427-428)

Die medialen Belege in konkreter Bedeutung sind (mit Ausnahme von X 509, wo keine
weitere Angabe erfolgt) mit dem Genitiv dessen konstruiert, woran eine Séattigung erfolgt,
wihrend — wie in (9) — die drei iibertragen verwendeten Belege mit Partizip konstruiert sind.
Mit Partizip konstruiert sind auch die beiden Belege des Passivaorists, so z.B.:
(10)  adtap énel KAAl®V T KUALVOOUEVOS TE KOPEGINY,

SM TOTE e TPOGEELTE YEPMOV GALOG VNHEPTNG:

,Nachdem ich mich aber gesittigt hatte am Klagen und am Winden im Schmerze,

sprach der wahrhaftige Meergreis zu mir: ...“ (& 541-542)

Zwischen mediopassivem s-Aorist und 9n-Aorist scheint somit in der Konstruktion mit
Partizip kein Bedeutungsunterschied vorzuliegen. Beide haben iibertragene intransitive

Bedeutung.

3.1.2.3.3. Verwendung des mediopassiven Perfektstamms

Vom mediopassiven Perfektstamm finden sich in iibertragen-intransitiver Bedeutung zwei
Belege. Allerdings teilt nur einer der beiden die zu erwartende Partizipialkonstruktion mit den
Belegen dieser Bedeutung aus den anderen Tempusstammen:
(11) 7 o o KexkOpNoYe ehpevol Eviodt TOPYOV;

,Habt ihr [Troer] nicht schon genug vom gedrdngten Leben innerhalb der Mauern?*

(X 287)
Der andere Belege in iibertragener Bedeutung ist wider Erwarten mit Genitiv konstruiert:
(12) @& yovar, NdN pev morémv kexopnued’ dedrwv

AUPOTEPW,

,Liebe Frau, wir haben beide bereits die vielen Kdmpfe satt, ... (¢ 350-351)

2 Intransitiv* ist hier im herkdmmlichen Sinne zu Bezeichnung einstelliger Verben verwendet.
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Dieser Beleg aus dem vorletzten Buch der Odyssee setzt sich durch seine iibertragene
Bedeutung in Konstruktion mit Genitiv von den bisher analysierten Belegen ab, doch ist
vielleicht gerade an dieser spidten Odysseestelle die éltere an die Konstruktion gekniipfte
semantische Differenzierungsmoglichkeit schon nicht mehr wirksam. Eine andere Erkldrung

zu finden, gelingt nur schwer.

In konkreter Verwendung liegen die beiden iibrigen mediopassiven Belege des Perfektstamms
vor. Beide sind mit Genitiv konstruiert:
(13)  1dn pev datog kekopnueda Jvpov elong

@OpHLYYOG 9,

,Nun sind wir in unserem Herzen satt an gleichverteilter Mahlzeit

und am Harfenspiel, ...(8 98-99)
(14) ot & &nt koitov,

GLTOL KOl KPELDV KEKOPNUEVOL, EGGEVOVTO.

,Sie [die Hirten] aber wollten zu Bett eilen,

satt von Getreide und Fleisch.® (§ 455-456)
Beleg (13) verbindet hierbei durch die Wahl der Genitive konkrete mit iibertragener
Bedeutung.

3.1.2.3.4. Verwendung des aktiven Perfekts

Der einzige aktive Beleg vom Perfektstamm ist mit Genitiv konstruiert und hat konkrete
Bedeutung. Das Verb liegt hierbei in intransitiver Verwendung vor und setzt sich damit von
den aktiven Belegen transitiver Bedeutung der anderen Tempusstimme ab:
(15) &l & ad kal Posg elev Ehavvepey, of Tep APLGTOL,

al3mVeg HEYOAOL, AUP® KEKOPNOTE TOLNG,

,Wenn es auch Rinder wiren zum Fiihren, und zwar sehr gute,

rot und grof3 und beide satt an Gras, ...°(c 371-372)
Freilich wiiite man gern, ob die Tatsache, daB8 Tiere als Subjekt des aktiven Perfekts
fungieren, von Bedeutung ist, doch 148t sich bei einem einzigen Beleg keine sichere Aussage

machen.

36



3.1.2.4. Auswertung

Mit Ausnahme von Beleg (12), der bei einem Versuch der Einordnung nicht ganz den
Erwartungen entspricht, ergibt sich folgendes Bild: Den aktiven Formen von Futur- und
Aoriststamm in transitiver Funktion (durchweg in konkreter Verwendung) mit der Bedeutung
,satt machen® stehen aus semantischer Perspektive die intransitiv-reflexiven Medial- und
Passivformen des Aoriststamms in der Bedeutung ,sich sittigen® (auch in {ibertragener
Verwendung) gegeniiber.

Im Bereich des Perfektstamms ist hingegen eine semantische Differenzierung von aktiven und
mediopassiven Formen schwierig, was auch mit der schlechten Beleglage in Zusammenhang
stehen kann. Die Bedeutung ,satt sein in der Auffassung von ,sich gesittigt haben und nun
satt sein‘ findet sich bei allen flinf Perfektbelegen, von denen zwei in {ibertragener
Verwendung vorliegen. Damit entspricht bei den Bildungen vom Perfektstamm das Spektrum
der Verwendungen von Aktiv und Mediopassivum dem mediopassiven Spektrum der iibrigen
Stdimme, wobei die Verwendung in tiibertragener Bedeutung durch alle Tempusstimme

hindurch dem Mediopassivum vorbehalten ist.

akt. med.pass.
andere intr.
Tempus- tibertr.
stimme + Part.
Perf. intr.
ubertr.
+ Part.

Abb. 11

37



3.1.3. pgdo

LEA® ,bekiimmert, besorgt sein‘

Etymologie unklar

3.1.3.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 15 / mediopassiv: 3):
Perfekt aktiv:
peunie 3 (B 25, B 26, u 116), ueuniev 5 (E 876, 1 228, T 213, € 67, £ 65),
peunAn 2 (A 353, 1 359)
Partizip Perfekt aktiv:
pepniaog 3 (E 708, N 297, N 469)
Plusquamperfekt aktiv:
pepnier 2 (B 614, a 151)
Perfekt mediopassiv:
peppret’(an) 1 (T 343)
Plusquamperfekt mediopassiv:
peppieto 2 (F 516, x 12)
Prasensstammbildung: -e-/-o-Prasens (30x aktiv, 1x mediopassiv)
Futurstammbildung: s-Futur (14x aktiv, 1x mediopassiv)

3.1.3.2. Grundlegendes zum Verb

Das Verb peiom liefert 15 aktive Perfektstammbelege. Diesen gegeniiber stehen drei
mediopassive Formen vom Perfektstamm. In anderen Tempusstdmmen liegen lediglich aktive
Belege vom Prisens- und Futurstamm vor, sowie je eine mediale Form in Priasens und Futur.

Aoristformen gibt es nicht.

3.1.3.3. Zum Gebrauch der Tempusstdamme

3.1.3.3.1. Verwendung des aktiven Prédsens- und Futurstamms

Die Konstruktion der aktiven Belege von Présens- und Futurstamm ist bereits relativ fest
gefiigt und kommt dem attischen pgiet pot tivog ,etw. macht mir Sorge, mir liegt an etw.*
sehr nah. Ein Beispiel soll hier stellvertretend geniigen:
(16) €yvawg, ‘Evvociyaie, eunv &v otmndect Boviny,

OV gveka Cuvaysipos HEAOLGT POl OAAMVOIEVOL TEp

,Erderschiitterer, du hast das Anliegen in meiner Brust erkannt,
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warum ich (euch) versammelt habe: die Sterbenden ndmlich bereiten mir [Zeus]

Sorge. (Y 20-21)

3.1.3.3.2. Verwendung des mediopassiven Prasens- und Futurstamms

Der einzige Beleg fiir ein mediales Prédsens lautet folgendermaf3en:
(17)  Sroyevec Aaeptiadn, moivunyoav’ Odveced,

UM Tl Tol NYEUOVOS Y& TodN mapa vl perEcSm.

,Gottlicher Sohn des Laertes, vielkluger Odysseus,

kein Wunsch nach einem Schiffsfiihrer soll dir (mehr) Sorge bereiten!* (i 505)
Wie das LfgrE plausibel macht (15. Lieferung, Sp. 116ff., Fiihrer), muf3 hier mit einem
analogischen Eindringen der mediopassiven Endung nach Beispielen wie dem folgenden
gerechnet werden:
(18) undé ti 1ot {lpedg ye modN puetonicde yEVoOLTO

T0UTOL, O 81 POl SMKOG APECCANEVOC EMEEGTLV.

,Keinen Wunsch sollst du in Zukunft (mehr) verspiiren nach diesem Schwert,

das du mir gerade mit freundlichen Worten geschenkt hast. (8 414-415)
Folgende weitere Beispiele fiihrt das LfgrE fiir die Motivierung einer analogischen
Medialform an: A 240, ® 181, X 178. Dieser Vorschlag scheint mir fiir die problematische

Stelle eine annehmbare Losung zu bieten.

Um einen anders zu beurteilenden Fall handelt es sich bei dem singuldren mediopassiven
Futurbeleg gleich zu Beginn der Ilias:
(19)  diha GO pev VOV adTIC AmOGTLYE, UM TL Vonont

"Hpn- épol 8¢ ke tadTo LEANCETAL, OPPA TEAECTO.

,Du [Iris] aber geh jetzt wieder, damit Hera nichts mitbekommt.

Ich werde mich wohl darum kiimmern, es zuende zu bringen.® (A 522-523)
neiet bildet ansonsten bei Homer und im Attischen aktive Futurformen. Mit (19) liegt eine
Ausnahme vor. Eine Erkldrung kann die generelle Affinitdt des Futurs zum mediopassiven
Endungssatz liefern, die in der besonderen Qualitét des Futurs begriindet ist. Dazu schreibt
Bechert:

»Die zukiinftige Handlung liegt dem Subjekt nicht als etwas Geschehenes oder
Geschehendes vor Augen, wie die einfache Aktion (Aorist), die entfaltende oder die
abgeschlossene Aktion (Prasens — Perfekt), sondern ist ihm nur durch seine eigene
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Absicht oder Erwartung zuginglich. Wenn nun das Subjekt die kiinftige Handlung
ohne weiteres verwirklichen kann, so tritt das aktive Futur ein: A 29 v & £€yo oL
Mow, 1 149 gnto 8¢ ol Swom &d voidpeva ntokiedpo. Wenn aber das
Zustandekommen der beabsichtigten oder erwarteten Handlung wesentlich von den
Umsténden abhingt — das bedeutet hdufig: vom direkten oder indirekten Objekt der
Handlung — so iiberwiegt die innere Beteiligung des Subjekts, oder die
Wechselwirkung des Subjekts mit dem anderen Beteiligten, oder die Riickwirkung der
Umsténde auf das Subjekt gegeniiber der reinen Aktivitdt des Subjekts.” (1964: 35)

Diese Funktion des Mediums auf dem besonderen Hintergrund des Futurs bezeichnet Bechert
(1964: 38) als ,korrelativ® bzw. ,intersubjektiv‘. Ein wesentliches Kriterium dabei ist also der
Parameter ,control‘: bei einem geringeren Maf3 an Kontrollierbarkeit durch das Subjekt steigt
die Tendenz zur Verwendung des Mediums.

Bakker findet aus allgemeinsprachwissenschaftlicher Perspektive andere Worte und benennt
die Kriterien wie folgt:

,,On account of its connection with volitionality, future tense presents an event as a
mental disposition, an intention, and this naturally explains the affinity between
,middle‘ and ,future‘, since volitionality as the sole transitivity feature of an event (i.e.
when agency and causation are absent) involves affectedness.” (1994: 29)

Hieraus geht hervor, daB ein weiterer Kausalzusammenhang zwischen ,Kontrollierbarkeit*
durch das Subjekt und ,Betroffenheit® des Subjekts angenommen wird.
Auch wenn sich im Paradigma von pelo das aktive Futur durchgesetzt hat, wird durch diese

Uberlegungen die einmalige Verwendung des mediopassiven Futurs plausibel.

Insgesamt wird deutlich, dal die beiden mediopassiven Belege, die bei der Futur- und
Aoriststammbildung jeweils allein unter aktiven Belegen stehen, im Fall des mediopassiven
Prasens eine analogische Erkldrung findet, im Fall des mediopassiven Futurs durch die
besondere Qualitdt des Futurs erklart werden konnen. Dies reicht aus, um den beiden Formen

einen Sonderstatus zuzuschreiben.

3.1.3.3.3. Verwendung des Perfektstamms

Im Perfekt ergibt sich ein anderes Bild, denn mit drei mediopassiven Perfektstammformen ist
das Medium 1im Perfekt auf dem Hintergrund der anderen Tempusstdmme
iiberdurchschnittlich gut vertreten. Fiir den Perfektstamm von puglo sind grundsitzlich drei

unterschiedliche Konstruktionen belegt:
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A. 12 Belege sind wie die Belege von Priasens- und Futurstamm unpersonlich konstruiert. Als
Subjekt des in der Bedeutung ,etw. bedenken, sich um etwas kiimmern‘ verwendeten Verbs
findet sich Unbestimmtes® (z.B. tdoca, &pya, Td, tadta, GAAa, mdvto), wobei der
Experiencer im Dativ angefiihrt werden kann, aber nicht angefithrt werden mufl. Dazu
folgende Beispiele:
(20) o0 ypN mavVLY 10V gVSELY POLANPOPOV AVSPaL,

O1 Lool T EMLTETPOPOTAL KOl TOGGA UEUNAEY.

,Es gehort sich nicht, dal3 ein ratgebender Mann die ganze Nacht schlift,

dem die Heere anvertraut sind und der so viel zu bedenken hat.* (B 24-25)
(21)  GAL 00 SalTOg EMNPATOL EPYO. HEUMAEY,

GAAa MMV pEya THua,

,Aber es dringt nicht die Frage nach gutem Essen,

sondern allzu sehr die gro3e Not(lage), ...“ (I 228-229)

Diese Konstruktion findet sich durchweg in Prisens- und Futurstamm (vgl. (16)).

B. Als weitere Gruppe lassen sich drei Partizipialbelege des Perfekts zusammenfassen, die in
zwel von diesen drei Fillen identisch sind. Hierbei ist der Experiencer das Subjekt:
(22) PB7 & pet’ ISopevia, PEYO TTOALEUOLO HEUNAWS.
,... und ging dem Idomeneus vollauf beschéftigt mit dem Gedanken an Kampf nach.*
(N 297, N 469)
(23) Oc P’ &v YA valeoke pugyo mAOVTOL0 UEUNAMG,
,... der aber lebte stets in Hyle und kiimmerte sich sehr um (seinen) Reichtum.*
(E 708)

Diese personliche Konstruktion begegnet nur im Perfekt.

C. Eine dritte Gruppe machen die drei mediopassiven Perfektstammbelege aus:
(24) M VO 101 OVKETL mAyyL HeTa PPeGt MEUPAET Ay 1dielc;

,Liegt dir [Athene] denn Achill iberhaupt nicht mehr am Herzen?* (T 343)
(25) pepPreto yop ol TE1YOC ELIUNTOLO TOANOG,

,... es bereitete thm die Mauer der wohlgebauten Stadt Sorgen... (® 516)

(26) @Ovog 8¢ o1 ovK £Vl SLUD

* Die Bezeichnung ist hier ungliicklich gewzhlt und bedarf der Kommentierung: als Oberbezeichnung iiber die
in Klammern gestellten Subjekte steht ,Unbestimmtes‘ im Gegensatz zu den substantiell davon zu
unterscheidenden Subjekten der anderen Konstruktionen.
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pHeppeto.

,... der Tod aber bereitete ihm keine Sorgen. (y 11-12)
Im Unterschied zu den unpersonlichen aktiven Konstruktionen von Perfekt-, Prasens- und
Futurstamm, liegen im medialen Gebrauch des Perfektstamms Subjekte anderer Qualitit
zugrunde. So ist in (24) das Subjekt Achill belebt, die Mauer in (25) entscheidet iiber Leben
oder Tod der Biirger, und der Tod in (26) ist als lebensbeendende Institution allemal
hoherwertiger als die ,unbestimmten‘ Subjekte der unter A zusammengefafiten
Konstruktionen. Der Gegenstand der Sorge steht in der medial konstruierten Gruppe C
syntaktisch gesehen in der Position des Subjekts. Das Medium bestitigt sich hier also als in

der Funktion, ein zusitzliches Maf} an Subjektsbetroffenheit auszudriicken.

3.1.3.4. Auswertung

Quasi als Standardkonstruktion fungiert péiet (pot). Diese Konstruktion prigt das Bild, das
sich aus den aktiven Belegen von Futur und Aorist ergibt, der Dativus (in)commodi ist stets
belebt. Sehr dhnlich sind dem die finiten Belege des aktiven Perfektstamms. Als Besonderheit
fallt hier die Qualitét der Subjekte auf: Sie sind auffallend unspezifisch und heben sich so von
den Futur- und Aoristbelegen ab. Der Dativus (in)commodi muB hier nicht angegeben sein.™

Im Perfektstamm finden sich noch zwei weitere Konstruktionsmoglichkeiten: bei der einen,
aktiven Konstruktion (B) handelt es sich durchweg um Partizipien, die bei belebtem Subjekt
den (abstrakten) Gegenstand der Sorge als Genitivobjekt regieren, wihrend bei der anderen,
medialen Konstruktion (C) der spezifische Gegenstand der Sorge Subjekt ist. Der Unterschied
zur aktiven Standardkonstruktion (A) besteht neben dem mediopassiven Endungssatz vor
allem in der unterschiedlichen Qualitdt der Subjekte: Die beiden aktiven Konstruktionen
fiihren als Gegenstand der Sorge im einen Fall (B) Abstrakta, im anderen Fall (A)
Unspezifisches an. Die mediale Konstruktion (C) zeugt dagegen mit dem spezifischen Subjekt
(Gegenstand der Sorge) von einem deutlich hoheren Mal} an Subjektsbezug. Die ,Sorge* liegt
bei dem stets angegebenen Dativus (in)commodi. So ist in der unpersonlichen
Medialkonstruktion (C) der Fokus auf den Gegenstand der Sorge gerichtet, wiahrend die
Konstruktion mit Partizip (B) den Experiencer, der hier auch Subjekt ist, fokussiert. Die

Medialbelege (C) stellen einen Ausbau des Perfektstamms dar. Das Medium unterstreicht hier

%% DaB es sich bei dieser impersonalen Konstruktion (A) um die ilteste Konstruktion handeln muf, hat Sasse
(1982) herausgearbeitet. Demzufolge liegt mit der Konstruktion (B) ein jiingerer Gebrauch vor, der mit der
subjektsorientierten Eigenschaft des Perfektstamms in Verbindung stehen mag.
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vor allem im Gegensatz zur Standardkonstruktion (A) die besondere Qualitit des Subjekts,
das auf iiberdurchschnittliche Weise EinfluB auf den im Dativus (in)commodi angegebenen

Experiencer nimmt.

akt. med.pass.
Prés: A. unpersonliche
Fut. Standardkonstruktion

[ugret (nou)]

Perf. A. unpersonliche C. ,unpersonl.

Konstruktion mit Konstruktion mit

unspezifischem Subjekt spezifischem Subjekt

[ueppireto (nou)]
B. personl. konstr. Part.

[uepuniag]

Abb. 12

3.1.4. opvoput
Oopvupt ,antreiben, bewegen*

Idg. *hzer ,sich in (Fort-)Bewegung setzen®  vgl. 2LIV (2001: 299)

3.1.4.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 42 / mediopassiv: 3):

Perfekt aktiv:
Spwpe 3 (H 374, H 388, A 658)
Spopev 8 (B 797, T 87, A 530, M 384, M 361, N 122, O 400, Q 107), opopn 6 (I
610, K 90, A 477, I1 633, X 388, o 133)

Plusquamperfekt aktiv:
opopet 1 (T 498)
opwpet 24 (B 810, A 436, A 449, ©® 59, ® 63, 1 573, A 500, M 177, M 289, N 169,
N 540, IT 267, P 384, P 397, ¥ 493, Q 512, ¢ 294, 9 380, 1 69, « 122, A 600, p
315, o 48, o 70)

Perfekt mediopassiv:
opwpetat 2 (t 377, t 524)
opopntat 1 (N 271)

43



Prasensstammbildungen: nu-Prasens (12x akiv, 48x mediopassiv)

Futurstammbildungen: s-Futur (1x akitv), asigmatisches Futur (1x mediopassiv)

Aoriststammbildungen: s-Aorist (69x [70x] aktiv, 13x medial), reduplizierter Aorist (7x aktiv),
Wurzelaorist (59x medial)

3.1.4.2. Grundlegendes zum Verb

Das Verb ist in allen Tempusstimmen bei Homer relativ gut bezeugt. Vom Perfektstamm
liegen 42 aktive Belege vor, daneben existieren drei mediopassive Formen (vgl. (39), (40)
und (27)), deren Zugehérigkeit zu Opvout in der Literatur allerdings bestritten worden ist.
Rix (1965) beurteilt die Mediopassiva opdpetot bzw. dpdpnrar als Perfekta zu dpive.>!
Da von dieser Frage die Relevanz des Verbs fiir diese Untersuchung abhéngt, soll die
Problematik kurz vorgestellt werden.

Die Verben opvopt und Opive sind etymologisch verwandt und weisen mit der
Prasensbedeutung ,in Bewegung setzen® auch synchron eine grole Nédhe auf. Rix beobachtet
bei der Analyse der Belegstellen eine Bedeutungsdifferenz hinsichtlich der Bewegungsarten,
so bezeichnet ...

e Opvopl — in Termini der Physik — eine translatorische, 0pive eine Art
Rotationsbewegung, d.h. dpvopt beschreibt Situationen, in denen sich ein Korper
(oder mehrere) von seinem Platz fortbewegt, Opivem solche, in denen eine Masse in
sich in Bewegung gerit.” (1965: 28)

Diese semantische Differenzierbarkeit macht er vor allem an den Verbalhandlungstrigern
fest. Bei opvout sind Personen Triger der Bewegung, aber auch Gegenstinde,
Naturereignisse und Abstrakta (u.a. pévog, veikog und voog). Das um einiges seltener
belegte Opive findet sich dagegen in drei Arten von Situationen: Die Verbalhandlungstriger
sind Menschengruppen, Wellen und am hiufigsten der Svpog (gelegentlich auch fjtop oder
kNp). Semantische Berithrungspunkte beider Verben ergeben sich im Kontext der Meeres und
im Bereich der Abstrakta (nicht aber mit dem abstrakten Subjekt Svpog), so daB es zu einer
Umdeutung von dpive kommen konnte, sobald das seltene 0pivm nicht mehr aktiv im
dichtersprachlichen Gebrauch war. opive konnte also nach Rix ,wenn es notig wurde*
(1965: 40) synonym fiir Spvopt verwendet werden.

Da zwei der drei mediopassiven Perfektbelege den nur als Verbalhandlungstriger bei 0pivem
belegten $vp0g zum Subjekt haben, ordnet Rix diese Belege dem Verb dpive zu. Er

schreibt:
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,9up0¢ ist sonst nie mit dpvopt, dagegen hiufig mit dpive verbunden (29 Mal), und
dies nicht zufillig: die Bewegung des Suuog ist eine Bewegung in sich, keine
Fortbewegung.* (1965: 48)

So die Argumentation von Rix. Doch unabhingig davon, welche Position man in der Frage
der Zugehorigkeit der mediopassiven Perfektformen bezieht, bleibt offen, warum bei opvout
ausschlieBlich aktive Perfektstammbildungen belegt sind, bei Opive dagegen ausschlieBlich
mediopassive. Dall das Problem der Verwendung des Endungssatzes weiterhin bestehen
bleibt, zeigt sich vor allem im dritten, bei Rix nicht weiter beriicksichtigten Beleg, dessen
Handlungstriiger veikog bei Formen von dpvopt belegt ist, fiir dpive aber nur in diesem
einen Beleg nachzuweisen wire:
(27)  dALQ PETOL TPOTOIGL LAYV OVOL KUSLAVELPOY

{GTapal, ONTOTE VEIKOG OPMPNTUL TOAELOLO.

,Aber unter den Vordersten stelle ich mich (Meriones) auf zum ménnerehrenden

Kampfe, (jedes Mal) wenn ein Streit im Krieg sich erhoben hat.* (N 270-271)
Als Beispiel fiir die Verwendung von veixog als Handlungstriger von opvout kann das
folgende, an mehreren Stellen belegte Epitheton des Alexandros herangezogen werden:
(28) ud%ov "AleEavdporo, ToL elveka velkog OpmpPeV.

,... das Wort des Alexandros, durch den der Streit ausgebrochen ist.*

(I" 87, H 374, H 388)
Aber auch der singulidre Beleg mediopassiven Futurs kann hier angefiihrt werden:
(29)  adtiK’ Eneltal Kol Aupt wap’ adTtodl velkog OpeiTat

PLAOT150C.

,Dann werden sich sofort auch hier bei uns Streit und Schlachtgetiimmel erheben.*

(Y 140-141)

Durch diese sich iliberschneidenden Verwendungen beider Verben scheint mir ersichtlich, daf3
eine klare Trennung der beiden Verben schwierig ist, zumal im Perfektgebrauch, wo — wie
Rix selber (1965: 34) zugesteht — mit in Rechnung gestellt werden mul}, dafl ,beim
Zustandsperfekt (...) mit dem Bewegungseinsatz auch dessen Heftigkeit aus der Vorstellung
verschwunden [ist].“. Auch wenn aus historisch-vergleichender Perspektive weiter
differenziert werden kann, hat die synchron gegeniiberstellende Betrachtung der aktiven und

mediopassiven Perfektstammformen in meinen Augen im Rahmen dieser Untersuchung, die

*! Dieser Vorschlag ist beispielsweise von Heubeck (1984) akzeptiert und weiterbearbeitet worden. Im LfgrE
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dem Bedeutungsunterschied zwischen aktiven und mediopassiven Perfektstammformen
gewidmet ist, durchaus ihre Berechtigung, denn die Differenz zwischen aktiven und
mediopassiven Perfektstammformen bleibt auch dann erhalten, wenn beide zu verschiedenen

Verben gehoren sollten.

3.1.4.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.1.4.3.1. Verwendung der aktiven Prisens-, Futur- und Aoriststammbildungen

Die aktiven Formen des nu-Prisens, des s-Aorist (und des von demselben Stamm gebildeten
Futurs), sowie des reduplizierten Aorists® sind transitiv verwendet. So z.B.:
(30) ot & Mrot elmg pev svkvnuidag Ayoovg
OPVLOVY EVEOV £0VTEG QUUVEG AL Tepl VAV
,Sie aber trieben wihrenddessen die wohlbeschienten Achaier,
die drinnen [im Lager] waren, an, sich um die Schiffe herum zu verteidigen.
(M 141-142)
(31) O yop Paciift yorlw9eig
VOOUGOV GVa. GTPOTOV MPCE KOKNV, OAEKOVTO 8& Aaot,
,Denn dieser [Apollon] schickte, da er dem Konig ziirnte,

eine lible Seuche durchs Heer, die Soldaten aber starben, ... (A 9-10)

3.1.4.3.2. Verwendung des mediopassiven Prasensstamms, des Futurs, sowie des Wurzelaorists

Die mediopassiven Formen des Prisensstamms und die medialen Formen des Wurzelaorists
liegen ebenso wie die aktiven und mediopassiven Perfektstammbelege in intransitiver
Verwendung vor. Ein Beispiel fiir die Verwendung des medialen Aorists sei angefiihrt:
(32) Tpwov de Khayyn T Kol AGTETOC ®PTO KLSOLHOC

Juvovtev auvdic:

,Das Kriegsgeschrei der Troer erhob sich und unbeschreibliches Schlachtgetiimmel,

als sie (alle) zugleich wiiteten, ... (K 523-524)

finden sich die mediopassiven Perfektformen nach wie vor unter dem Lemma Spvopt.
32 Zur Verteidigung der Formen des reduplizierten Aorists in transitiver Verwendung vgl. Heubeck (1984).
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Beim intransitiven Gebrauch von 0pvopt liegen medialer und passiver Inhalt oftmals nah
beieinander. Da diese Problematik fiir diese Arbeit von Interesse ist (vgl. auch 2.3.1.3.,
Jankuhn (1969)), soll die Schwierigkeit einer Grenzziehung zwischen Medium und Passiv
hier etwas weiter ausgefiihrt werden. Dazu bieten sich die mediopassiven Formen des
Prisensstamms an, wo der flieBende Ubergang gut beobachtet werden kann:
Ein Beispiel fiir medialen Gebrauch von mediopassivem opvopant liegt in der folgenden,
mehrfach belegten Sequenz vor:
(33)  Spvucd’, innodapotl Tpheg

,Macht euch auf, ihr rossezdhmenden Troer!* (A 509 u.a.)
Es liegt eine Verbalhandlung vor, die vom Subjekt ausgeht und gleichermaflen auf das
Subjekt zuriickwirkt. Das Medium liegt hier in reflexiver Funktion vor.
Dem Passiv am néchsten steht das mediopassive 0pvopau ein paar Verse weiter vorne:
(34) ¢ & 01 &V alyloldl moALNXEL KOpO Solacong

OpVLT’ EMAGGVUTEPOV Ze@VOPOL VMO K1VIGOVTOS -

,Wie wenn am laut tosenden Strand eine Meereswelle

in rascher Folge von starkem Westwind empor gehoben wurde. (A 422-423)
Die Verbalhandlung wirkt wie im (33) auf das Subjekt zuriick. Am Sachverhalt beteiligt ist
allerdings nicht nur das Subjekt, die Welle, sondern auch in entscheidendem Mafe der
Westwind, der durch Vno deutlich als Agens markiert ist. Die Verbalhandlung hat ihren
Ausgangspunkt im Westwind, wobei die Welle am Zustandekommen der Verbalhandlung
nicht unbeteiligt ist. Ein anderer — fiir 0pvopot nicht belegter Fall — wire gegeben, wenn
beispielsweise der libermdchtige Zeus als Agens fungierte. Der hohere Agentivitdtsgrad
wiirde das Beispiel auf der Skala noch weiter in Richtung auf das Passiv hin bewegen. Jeder
Einzelfall mufl dementsprechend einzeln bewertet werden, so daB3 sich ein flieBender
Ubergang zwischen Medium und Passiv ergibt.
Ein weiteres Beispiel steht auf der Skala gewissermallen zwischen (33) und (34):
(35) tog & oL Aadev OKVAAOC VUG

gyyv9ev OpvouEvn,

,... thnen aber blieb das schnell ndher kommende

Schiff nicht verborgen ... (n 182-183)
Das Schiff als Subjekt ist Endpunkt der Verbalhandlung. Inwiefern das Schiff auch
Ausgangspunkt der Verbalhandlung ist, lassen die Verse offen. Weitere Sachverhaltsbeteiligte

sind nicht genannt. Bei genauerer Betrachtung muf3 man wohl davon ausgehen, dal} es sich
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um ein vom Wind angetriebenes Segelschiff handelt, das sich nicht selbst fortbewegt. Die
griechische Ausdrucksweise 146t hier den Agens im sprachlichen Ausdruck unberiicksichtigt,
was den, der die Sprache zu beurteilen hat, in Bedréngnis bringen kann. (35) erlaubt also eine
intransitiv-reflexive Deutung ebenso wie die hier wahrscheinlichere passivische: Das Schiff
bewegt sich dadurch, dafl es vom Winde bewegt wird, nur dal im Gegensatz zu (34) die

Angabe des sich logisch ergebenden Agens fehlt.

3.1.4.3.3. Verwendung des aktiven Perfektstamms

Neben den intransitiven mediopassiven Belegen von Prisens-, Futur- und Aoriststamm stehen
intransitive aktive Belege des Perfektstamms, die ihre Subjekte zum GroBteil aus dem Bereich
,Larm, Krieg* etc. haben, aber auch ,Nacht‘, ,Staub‘ und ,Knie‘ sind als Subjekte zu finden.
Einige mehrfach belegte Beispiele sollen reprasentativ angefiihrt werden:
(36) ot & alrot papvavto, Bon & AcPecTtog OpPEL.
,Die anderen kdmpften (weiter) und es (erhob sich und) war da ein unausldschliches
Schreien. (N 169 u.a.)
(37) opwpel & ovpavoYev VOE.
,Vom Himmel hatte sich die Nacht gesenkt (und war nun da).* (¢ 294 u.a.)

Eine aus dem Rahmen fallende Beispielgruppe aktiver Perfektstammformen bilden die
Belege, in denen die ,Knie‘ Subjekt sind (I 610, K 90, A 477, X 388, o 133),s0z.B.:
(38) Opp’ av £yo ye

0oV UeTeEm Kal pot @iia yovvat Opopnt.

,... solange ich unter den Lebenden weile und sich meine Knie bewegen.® (X 387-388)
Der hier zugrundeliegende Sachverhalt unterscheidet sich von dem der anderen aktiven
Belege vor allem durch das Subjekt, das im Gegensatz zu den iibrigen unbelebten und
abstrakten Subjekten ein Korperteil ist.
Die Funktion des Perfekts liegt hier weniger in der Betonung des ,erreichten Zustands®, als
vielmehr in der ,Intensitdt-Iterativitit’ des ausgedriickten Sachverhalts. Die Formulierung in
(38) ist eine Redensart und steht bei Homer als Ausdruck des Lebens im Gegensatz zum Tod,

vgl. Snell (1948: 23).
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3.1.4.3.4. Verwendung des mediopassiven Perfektstamms

Die drei mediopassiven Perfektstammbelege, die bereits unter 3.1.4.2. thematisiert worden
sind, stehen diesen Aktivformen gegeniiber. Es handelt sich dabei neben (27) um folgende
Belege:
(39) &mel pot dpwpetol £voo9t Yvuoc

KNdea1V.

,... da mir das Herz drinnen erregt / aufgewtihlt ist von Trauer ...* (T 377-378)
(40) ¢ kol £pol diya Yvpog dpmpetar evia kal via,

,... S0 ist auch mir das Herz zweifach hin und her bewegt ...“ (T 524)
Vollig zu recht macht Rix auf die in diesen mediopassiven Formen singulidre Beleglage von
Svpog als Subjekt zu 6pvopt aufmerksam. Seine diachrone Erklirung (vgl. 3.1.4.2.) hat viel
fiir sich.
Synchron betrachtet stellt sich aber die Frage, ob nicht auch auf anderem Wege ein mediales
Perfekt von dpvopt in der Konstruktion mit Subjekt Svuog erkldrt werden kann. Gesteht
man dem Subjekt Supog nimlich ein hdheres MaB3 an Subjektsbezug zu, als es die Subjekte
der aktiven Belege (36) und (37) aufweisen, wiirde dies zur Begriindung der Wahl der
medialen Diathese hinreichen. Der Dativus (in)commodi &pot in (40) ist hierbei ein
entscheidendes Argument. Allerdings findet es durch pot in (39) nur bedingt Bekréftigung,
da nach Meier-Briigger (1986) homerisches pot zwar ebenso als Dativ interpretiert werden
kann wie eine Interpretation als Genitiv mdglich ist, die Tendenz jedoch fiir Homer noch
eindeutig gegen genitivisches pot geht, so daB3 die Beweislast beim Dativ liegt. Wie von
Bechert beobachtet (vgl. 2.3.1.2.), existiert eine Affinitit von Medium und Dativ, die in
Féllen wie (40) ins Auge sticht. Leider wird diese Beobachtung durch das mehrdeutige
homerische pou relativiert, auch wenn eine aufféllige Anzahl von diesem Muster folgenden
Konstruktionen vorliegt.
Im Rahmen der mediopassiven Perfektbelege mit gesteigerter Subjektsbezogenheit konnte
(27), das wohl schwerlich von den iibrigen 6pvopi—Belegen mit Subjekt veilxoc getrennt
werden kann (vgl. 3.1.4.2.), als intensives oder dynamisches Medium gewertet werden, da die
Formulierung veikog moAépoto eine gegeniiber den Aktivbelegen vorliegende Verstirkung

aufweist. Zudem liegt mit der syntaktischen Konstruktion bereits Iterativitit vor.

49



3.1.4.4. Auswertung

Priisens-, Futur- und Aoriststamm von Opvout funktionieren im Aktiv transitiv, bei den
mediopassiven Formen handelt es sich um Intransitiva. Wie bereits bei der Behandlung des
Verbs kopevvout steht diesem Befund ein durchweg intransitives Perfekt gegeniiber, das den
Zustand ausdriickt, der aus dem FEinsetzen der Bewegung resultiert. Die reflexive
Komponente der mediopassiven Belege der anderen Tempusstimme verliert damit an
Relevanz. Das die Diathesen Aktiv und Medium umfassende Spektrum der
Perfektstammbelege bedarf mit seiner Aufspaltung der Belege in zwei Diathesen qualitativ
anderer Mafstabe. So driickt das Medium beim Perfektstamm ein gegeniiber den Aktiva
verstirktes Mal3 an Subjektsbezogenheit bzw. ein zusétzliches Mal} an Intensivitét-Iterativitat
aus. Dabei kann bei der guten Beleglage des Perfektstamms von opvopt weiter differenziert
werden:

Der Grofiteil der 42 aktiven Perfektstammbelege hat abstrakte Subjekte. Die Funktion des
Perfekts umfaBit ein weites Spektrum und es lassen sich sogar Ubergangsbereiche beobachten:
Die Perfektbedeutung des aus einer Verbalhandlung resultierenden Zustands kann z.B. fiir die
Belege mit dem Subjekt veikoc verzeichnet werden (vgl. (28) und (29)). Daneben stehen
ebenfalls in kriegerischem Kontext Belege mit Subjekten, die ,Larm, Krach, Geschrei® etc.
ausdriicken. Der mit ,Streit verbundene ,Larm‘ kann hier ebenso wie der ,Streit® selbst
anschwellen und zu einem Zustand groBer Lautstirke fiithren. Andererseits fallen im
homerischen Griechisch die Verben, die gro3e oder anhaltende Lautstdrke bezeichen, in ihren
morphologischen Méglichkeiten unter die Gruppe der Intensivperfekta, wie z.B. BeBpuye ,er
briillt‘, kéxpaye ,er schreit® u.a., so daB sich Belege wie (36) in einem Ubergangsbereich
zwischen einem Perfekt des erreichten Zustands und einem Intensivperfekt befinden. Auf der
hier angedachten Skala folgen die fiinf Belege mit dem konkreten Subjekt ,Knie als reine
Intensivperfekta. Weiter im Ubergangsbereich zum Medium schlieBt sich mit intensiver
Medialfunktion auf der mediopassiven Ausdrucksseite das (27) an. Voll im medialen Bereich
stehen die beiden Belege mit Subjekt Svpog, die ein gesteigertes MaB an Subjektsbezug
ausdriicken. Auch hier ist wieder die Wahl des Subjekts entscheidend am Zustandekommen

der Verbalbedeutung beteiligt.
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akt. med.pass.
andere
Tempus- tr. intr.
Stamme
Perfekt des intensives mediales Perf. mit
Perf. erreichten —-® Intensivperfekt - B Medium oo = zusitzlichem Mal3
Zustands [N 271] an Subjektsbezug
der Svpoc-Belege

Abb. 13

3.1.5. T1E®

TIE® ,betriibt sein*

Idg. *k*ej ,wahrnehmen, bemerken®  vgl. 2LIV (2001: 377)

3.1.5.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 6 / mediopassiv: 8 [9]):
Partizip Perfekt aktiv:
teTinott 3 (A 555, P 664, Q 283)
tetinotec 3 (I 13, I 30, I 695)
Perfekt mediopassiv:
tetincYov 1 (O 447)
Partizip Perfekt mediopassiv:
teTinuevog 5 (6) (A 556, a 114, B 298, n 287, 9 [303], o 153)
teTimuevn 1 (8 804)
teTimueval 1 (O 437)

3.1.5.2. Grundlegendes zum Verb

Das im klassischen Griechisch ungebriuchliche Verb t1€m ist schon bei Homer nur selten
belegt. Es handelt sich dabei aus synchroner Sicht um Bildungen vom Perfektstamm. Die
einen Zustand bezeichnende Bedeutung ,betriibt, bekiimmert sein‘ wird im LfgrE unter dem
Lemma dayvouot, akoyilo, oyounar (Bd. 1, Sp. 1767ff, Voigt) folgendermaBen
kommentiert:

,Tetinpot fast nur im Part., bezeichnet ganz im Inneren verbleibende (oft fjrop,
dvpe) aktionslose Stimmungen (,enttduscht’, ;bedriickt’, ,gekrdnkt‘), ... (1979:
1768)
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Diachron betrachtet muff der Eintrag des 2LIV> beriicksichtigt werden. Dort wird ein
etymologischer Anschlufl vorgeschlagen (s.o.), demzufolge die griechischen Bildungen als
Fientivbildungen in der durch Suffigierung erreichten Bedeutung ,Eintritt eines Subjekts in
einen neuen Zustand‘ gedeutet werden. Als Perfektbildung erscheint dort homerisches
tetipévog in der Bedeutung ,geehrt’ < * bin gewahr geworden‘. Dieser Vorschlag ist
durchaus plausibel. Da fiir den griechischen Muttersprachler aber die etymologische
Anbindung nicht durchsichtig war und eine Bildung wie tetinog und tetinuevog als Perfekt
analysiert wurde, muf3 mit der Diathesendifferenz gearbeitet werden.

Die Beurteilung des Verhéltnisses von aktiven und mediopassiven Formen ist allerdings
aufgrund der schlechten Beleglage schwierig. Von fiinfzehn Belegen liegen in vierzehn Féllen

Partizipialformen vor.

3.1.5.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

Die einzige finite Verbalform lautet wie folgt:
(41) 1199 oVto tetincBov, ASnvain te kol “Hpn;

,Warum seid ihr so betriibt, Athene und Hera?* (® 447)
Zeus spricht die beiden Goéttinnen in scheinheiliger Manier an, denn er weill wohl, da3 er
selbst es gewesen ist, der ihnen unter Drohungen verboten hat, den Argeiern zu helfen, worin
ihre Niedergeschlagenheit begriindet ist.
Bei einem Verbum der Gemiitsbewegung wie T1€m verwundert der Gebrauch der Medialform
nicht, insbesondere bei gottlichen Subjekten wie in (41). Bechert faflt in seiner Dissertation
Die Diathesen von (5eiv und opav bei Homer zusammen:

»Das Medium steht, wenn das Subjekt und seine besondere Beteiligung an der
Handlung hervorgehoben ist: (...) — und schlieBlich, wenn das Objekt und seine
Riickwirkung auf das Subjekt hervorgehoben wird: bei liberméchtigen, besonders
gottlichen Objekten.” (1964: 426)

Freilich stehen dort die Verben 18e1v und opav im Vordergrund, jedoch hat die von ihm im
Detail nachgewiesene Stufenfolge Gott — Mensch — Toter als ,Stufenfolge der Lebenskraft®
(1964: 426") weitreichende Bedeutung. Dieser Ansatz ist von der funktionalen Grammatik zu
einem Hierarchienmodell weiter ausgebaut worden ist, das fiir das homerische Griechisch

besondere Relevanz hat. Nach Dik (1989: 321f.) ergeben sich folgende Abstufungen:

3 Es steht damit im Gegensatz zum 'LIV, das t1éw nicht beriicksichtigt.
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human > other animate > inanimate force > other inanimate

Abb. 14

Die direkte Gegeniiberstellung von aktivem und mediopassivem Partizip in
aufeinanderfolgenden Versen 146t auf eine Moglichkeit zur semantischen Differenzierung
hoffen:

(42) M®%ev § ano vocerv EBN teTinotL Svudi

oc Alog 10T ano Tpomv TETINUEVOS TTOP

Nie TOAA” GEK®V: epl yap dle VNLGLY Ayaidv.

,Friih brach er auf mit bekiimmerter Seele,

so ging Aias weg von den Troern, voller Kummer im Herzen,

sehr ungern allerdings, denn er fiirchtete sehr um die Schiffe.® (A 555-557)

Hier entsteht der Eindruck, daf ein Unterschied lediglich in der Konstruktion besteht, wobei
sogar metrische Gleichheit vorliegt.*® Inhaltlich liegt — wie so oft bei Homer — eine
Wiederholung mit anderen dichterischen Mitteln vor, moglicherweise mit dem Ziel der
Intensivierung. Hieraus konnte sich eine Deutung der Perfektbildung ergeben. Kein erreichter
Zustand wiirde somit ausgedriickt, sondern von der Mboglichkeit einer zusétzlichen
Intensivierung Gebrauch gemacht.

Die Verse aus (42) liefern prototypische Beispiele fiir die Beleglage von ti€m, das im
Mediumpassivum nur in (41) ohne den Accusativus graecus ftop auskommt. Bei den aktiven
Formen steht dreimal Svpog (A 555, P 664, Q 283) als Bezugsnomen, zweimal bezieht
sich das Partizip tetinoteg auf die Achaier (I 13, 1 30, I 695). Dabei ist folgender Vers
zweifach belegt:

(43) Snv & dvem Moo TETINOTEG LIEC AYALDV.

,Lange saflen die betriibten S6hne der Achaier schweigend da.* (I 30, 1 695)
Handlungstriiger sind also in der aktiven Konstruktion Menschen und der Svuoc®” von
Menschen, im Mediopassivum fungieren Menschen (6x) und in drei Féllen Gotter als
Subjekte.

Die sieben bisher noch nicht zitierten Belege des mediopassiven Perfekts (@ 437, a 114, B
298, & 804, m 287, 9 303, o 153 ) teilen denselben Versausgang @1lAOV TETINUEVOC

** Damit entfillt die Metrik hier als Argument fiir die Diathesewahl.

33 Snell definiert den Svpdg in seiner Auffassung des Menschen bei Homer als ,,das geistig seelische Organ (...),
das Regungen verursacht (1948: 26). Er sagt weiterhin (1948: 27): ,, im allgemeinen ist es der Svpoc, der den
Menschen in Tétigkeit setzt.*
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Ntop. Dabei kénnte vor allem das Attribut @ilov von Interesse sein. Die possessive
Bedeutung ,eigen® bewirkt ein zusdtzliches MaBl an Subjektsbetroffenheit, das die

mediopassive Endung motivieren kann.

3.1.5.4. Auswertung

Sechs aktive Belege, von denen drei den gemeinsamen Versausgang tetinott Svudt teilen
und drei weitere sich als Nominativ Plural auf die Achaier beziehen (vgl. (43)), stehen neun
mediopassiven Belegen gegeniiber, die in 3.1.5.3. ausfiihrlich behandelt worden sind.
Ergebnis war der Befund gesteigerten Subjektsbezugs: So liegt in einem Fall (vgl. (41)) durch
betroffene gottliche Subjekte ein hoheres Mall an Subjektsbetroffenheit vor, in einem
weiteren Fall (vgl. (42)) eine Versvariation mit intensivierender Zielsetzung, wobei der
Medialbeleg der komparierende zweitgenannte ist. Im Grofteil der Félle konnte der Zusatz
@1Aov die Steigerung der Subjektsbetroffenheit gegeniiber dem Aktiv bewirken.

Insgesamt darf aber nicht vergessen werden, da3 die Beleglage fiir eine fundierte Aussage zu
diinn ist. Die Wiederholung von Versen im Aktiv (vgl. (43)), der dreifache Versausgang
teTinott Yuudt und die feste Fiigung @ilov tetinuevog Mrop, die stets am Versende
erscheint, sprechen ebenso wie der zumeist partizipiale Ausdruck fiir eine formelhafte und

damit alte oder eben erstarrte Verwendung.

akt. med.pass.

finite Belege 1x tetincYov

mit goéttlichem Subjekt

Partizipien | 3x  1eT1M0TEG Ix  tetimuevog (Rtop)
3 teTinott (Svudt) 6 [7]x @ilov teTinuevog (RTop)
N J
~

mediales Perfekt

mit zusétzlichem Maf} an Subjektsbezug ?

Abb. 15
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3.1.6. pevyw
Idg. *b"eug ,entflichen, entkommen vgl. 2LIV (2001: 84)

3.1.6.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 6 / mediopassiv: 4):
Perfekt aktiv:

nepevyol 1 (O 609)
Partizip Perfekt aktiv:

ne@evyotec 1 (o 12)

nepuiotec 4 (@ 6, @ 528, @ 532, X 1)
Partizip Perfekt mediopassiv:

nepopevog 1 (a 18)

nepuynevov 3 (Z 488, X 219, 1 455)
Prasensstammbildung: thematisches Priasens (80x aktiv)
Futurstammbildung: s-Futur (8x mediopassiv)
Aoriststammbildungen: thematischer Aorist (107x [109x] aktiv)

3.1.6.2. Grundlegendes zum Verb

Das Verb peOyo liegt auBerhalb des Perfektstamms in allen Tempusstimmen nur in je einer
einzigen Diathese vor. Vom Prisensstamm sind aktive, vom Futur mediopassive (vgl.
3.1.3.3.2.), und vom Aorist wiederum aktive Formen belegt. Die Bedeutung ist dabei
unabhéngig von der Diathesenwahl stets ,(ent)flichen, entkommen‘. Damit finden sich die
Stammformen der Schulgrammatik bereits bei Homer. Vom Perfektstamm hingegen liegen

sechs aktive und vier mediopassive Belege vor.

3.1.6.3. Zum Gebrauch der Tempusstdmme

3.1.6.3.1. Verwendung von Présens-, Futur- und Aoriststamm

Die Belege von Présens-, Futur- und Aoriststamm stehen unabhidngig von der an die
Tempusstammwahl gekniipften Diathese in der Bedeutung ,(ent)flichen, entkommen*:
(44) m eedyelc peta vdta BOA®MV KOKOS OC &V OUIAML;
L1 TIC TOl PEVYOVTL UETOPPEVOL £V SOPL THENL.
,Wohin fliehst du [Odysseus] wie ein Feigling in der Menge zuriickgewendet,
damit keiner dir auf der Flucht einen Speer in den Riicken hineinstoBt!‘(® 94-95)
(45) o0 pv £yo ye
PevEoNaL £K TOAELOLO SLOMYEOG, GAAG LWOA’ AvINV
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GTNCOUAL,

,Ich [Hektor] werde nicht vor ihm [Achill]

flichen aus dem tosenden Kampfe, sondern (ihm) entschlossen

entgegentreten, ... (X 306-308)
(46)  %91£0c £€106TML VYOV MUOTL OTVOTA TOVTOV"

,Gestern, am zwanzigsten Tage, floh ich vor dem dunklen Meer.* (£ 170)
Wie (44) - (46) représentativ zeigen, kann das Objekt der Flucht im Akkusativ angegeben
werden (vgl. (45), (46)). Auch Erweiterungen durch Orts- oder Zeitangaben sind moglich
(vgl. (44,1), (45), (46)).(44,2) zeigt, daB kein weiteres Komplement stehen muB.

3.1.6.3.2. Verwendung des aktiven Perfektstamms

Lediglich sechs Belege sind vom aktiven Perfektstamm belegt. Finf davon sind
Partizipialformen, nur ein finiter Beleg existiert:
(47) peivor €1 GAMAAOLG KOl YVOUEVOL, OG TE TEPELYOL

dc T €9av’ &v molepmt,

,... noch auf die anderen zu warten und (so) festzustellen, wer entkommen (= in

Sicherheit) und wer im Kriege gestorben ist.* (& 609-610)

Ein weiterer Beleg zeigt die Parallelitit der Tempusstimme in der Konstruktion mit dem
Akkusativ, der das Objekt der Flucht angibt:
(48) €v9’ dilol pev maviec, 0G0l UYOV aimvv Ooiedpov,

01KO1l €00V, TOLEUOV Te TEPELYOTEC NOE Yalaccay:

,Alle (anderen), sofern sie dem jdhen Verderben entkommen waren,

befanden sich damals zuhause, entronnen dem Krieg und dem Meere.* (o 11-12)

In den anderen aktiven Perfektstammbelegen fehlt das zweite Komplement (vgl. (47), (49)).
Die aktiven Perfektpartizipien sind in zwei Formvarianten belegt: Neben zwei Formen vom
Stamm ne@evy- stehen vier Belege der Stammbildung me@ul-. Auch dazu ein Beispiel:
(49) memTOpEVOC &V YEPCL MOAMG EYET’, €1C O K& AOOL

EASMGL TPOTL AGTL TEPLLOTEC

,Haltet die offenen Tore (fest) in den Hédnden, bis die Volker

als Fliichtlinge (= auf der Flucht) zur Stadt kommen ... (® 531-532)
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Wie bereits Delbriick (1897: 202) festgestellt hat, ist fiir den homerischen Sprachgebrauch ein
Bedeutungsunterschied an die unterschiedlichen Stammbildungen gekoppelt: meul- wird
verwendet, wenn das Subjekt auf der Flucht ist, wihrend mepevy- das Subjekt als in

Sicherheit befindlich darstellt, wie aus (47) durch Kontrastierung deutlich hervorgeht.

3.1.6.3.3. Verwendung des mediopassiven Perfektstamms

Die vier mediopassiven Perfektstammbelege sind durchweg mit Hilfe des Partizips gebildete
analytische Verbalformen der Stammbildung nepuy-:
(50) poipav & o0 TIva Pl TEQLYHEVOV ERUEVAL AVEPAV,

,Dem Schicksal, glaube ich, kann kein Mensch entkommen, ...° (Z 488)
(51) o0 ol VOV €11 ¥ £6TL TEPLYHEVOV AUpE YeEVEGI AL,

,Jetzt kann er uns nicht mehr entkommen ...“ (X 219)
Neben drei Belegen, die mit Akkusativ konstruiert sind (z.B. (50), (51)) hat der mediopassive
Perfektstamm ein Beispiel fiir einen Genitiv zur Bezeichnung des Fluchtobjekts. Diese
Konstruktion ist fiir die Gesamtheit der @eVyw-Belege einzigartig:
(52) — o008’ évBa mepLYHEVOS NEV AEFA®V

KOl PETO 0101 PIAOLCL —

,... und er [Odysseus] war damals (noch) nicht den Kdmpfen entkommen

auch nicht bei den Seinigen ... (o 18-19)

Bei dem Versuch, eine Bedeutungsdifferenz zwischen Aktiv und Mediopassivum
auszumachen, sticht das Kriterium verneint versus nicht verneint ins Auge,3 ® denn im
Gegensatz zu den aktiven Belegen stehen die mediopassiven Formen in verneinten Sitzen.
Der Verbalinhalt ,entflichen, entkommen* hat fiir das Subjekt eine andere Relevanz als der
Inhalt, der sich in der Verneinung ergibt, nimlich ,nicht entkommen (konnen)‘. Es existiert
also eine graduelle Abstufung in der Befindlichkeit des Subjektes: Aktives mepevy- driickt
einen Zustand in Sicherheit aus, aktives mepul- den Zustand der Flucht mit Aussicht auf

Sicherheit, wihrend verneintes mediopassives me@uy- ausdriickt, da} keine Fluchtmoglichkeit

3% Auch wenn Bechert fiir den Diathesengebrauch bei 18g1v und opav feststellt, da die Negation auf den
Diathesengegensatz keine Wirkung hat (1948: 427). Anders Hopper / Thompson, die das Kriterium der
Affirmation als fiir den Transitivitdtsgrad relevant beurteilen (1980: 287).
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existiert und das Verderben bevorsteht’” Die Aussichtslosigkeit der verneinten
Ausdrucksweise besitzt fiir das Subjekt dramatische Relevanz, so dal} eine Interpretation als
,erhohtes Mall an Subjektsbetroffenheit’ angebracht scheint. Es kann hier also von einer
medialen Verwendung der mediopassiven Form ausgegangen werden, die in graduellem, aber

deutlichem Gegensatz zum Gebrauch des aktiven Perfekts steht.

3.1.6.4. Auswertung

Obwohl @eVym in allen Tempusstimmen belegt ist, liegt nur im Perfektstamm ein
Nebeneinander der Diathesen Aktiv und Medium vor. Anders als bei den bisher analysierten
Verben £oika,  kopévvout, pélo und  Opvout  unterscheiden  sich  die
Perfektstammbildungen von @eVyw in Konstruktion und Verwendung nicht von denen der
anderen Tempusstimme. Die Grundbedeutung ist ,(ent)flichen, entkommen‘. Damit befindet
sich das Verb im Grenzbereich zu den Verben der Fortbewegung.

Eine Bedeutungsdifferenz zwischen aktiven und mediopassiven Perfektformen macht sich —
wie bereits bei den Verben otxa, pugiom, opvout und Ti€m — an einem zusitzlichen Mal3
an Subjektsbetroffenheit fest, das im Falle von geOym an die Negation gekniipft ist: Alle
mediopassiven Formen des Perfektstamms sind verneint und haben damit die fiir das Subjekt
fatale Bedeutung ,nicht flichen / entkommen (kdnnen), wéihrend im aktiven Perfektstamm
eine an die verbale Stammbildung gekniipfte graduelle Differenzierung der Bedeutungen in
,geflohen und damit in Sicherheit sein® (mepevy-) und ,auf der Flucht und damit die

Moglichkeit der Rettung haben‘ (nepul-) gemacht wird.

akt. med.pass.
Pris. + -
Fut. - +
Aor. + -
Perf. + +
TEPEVY- neQul- oV TEQLY-
,in Sicherheit* ,auf der Flucht ,keine Fluchtmoéglichkeit (mehr)*
Abb. 16

37 Auch in den drei Fillen, in denen ein Verbaladjektiv zu petym vorliegt (IT 128, $ 299, & 489), verbindet
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3.1.7. Abschliefende Uberlegungen

Die Gruppe (3.1.) umfaBt ein inhomogenes Spektrum von Verben. pélo und t1ew lassen sich
noch am ehesten zu einer Untergruppe zusammenfassen. Beide Verben sind dabei als Verben
der Gemiitsbewegung untypische Kandidaten fiir eine Perfekt-Bedeutung ,erreichter Zustand®.
Innergriechisch ist wohl eine Interpretation als Intensivperfekt angebracht. Zu Teilen kann
auch Opvopt zum Intensivperfekt gerechnet werden, da es im medialen Perfekt auch in der
sich durch die Bezugsnomina ergebenden Bedeutung ,(im Herzen) erregt sein‘ vorliegen
kann. Das Bild aber, das sich ergibt, hat keine diachrone Aussagekraft fiir die
Indogermanistik, da innergriechische Prozesse fiir die Interpretation von Formen und
Zugehorigkeiten verantwortlich sind.

Das Verhiltnis der anderen Tempusstimme zum Perfektstamm ist bei den Verben éoika,
kopévvoutl und Opvopt das transitiver Bedeutung des Aktivs und intransitiver Bedeutung
der mediopassiven Formen zu intransitiver Bedeutung der Perfektstamms,” wobei der
Perfektstamm semantisch weiter differenziert werden kann: Bei éotka setzt die Verwendung
der mediopassiven Form eine (auBersprachliche) Identitdt von Subjekt und Dativobjekt als
Emanation von gesteigerter Subjektsbetroffenheit voraus, bei kopevvout, wo das Medium
durch alle Tempusstimme hindurch die Moglichkeit zu ibertragener Bedeutung birgt,
wihrend das Aktiv auf konkrete Verwendung festgeschrieben zu sein scheint, 148t sich mit
einem einzigen Aktivbeleg leider nicht viel mehr aussagen.

Insgesamt 148t sich fiir diese Gruppe von Verben festhalten, da3 die Grundbedeutungen (nicht
Prisensbedeutungen!) intransitiver Natur sind, und somit keine Mdglichkeit zur
Passivierbarkeit vorhanden ist. Es werden Zustinde ausgedriickt, die nur bei den Verben
kopevvout und eedyo (eventuell auch opvopt) deutlich resultativ sind. Die Verben peim
und t1€m (eventuell auch 6pvout) geben in ihrer Zustandsbedeutung eher intensivierende
Nuancen zu erkennen. £otko. kann keinen Zustand positiv ausdriicken, da die Wurzel selbst

schon einen Zustand bezeichnet.

sich mit der Tatsache, daB keine Aussicht auf Flucht mehr besteht, der Ausdruck odkeTt QUKTAL.
¥ Chantraine (1958: 432) benennt es folgendermaBen: ,,En général le parfait actif et le parfait moyen présentent
1" un et l'autre un sens intransitif*.
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3.2. Aktiv-Passiv-Opposition

Um die Beurteilung der aktiven Formen des Perfektstamms bei Homer sind Anfang letzten
Jahrhunderts bereits erbitterte Diskussionen gefiihrt worden. Das reflektiert Wackernagels
Aufsatz Studien zum griechischen Perfektum von 1904 (vgl. 2.2.1.2.). Nach wie vor gilt das
Ergebnis dieses Aufsatzes fiir die Sprache Homers als communis opinio und Wackernagel als
Garant dafiir, da das Perfekt ,eine am Subjekt nachwirkende vergangene Handlung
ausdriickt. (1904: 4). Eine Ausdehnung des Perfektgebrauchs auf den semantischen Bereich
des Objekts nimmt er erst fiir das 5. Jh. an. Seine Schlu3folgerung, daB3 ein objektsresultativer
Perfektgebrauch fiir Homer ebensowenig wie fiir das Urgriechische und die indogermanische
Ursprache angenommen werden kann, ist heute kaum angezweifelte’ Grundlage
weiterfilhrender Gedankengénge. So schreibt Kiimmel in Das Perfekt im Indoiranischen:

,Der objektsresultative Gebrauch ist bei Homer nicht zu belegen, er ist im
Griechischen offenbar erst spiter aufgekommen. (2000: 77)

Die Wackernagelsche These soll im Verlauf der Untersuchung bei den Verben {iberpriift
werden, bei denen sich hinter der Opposition aktiver versus mediopassiver Endungssatz im
Perfektstamm eine semantische Aktiv-Passiv-Opposition verbirgt. Die fortlaufende

Diskussion findet sich jeweils unter Unterpunkt 3.2.x.5.

3.2.1. Barr®
Idg. *g“elh; ,werfen, treffen vgl. 2LIV (2001: 208)

3.2.1.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 13 / mediopassiv: 33 [34]):
Perfekt aktiv:
BepAinkor 1 (® 270)
Plusquamperfekt aktiv:
BePAnketl 11 (A 108, A 492, E 66, E 73, E 394, M 401, = 412, P 606, y 258, y 275,
% 286)
BePrnkerv 1 (E 661)
Perfekt mediopassiv:
BePAna 3 (E 284, A 380, N 251)

%% Zwar hat Chantraine ,,un parfait transitif et résultatif BB Anka (1927: 70) bereits bei Homer als Typ
postuliert, doch dabei offenbar nicht erkannt, daf3 er sich mit dieser These gegen Wackernagels Einschétzung
stellt.
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BePAntar 5 (E 103, A 660, A [662], T 25, IT 27)
BePrnatat 3 (A 657, A 194)
Partizip Perfekt mediopassiv:
BePAnuevog 6 (A 592, A 809, A 822, N 212, A 535, T 69)
BeBAnuevov 7 (A 475, A 612, A 650, A 664, M 2, = 63, T1 819)
BePAnuevotl 4 (A 659, A 826, N 764, T1 24)
BePornuevog 2 (19, k 247)
Plusquamperfekt mediopassiv:
BepAnto 1 (n 423)
BepAnato 2 (2 28, n 97)
BeBornato 1 (I 3)
Prisensbildung: -n-infigierendes Prisens (73x aktiv, 46x mediopassiv)
Futurbildung: asigmatisches Futur (7x aktiv, 1x mediopassiv)
Aoristbildungen: thematischer Aorist (356x aktiv, 22x mediopassiv), Wurzelaorist (37x passiv)

3.2.1.2. Grundlegendes zum Verb

Luz Conti Jiménez konnte mit ihrem Aufsatz falim en los poemas homéricos von 1996
zeigen, daB die beiden Konstruktionen von BalAm in der Bedeutung ,werfen‘ mit Akkusativ
des Wurfgeschosses und Lokalangabe (Bailw1) und BaAiie in der Bedeutung ,treffen‘ mit
Akkusativ des Ziels und Dativ des Wurfgeschosses (Balim2) zwei Ausdrucksweisen fiir eine
zugrundeliegende Realitit sind.*’ Die Grundbedeutung gibt sie mit ,alcanzar por lanzimiento*
an. Fir die Entwicklung zweier Konstruktionen und letztlich Bedeutungen macht sie die
Tendenz der Sprache verantwortlich, dem Menschen eine syntaktische Sonderstellung
einzurdumen, vgl. Conti Jiménez (1996: 24). Die Untersuchung der Belege 148t sie zu
folgendem Ergebnis kommen:

,,Los distintos contextos de aparicién de Bailw] y Barim2 son, pues, el resultado de
la distribucion que se establece entre ambas construcciones: el empleo mayoritario de
BaAlm?2 en contexto bélico responde al caracter humano que por lo general presenta el
objetivo en estos casos; el empleo de Bailwlen contexto no bélico, al caricter no
humano del mismo.“ (1996: 25f1.)

* Damit stellt sie sich gegen den Versuch von de Boel (1986, 1987, 1988), die beide Bedeutungen und
Konstruktionen voneinander zu trennen.
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3.2.1.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.2.1.3.1. Verwendung des aktive Prisensstamms

Der aktive Prisensstamm ist semantisch vielgestaltig’'. Es liegt sowohl die BdAAim-
Bedeutung ,werfen’ vor, als auch die pailw-Bedeutung ,treffen‘:
(53) 1oyec®’, 'Apyeiotr, pun Bailete, koLpol Ayaldv:
,Haltet ein, Argeier, hort auf zu werfen, Krieger der Achaier!* (I 82)
(54) S1date yap "Aptepic adtn
BAALELY AyploL TAVTO, TOL TE TPEPEL OVPEGLY VAN
,Denn Artemis selbst hatte [Menelaos] gelehrt,
jegliches Wild zu treffen, das der Wald auf den Bergen néhrt. (E 51-52)

Weiterhin existieren Belege, die sich in einem Ubergangsbereich befinden und damit die
These von Conti Jiménez bestdtigen, der zufolge eine Realitdt den unterschiedlichen
Konstruktionen zu Grunde liegt:
(55) 11 & emetofalovto kapn KOuomvtes Ayaiol
10161V T& TITUGKOUEVOL AdecGl T EBaAlov:
,Die langhaargeschmiickten Achaier aber spannten ihre Bogen gegen ihn
[Hektor], indem sie ihre Pfeile bereitmachten, und versuchten, (ihn) mit ihren
Steinen zu treffen . (I' 79-80)
Hier ist der Konstruktion mit Dativ des Wurfgeschosses nach die faAlw-Bedeutung ,treffen
gefordert (vgl. Conti Jiménez), inhaltlich aber bleibt es bei einem ,werfen‘, denn sie ,treffen*
ihn nicht.* Kurz darauf folgt die in (53) zitierte Aufforderung Agamemnons, die das Werfen
verbietet und die sich auf die Handlung seiner Krieger bezieht. Auch Belege von Boilm
,werfen’ mit belebtem Objekt existieren (vgl. Conti Jiménez (1996: 23)):
(56) daAAa pot atyloyog Kpovidng Zevg diye’ édmkev,
Oc pe pet’ ampnkToug Ep1dag Kol velkeo PAALEL.
,Mir aber hat der dgistragende Zeus Schmerzen bereitet,

der mich in endlosen Streit und Zank warf.* (B 375-376)

* Eine Einteilung der Belege nach Mutzbauer (1893) und Triimpy (1950) gelingt nicht. Von beiden ist die These
vertreten worden, daB3 es bei den beiden Bedeutungen um eine Distribution auf die unterschiedlichen
Tempusstdmme handele: ,werfen‘ als Prasenstammbedeutung und ,treffen als Aoriststammbedeutung.

%2 DaB sie hier nicht treffen, liegt in der konativen Bedeutung des Imperfekts resultativer Verben begriindet.
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Zumeist ist diese Bedeutung ,werfen — wie in (56) — durch ein Pripositionalgefiige zur
Angabe des Ortes erweitert, womit gelegentlich die Entwicklung einer Sonderbedeutung
einhergeht, wie sie sich auch in den vielen priaverbierten Belegen finden, die hier
unberiicksichtigt bleiben, da sie nicht unmittelbar zum Thema gehoren. Die durch die
Priposition bewirkte Bedeutungsverinderung kann hierbei eine iibertragen-abstrakte®
Bedeutung zur Folge haben (vgl. (56)), aber auch eine {bertragen-konkrete
Bedeutungsvariante ist denkbar:
(57) Saxpivcoca & éneit’ 190¢ Klev, QUEL S YE1PAC

de1pf Barr’ ‘Odvoit,

,Weinend lief sie [Penelope] geradewegs auf ihn [Odysseus] zu und warf die

Arme

dem Odysseus um den Hals.* (y 207-208)
Es liegen im Présensstamm also ebenso Belege in den konkret-kriegerischen Bedeutungen
,treffen® vor, wie Belege mit unterschiedlichen Nuancen der Bedeutung ,werfen‘, die durch
das Prépositionalgefiige geregelt werden und gleichermaBlen konkret (vgl. (53), (54), (55)),
iibertragen-konkret (vgl. (57)) und iibertragen-abstrakt (vgl. (56)) verwendet werden konnen.
Die Verwendung der Partizipien unterscheidet sich hierbei nicht von der der finiten

Verbalformen.

3.2.1.3.2. Verwendung der aktiven Aoriststammbildungen

Der reichlich belegte aktive starke Aorist liegt aspektbedingt zumeist in der Bedeutung
,treffen® vor. Fakultativ konnen der goal-Akkusativ und / oder der Dativ des Wurfgeschosses
gestellt werden:
(58) Mmnpiovn, Tayo KEV G KOl OPYNGTNV TEP EOVTQ

EYXOC EHOV KATEMAGE SLOUTEPES, €1 G EPALOV Tep.

,Meriones, bald hitte dir, obwohl du ein Ténzer bist,

mein Speer ginzlich ein Ende bereitet, wenn ich Dich getroffen hatte.

(IT 617-618)

“ Die semantische Differenzierung in konkret, iibertragen-konkret und iibertragen-abstrakt hat sich bei der
Untersuchung der BaAlm-Belege als hilfreich erwiesen. Teilweise war eine Ubertragung der Begrifflichkeit auf
andere hier untersuchte Verben passend.
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Steht eine Préposition dabei, so liegt die Bedeutung ,werfen‘ vor. Das Prépositionalgefiige
tragt zur Spezifikation der Verbalbedeutung bei. Wie im Aktiv des Présens befinden sich die
Konstruktionen auf dem Weg zur Praverbierung:
(59) apel e moool mESag EPate ¥ pLCELAC

,Um die Fiile (der Pferde) aber warf er [Poseidon] goldene Fesseln ... (N 36)

Die Belege sind konkret verwendet, wobei im Rahmen der Bedeutung ,werfen® und ihrer
Spezifikationen auch iibertragene Bedeutungen mdglich sind, die allerdings nicht in den

Bereich des Abstrakten iibergreifen. Dies scheint dem Priasensstamm vorbehalten zu sein.

3.2.1.3.3. Verwendung der aktiven Perfektstammbildungen

Die aktiven Belege des Perfektstamms sind ausschlieBlich in der BaAilw-Bedeutung ,treffen
belegt. Ihnen allen ist kriegerischer Kontext gemein:
(60) 1OV pev Mnpilovng, O0te 81 KATEQAPTTE SLOKOV,

BePAnketl yAovtov KaTo Se& 10V

,Diesen traf, als er ihn verfolgend eingeholt hatte,

Meriones an der rechten Pobacke.® (E 65-66)
(61) TAnmoiepoc & Apo. UNPOV APLGTEPOV EYXEL HOKPDL

BePAnxetv,

,Tlepolemos aber hatte den linken Schenkel [des Sarpedon] mit der langen

Lanze getroffen, ... (E 660-661)
Alle aktiven Perfektstammbelege teilen diese Struktur. Variationen in der Konstruktion gibt
es — wie (60) und (61) verdeutlichen sollen — im Bereich des Objekts. Das getroffene
Lebewesen® muB nicht unbedingt genannt werden, dafiir ist stets die Einschufstelle
angegeben. Sie kann entweder mit Prédposition stehen oder als bloBer Akkusativ. Weiterhin
gibt es Schwankungen in der Angabe des Wurfgeschosses, das nicht genannt werden muf,
aber bei Nennung immer im instrumentalen Dativ steht. Auffallend mag sein, dafl mit
Vorliebe die genaue EinschuBlstelle genannt wird, die des ofteren im Anschlu3 auch noch
genauer beschrieben ist. Das ist bei den aktiven Aoristbelegen anders, wo die Nennung der

getroffenen Person in unmittelbarer Umgebung des Verbs der Normalfall ist. Fiir den

“ Anders als das 2LIV (2001: 208”) nach Wackernagel (1904: 5) angibt, muf das aktive Plgpf. PepArjiet nicht
unbedingt die Bedeutung ,tddlich treffen‘ haben. Als Gegenbeispiele konnen u.a. E 394 und = 412 angefiihrt
werden, wo weder Hera, noch Hektor in der Folge sterben.

64



Perfektstamm ist lediglich an zwei spéten Odysseestellen identischen Wortlauts ein konkreter
Name als getroffenes Objekt genannt (y 285-286, y 274-275). Im Aorist ist das weit
haufiger der Fall:
(62) wxai p’ EBade T9everaov, TJalpeveog A0V LIOV,

avyEva xeppadiot, piev 8 Amo 1010 TEVOVTO.

,Und dann traf er den Sthenelaos, den geliebten Sohn des Ithaimenes,

am Hals mit einem Stein und ri} ihm die Nackensehnen ab.* (IT 586-587)
Aus dieser Beobachtung lassen sich sowohl Konsequenzen fiir den Grad an Transitivitéit
ableiten, als auch fiir die damit verbundene Frage nach dem Ausmal3 der Betroffenheit des
Resultatstragers bei Aorist- und Perfektstamm. Unter 3.2.1.6. soll eine genauere

Differenzierung des aktiven Gebrauchs beider Tempusstimme versucht werden.*

Nur ein gleich zweimal am Ende der Odyssee belegter Doppelvers steht nicht unmittelbar in
kriegerischem Kontext, auch wenn mit Pfeil und Bogen im Wettkampf agiert wird. Die
Objekte sind unbelebt:
(63) 1OV AAAOG HEV GTAIUOV ELGTAFEOS LEYAPOLO

BePAnketl, aAlog de FVpNV TLKIVAC dpapLiaY:

,Einer von ihnen [den Freiern] hatte den Pfeiler des festgebauten Saales

getroffen, ein anderer die festgefiigte Tiire.* (y 285-286, y 274-275)

3.2.1.3.4. Verwendung der mediopassiven Prasensstammbildungen

In der Differenzierung genauer als die aktiven Stimme lassen sich die mediopassiven Formen
fassen. Fiir den mediopassiven Prasensstamm konnen beispielsweise finite Formen und
Partizipien semantisch klar differenziert werden. Die finiten Formen des Prisensstamms sind
in reflexiver Bedeutung zu BaAlw ,werfen® gebildet. Sie stehen mit Pripositionalgefiige und
stets in libertragen-abstrakter Bedeutung:
(64) & momot, T pa Kol dAAol EvKVNULdES Ay ool

&v Suudt Barlovial Euot yorov,

,O weh, gewill werfen sich auch die anderen wohlbeschienten Achaier

im Herzen auf mich was den Zorn betrifft, ... (£ 49-50)

* Unter anderem von Delbriick (1897: 227) und Chantraine (1927: 21ff)) wurde der aoristische
Charakter der BaiAim-Belege des Perfektstamms festgestellt.
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Anders als die finiten Medialbildungen weisen alle mediopassiven Partizipbelege des
Prasensstamms passive und konkrete Bedeutung in kriegerischem Kontext auf:
(65) 1AV 8& Tay auel mOAag Spadoc Kol SoOTOg dpMPEL

TOPYOV BOALOUEVOV:

,Um ihre Tore war bald Getiimmel und Getose,

als die Tiirme getroffen wurden. (I 573-574)

Seltsam mutet die Verwendung der Imperfektbelege an, denn das sich dort ergebende
Bedeutungsspektrum ist, trotz einer weitaus geringeren Anzahl an Belegen, als sie das
mediopassive Prdsens mit finiten Formen und Partizipien aufzuweisen hat, um einiges
umfangreicher. Es schopft den gesamten Rahmen aus: von acht Belegen liegt ein Beleg in
reflexiver {libertragen-abstrakter Bedeutung vor (p 262), vier sind reflexiv und {ibertragen-
konkret (B 43, K, 333, p 197, o 108) verwendet, zwei weitere (I 588, IT 105) sind
Passivbelege verwendet wie im Partizip Prdsens Passiv. Ein weiterer Beleg (t 58) fallt vollig
aus dem bisher erarbeiteten mediopassiven Rahmen und wird beim mediopassiven Perfekt zu
behandeln sein. Er weist die konkrete Bedeutung ,werfen® in passivischer Verwendung auf.

Das Imperfekt setzt sich also deutlich von dem vom Présens umrissenen Bedeutungsspektrum
ab.

3.2.1.3.5. Verwendung der mediopassiven Aoriste

Die Medialformen des starken Aorists bilden bei Homer kein Partizip. Die Bedeutung
,werfen’ ist — abgesehen von zwei Ausnahmen (O 566, A 428), die im Sinne des
mediopassiven Prisensstamms iibertragen-abstrakt verwendet sind — reflexiv und {ibertragen-
konkret. Es liegt kein kriegerischer Kontext vor:
(66) ¢ £pot’, avTap EY® TEPL HEV ELYOC APyLPONAOV
ORolLY Balouny, HEY yOoAkeov, auel d tota
,50 sprach er, und ich warf mir das mit silbernen Négeln versehene grofle
eherne Schwert um die Schultern, drumrum auch Pfeil und Bogen.*

(x 261-262)

Der unpréfigierte Wurzelaorist hat passive Bedeutung, vgl. Schwyzer (1939: 743). Alle

Belege sind konkreter Natur und schlieBen sich an die Bedeutung des mediopassiven
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Prisenspartizips an, wobei im Aorist Menschen ,verwundet® oder ,zu Tode getroffen‘ werden,
wiahrend das Getroffene der passiven Partizipialbelege des Priasens gegenstdndlicher Art ist.
Ein semantischer Unterschied zwischen Partizip und finiten Verbalformen existiert beim
Wurzelaorist nicht:
(67) PAfTO Yop OV Tl KAKIGTOC Avnp HeTa MLPUISOVEGTLY,

,Es wurde ndmlich nicht der schlechteste Mann der Myrmidonen getroffen, ...

(IT 570)
(68) O 8¢ kev Vpewv

BANuevog Ne tonelg Yavatov Kol TOTHOV EXIGTNL,

1edvorw:

,Wer aber von Euch

getroffen oder geschlagen Tod und Schicksal auf sich zieht,

der soll sterben!* (O 494-496)

3.2.1.3.6. Verwendung des mediopassiven Perfektstamms

Die mediopassiven Belege des Perfektstamms sind durchweg passivisch verwendet. Sie
weisen dabei nicht nur eine Bedeutungsunterscheidung im Bedeutungsspektrum ,treffen® auf,
die in keiner anderen Kategorie fiir Ballm belegt ist, sondern zudem eine eigene
morphologische Kennzeichnung dieser abstrakten Verwendung. Es handelt sich dabei um die
beiden in Opposition zueinander gebrauchten Stimme BefAn- und Befoin-.** Ersterer
kommt — wie die Verwendung des Wurzelaorists (s.0.) nahelegt — ausschlielich in konkretem
Gebrauch vor und wird begleitet von Ergéinzungen wie 0fét yoAk®, wihrend das nur
dreimal belegte Befoin- (zwei dieser drei Formen sind zudem Partizipien) in iibertragen-
abstraktem Sinne verwendet wird und die Dative név3e1 oder dyet bei sich trigt. Betroffen
sind fjtop oder knp des Menschen. Strunk nennt es treffend eine ,,semantische Restriktion
von PefoAn- auf ,Betroffensein® im Sinne seelischer Bedriickung nach schweren
Schicksalsschldgen® (1976: 392). Bezeichnenderweise kann diese Gebrauchsweise nur durch

die mediopassive Form ausgedriickt werden. Es sieht beinahe so aus, als sei die passive

% Genaueres zur Entwicklung der Formen kann bei Strunk nachgelesen werden, der in PepoAn- eine aus
metrischen Griinden umgebildete Form von élterem und nicht bezeugtem BefoAit- sieht. Strunk meint, ,,dafl
BePoAn- als élterer flexivischer Vorldufer von feBAn- zu beurteilen ist, der in der homerischen Sprache seinen
Status als Flexionsform von BaiAwm bereits verloren hatte und mit einer abgewandelten Eigenbedeutung
,lexikalisiert® war.” (1976: 396). Eine vollig andere These vertritt Sauge (2000: 119ff.).
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Konstruktion zusitzlich durch die klassische Medialbedeutung des ,gesteigerten Malles an
Subjektsbetroffenheit® charakterisiert:
(69)  BePAntan Se kol EbpdmLuAog Kata unpov 016TdL:
, Verletzt wurde auch Eurypylos am Schenkel durch einen Pfeil.*
(A 662, I1 27)
(70)  mev9el 8 atAntotl BeBoinato mOvVTEC APLGTOL.
,Mit unertriglichem Leid waren alle Tapferen geschlagen.® (I 3)

Interessant sind drei Belege, die dem aktiven Perfektstammgebrauch ebenso fremd sind wie
die Stammunterscheidung in BefAn- und BeBoAin-. Es handelt sich um drei Stellen aus der
Odyssee:
(71)  &v9’ &vi mEmAot

Lemtol gVvvntol BePAnato, Epya YOVOLKAV.

,Dort drauf [auf den Sesseln] lagen Teppiche,

fein und schon gewebt, die Arbeit von Frauen.® (n 96-97)
(72) mAvVINL Ol KaTo YOLVOV GAMTG 01vomESOLO

PUAM®V KeKALHEVODV ¥ Fapaial PefAnatal edval.

,Uberall liegen fiir ihn am Hang des Weingartens

niedrige Lager aus abgefallenen Blittern.® (A 193-194)
(73)  adtap &n’ adTdL

gnitovog BEPANTO, POOC PLVOTO TETELYMC.

,Darauf aber lag ein Seil aus Rindsleder gefertigt.® (u 422-423)

Der Perfektstammbedeutung ,sind / waren hingeworfen (und liegen / lagen nun da)‘ zugrunde
liegt die Bedeutung ,werfen‘ in konkreter Verwendung. Das zeigen Belege derselben
Verwendung in anderen Tempusstimmen:
(74)  €v 1e 9pOvolg EDNOINTOLGT TATNTOC

Bailete TOPPLPEOLS:

,... und iliber die schongefertigten Sessel

werft rote Decken!* (v 150-151)
Diesen Auftrag gibt Eurykleia den Mégden. Das Resultat dieser Handlung spiegelt sich in
dem in (71) beschriebenen Zustand wider. Auch in aktiver und passivischer Verwendung des

Imperfekts finden sich solche Beispiele:
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(75) ¢ €pad’, 1 d& pok’ OTpalems KaTEINKE PEPOLGA

S1ppov £VEEGTOV Kol £ ADTOL KAAG EPAAAEV:

,50 sprach sie [Penelope]; sie [Eurynome] aber brachte sehr flink einen wohl

geglitteten Hocker, stellte ihn ab und warf dartiber ein Vlie.° (t 100-101)
(76) 89’ &mi ueya PAAAETO KMOC.

,... [Sessel und FuBbank], wo ein groes Vliel dariiber geworfen war.* (t 58)
Dieser letzte Imperfektbeleg erklirt sich nur schwer aus dem Kontext, der beschreibender,
nicht handelnder Natur ist. Penelope, die es sich am Feuer bequem machen will, hat dort den
Sessel und die FuBlbank, deren Schreiner, sowie Machart genauer beschrieben werden,
zurechtgestellt bekommen, auf denen ein Vliel ausgebreitet ist. Dort hingelegt haben es wohl
die Migde, die bereits Sessel und FuBlbank ans Feuer gestellt haben und zu deren Aufgabe
auBerdem das Ausbreiten von Uberwiirfen gehort (vgl. (74) und (75)), doch das Verb steht im
Singular, so daB3 nur das Vliel Subjekt sein kann. Es liegt also im Imperfekt eine sonst nur im
passiven Perfektstamm belegte Bedeutung vor, die deshalb so seltsam anmutet, da ein
Plusquamperfekt hier semantisch besser passen wiirde. Nur durch den erzidhlend-aufzéhlenden
Charakter der ganzen Sequenz kann ein Imperfekt gerechtfertigt werden. Die Verwendung
einer Aoristform ist hier wohl nicht mdglich gewesen, weil der einzig passivisch verwendete
Aoriststamm, der Wurzelaorist (vgl. 3.2.1.2.5.), semantisch auf die Bedeutung ,treffen‘, sowie
kriegerischen Kontext festgelegt ist. Diese Bedeutung von BoAiw ldBt sich erst in der
Odyssee nachweisen.
Es handelt sich also bei den drei Belegen des Perfektstamms, (71), (72) und (73), um passive

Belege in der Balim-Bedeutung ,werfen®.

So schlieft der mediopassive Perfektstamm drei Grebrauchsweisen ein: das konkret-
kriegerische Passiv zu PoAlo ,treffen‘, das von PBaAlw ,treffen‘ iibertragen-abstrahierte
Passiv und das konkrete Passiv zu Bailw ,werfen‘. Damit ergibt sich fiir das zum aktiven
Perfektstamm von BaAlw dazugebildete Mediopassivum, dal weder eine reine semantische
Ubertragung der Aktivbedeutung ins Passiv erfolgt ist, noch eine Entlehnung der Bedeutung
aus dem mediopassiven Prisens als Erklarung des belegten Formen- und

Bedeutungsreichtums ausreicht.
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3.2.1.4. Auswertung

Der mediopassive Perfektstamm von BaAlwm steht in passivischer Opposition zum aktiven
Perfektstamm, der ausschlieBlich zur Bedeutung ,treffen in kriegerischem Kontext vorliegt.
Die passivisch verwendeten Belege hingegen liegen in der Bedeutung ,geworfen sein‘ zu
Bailw1 ebenso vor wie in der Bedeutung ,getroffen sein® zu Balim?.

Die Analyse der Verwendung von BaAlw in allen Tempusstimmen zeigt weiterhin, daB sich
das semantische Spektrum der mediopassiven Perfektstammbelege deutlich von der Situation
in den anderen Tempusstimmen abhebt: Die mediopassiven Belege von finiten
Prasensformen, Prisenspartizipien, thematischem Aorist und Wurzelaorist lassen sich je einer
Bedeutung von BdAAm zuordnen (vgl. 3.2.1.2.4. und 3.2.1.2.5.),*” wihrend der mediopassive
Perfektstamm mit zwei unterschiedlichen Bildeweisen in der Lage ist, insgesamt drei
Bedeutungskomponenten auszudriicken: a) konkret-kriegerisches ,treffen‘, b) libertragen-
konkretes ,werfen‘ und c) libertragen-abstraktes ,treffen‘, das in der Bedeutung ,in der Seele /
im Herzen getroffen sein‘ in keiner anderen Tempusstammbildung belegt ist. Damit ist die fiir
die Ausdrucksseite aufgestellte These, da3 die mediopassive Perfektstammbildung lediglich
eine Analogie zum Prisensstamm sei, flir die Inhaltsseite nicht verifizierbar.

Interessant ist in diesem Zusammenhang die Beobachtung, daBl im Aktivbereich eine
Anndherung der Bedeutungen von Aorist- und Perfektstammbildungen besteht, wihrend im
Mediopassivum der Présensstamm mit (75) dem Perfektstamm néher steht. Dies spricht fiir
unterschiedliche aspektuelle Konnotationen des aktiven und mediopassiven Perfektstamms:
dem aktiven Perfektstamm k&me hier deutlicher als dem mediopassiven eine resultative
Bedeutungnuance zu, wihrend im mediopassiven Perfektstamm der Zustand weit mehr

fokussiert wire als die implizite Abgeschlossenheit der vorangegangenen Handlung.

70



akt.

med.

pass.

Pras. | Bed.: ,werfen’ Bed.: ,werfen® (rfl.)

a) konkret iibertragen-abstrakt

b) iibertragen-konkret — finite Formen

c) iibertragen-abstrakt

Bed.: ,treffen* Bed.: ,treffen‘ (pass.)

konkret-kriegerisch konkret-kriegerisch

— Partizipien

them.| Bed.: ,werfen* Bed.: ,werfen® (rfl.)
Aor. | a) konkret a) libertragen-konkret

b) iibertragen-konkret b) iibertragen-abstrakt —

Bed.: ,treffen’

konkret-kriegerisch
Wz. Bed.: ,treffen (pass.)
Aor. - - konkret-kriegerisch
Perf. | Bed.: ,treffen Bed.: ,werfen* (pass.)

konkret-kriegerisch

uibertragen-konkret

Bed.: treffen® (pass.)

a) konkret-
kriegerisch
[BepAn-]

b) {iibertragen-
abstrakt

A

[BeBoAn-]

3.2.1.5. Zum Thema ,Subjektsresultativitit’

Abb. 17

Das Verb BaAilw spielt in der Diskussion, auf die Wackernagel (1904: 4f.) rekurriert, eine

zentrale Rolle, ebenso die Verben nAnttom, Aeimo und é8m, wobei die beiden letztgenannten

*7 Die acht Imperfektbelege, die oben als Ausnahmen aufgefiihrt worden sind, werden hier als Schmelztiegel von
finiter und partizipialer Prasensbedeutung begriffen, der singulére Beleg t 58 scheint mir nach dem
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— ebenso wie Bariw — in die Gruppe der zu behandelnden Verben mit Aktiv-Passiv-
Opposition fallen. Fiir Wackernagel belegen insbesondere die genannten Verben den
subjektsresultativen Charakter des Perfektstamms.
Ein deutliches Beispiel fiir Objektsresultativitit bei Homer (vgl. 2.2.1.2.) ist dagegen das
folgende:
(77) 1A & “Hpm, Ote piv kpatepog matc Ap@itpOmvog

SeE1tepov kot palov O1GTAL TPLYADY VL

BepAriet-

,Hera aber erduldete es, als der starke Sohn des Amphitryon

sie an der rechten Brust mit einem Pfeil, einem mit drei Widerhaken,

traf.* (E 392-394)
An dieser Stelle steht Hera im Zentrum des Geschehens. Hera wird von einem Menschen
verletzt und mul3 diese Verletzung ertragen. Dione erzdhlt Aphrodite diese Begebenheit, um
sie zu trosten, denn Aphrodite ist von Diomedes verwundet worden und hat nun Schmerzen.
Den Rahmen liefern also von Menschen verursachte Verletzungen von Gottern. Die
Perspektive ist hierbei eindeutig die der erleidenden Gotter. Hera ist das betroffene Objekt.
Weitere Beispiele fiir objektsresultativen Perfektgebrauch von Baliwm:
(78) 100 pev apop9’, 0 8¢ Asdrov, 0dvsceog 690V Etaipov,

BePAnkel PouPdva, VEKLV ETEPMG EpLOVTA

,Ihn [Simoneidios] verfehlte er [Antiphos] zwar, aber Leukos, den tapferen Gefdhrten

des Odysseus, traf er in die Weichen, als dieser einen Leichnam anderswohin zog. *

(A 491-492)*
(79)  “Extopa 8 Tdopevevg peton Anittov opundevia

BePAnkel Swpnka kot oTNdog mapo palov:

,Den Hektor, der Leitos hinterherstiirmte, traf Idomeneus

an seinem Panzer an der Brust bei der Brustwarze. (P 605-606)

Beim Passiv besteht um die Frage von Subjekts- bzw. Objektsresultativitit kein
Diskussionsbedarf, da das Passiv gewissermaBlen als prototypische Form des

Subjektsresultativen gilt.*” Wackernagel definiert, daB ...

mediopassiven Perfektstamm in der Verwendung ,werfen® gebraucht zu sein.
* Gerade dieses Beispiel bewertet Wackernagel gegen Brugmann als subjektsresultativ. Er begriindet seine
Einschétzung damit, daB es bei Homer kein Indikativ Perfekt dazu gébe. Das scheint mir schwer versténdlich.

72



,Jjenes [subjektsresultative Perfekt] aber eine am Subjekt nachwirkende vergangene
Handlung ausdriickt, was besonders beim Passiv, z.B. in dsdotal [...] vorliegt (...).
(1904: 4)

Wie nah sich die Konstruktionen von Aktiv und Passiv stehen, zeigt schon ein Vergleich von
(69) und (77). Im aktiven wie im passiven Beleg sind die Wurfgeschosse durch instrumentale
Dative ausgedriickt; die Stelle, an der die Verletzung lokalisiert ist, steht jeweils im
Akkusativ, beide Akkusative sind — wie der Beleglage nach nicht selten — von der Priposition
kata regiert. Interessant ist die Beobachtung, daB keiner der Passivbelege den Agens angibt
und somit die Dative immer instrumentaler Art bleiben. Die passivische Konstruktion bietet
demnach die Moglichkeit, einen aktiven, objektsresultativen Inhalt in anderer Form
auszudriicken und auf diese Weise nicht nur die Perfektforderung nach Subjektsresultativitét
zu erfiillen, sondern durch den Wegfall eines expliziten Agens-Patiens-Gefilles die
Fokussierung des Subjekts und damit das MaBl an Subjektsresultativitit sogar noch zu

steigern.

3.2.1.6. Zu Aorist und Perfekt von BaAim

Bereits Delbriick sah sich vor dem Problem, daf} ein Unterschied zwischen dem Gebrauch des
Aktivs von Aorist und Perfekt bzw. Plusquamperfekt kaum auszumachen ist (1897: 227).
Chantraine geht in seiner Histoire du parfait grec so weit, den aktiven Perfektstamm als
Aorist zu bewerten:

1l est vraisemblable que cette lois encore il y a eu contamination de plusieurs
systémes. Et peut-étre doit on tenter une hypothése qui est une simple possibilité, mais
qui rendrait compte des faits. Il a pu y avoir un aorist BeBAnke.“ (1927: 15)

Wie unter 3.2.1.2.3. angedeutet zeigt sich bei genauer Betrachtung der Beleglage allerdings,
daf} die Syntax der Perfektstammbelege von denen der Aoristformen abweicht: Wéhrend der
Aorist immer ein direktes belebtes Akkusativobjekt in unmittelbarer Ndhe fiihrt, befindet sich
in unmittelbarer Ndhe der Perfektstammbelege vor allem Substantive, die die EinschuBstelle

im reinem Akkusativ des Ziels oder mit Praposition angeben. Wenn sich der Getroffene nicht

aus dem Kontext ergibt, ist er syntaktisch in einiger Entfernung angegeben. Typische Belege

* Folgt man dem Priorititenmodell von Dik (1989: 32ff.), ist die Wahrscheinlichkeit, daB sich - bei genereller
Prioritét des Subjekts vor dem Objekt - eine Konstruktion ins Passive verkehrt, gegeben, wenn der Konstruktion
die Besonderheit ,Subjektsresultativitit® anhaftet, wie es beim Perfekt der Fall zu sein scheint.
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finden sich mit (58) fiir den Aoristgebrauch, sowie mit (60) und (61) fiir die Verwendung des
Perfektstamms.

Wenn dem so ist, besitzt der Perfektstammgebrauch gegeniiber dem aktionalen Aorist ein
geringeres Maf3 an Aktionalitit. Vielmehr ist der Zustand des Getroffenseins durch die
EinschufB3stelle hervorgehoben. Der Fokus ist bei identischer Handlung auf unterschiedliche
Aspekte gerichtet. Im Vergleich zum graduell transitiver gebrauchten Aorist liegt beim
Perfektstammgebrauch das Resultat in geringerem Malle beim Objekt, als es in der
Aoristkonsruktion der Fall ist. So zumindest, wenn die Belebtheitshierarchie als Kriterium fiir
die Bewertung der Resultativitit akzeptiert wird. Vielleicht konnte eine derartige Uberlegung

hinter Wackernagels Eintreten fiir subjektsresultativen Gebrauch von BeAnk- stehen.

3.2.2. Bifpackm
Idg. *g“erh; ,verschlingen vgl. 2LIV (2001: 211f.)

3.2.2.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 3 / mediopassiv: 1):
Partizip Perfekt aktiv:

BePpokac 2 (X 94, x 403)
Perfekt aktiv:

BeBpmdoic 1 (A 35)
Perfektfutur mediopassiv:

BeBpocetar 1 (B 203)

3.2.2.2. Grundlegendes zum Verb

Da BiBpwokm bei Homer ausschlieBlich vom Perfektstamm belegt ist, ist eine ergiebige
Untersuchung nicht moglich, zumal die einzige mediopassive Form ein Perfektfuturbeleg ist.
Ein starkes Argument kann dieses Verb nicht liefern, allein der Vollstindigkeit der

Formenauswahl halber wird es beriicksichtigt.

3.2.2.3. Zum Gebrauch der Tempusstimme

Der frithste Beleg hat die Gottin Hera zum Subjekt, den Troerkonig Priamos und seine S6hne
als Akkusativobjekte:

(80) € 8e o¥ v elcerBovoa TOAOG KOl TELYEN LOKPOL
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opov BePpaorig Mptapov Mplopotod te naidog

aliovg te Tpdog, T0Te KEV Y OAOV EEQKEGOLO;

,Wenn du [Hera] eingedrungen in die Tore und in die hohen Mauern

den Priamos roh verschlingst und die S6hne des Priamos

und die anderen Trojaner (auch), wire dann deinem Zorn Genlige geleistet?*

(A 34-36)
Zeus, der in der Gotterversammlung am Anfang von Buch I' auf Versohnung zwischen
Griechen und Troern dringt, wirft seiner Frau Hera vor, erst zufrieden zu sein, wenn sie

Priamos und seine S6hne mit Haut und Haar verschlungen habe.

Der zweite Beleg formuliert einen Vergleich, der sich auf Hektor bezieht, voller Wut des
Kampfes mit Achill harrend:
(81) ¢ 8e Spaxmv €ml Ye1Nl OPEGTEPOC AVEPOL UEVNG LY
BePpmkmg Koka @appok’, 8L 8€ Té H1v YOAOg avog,
,Wie eine in den Bergen lebende Schlange bei ihrem Loch einen Mann erwartet,
nachdem sie giftige Krauter verschlungen hat, und fiirchterlicher Zorn sie versenkt, ...
(X 93-94)
Wieder liegt eine Konstruktion mit Akkusativ vor, dieses Mal mit unbelebtem

Akkusativobjekt.

Eine weitere Partizipialform ist am Ende der Odyssee belegt:
(82) ebpev émett’ ‘OSLONOL HETO KTAUEVOLOL VEKUGGLY

alpatt Kol AVSPOL TETAAAYUEVOV OC TE AEOVTAL,

6c pa te PeBpokag Boog Epyetat dypadioto:

,Dann fanden sie Odysseus zwischen umgebrachten Leichen

mit schmutzigem Blut beschmiert wie ein Lowe,

der kommt, nachdem er von einem weidenden Rind gefressen hat.* (y 401-403)
Der Vergleich bezieht sich dieses Mal auf Odysseus. Die alte Amme und Telemachos finden
ihn umringt von toten Freiern, die er erschlagen hat, vor. In diesem Beispiel liegt eine
Konstruktion mit Genitivus partitivus vor. Der Lowe hat das Rind offenbar nur zu Teilen

verschlungen. Beide Partizipanten sind Vertreter der Tierwelt.
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Grundsatzlich ist also sowohl die Konstruktion mit Akkusativobjekt als auch die mit
Genitivobjekt moglich. Das Perfekt hat in allen drei Féllen resultativen Charakter im Sinne

eines aus einer Handlung hervorgehenden erreichten Zustands.

Daneben steht ein einziger mediopassiver Beleg, der zudem eine Bildung vom Futurstamm
des Perfekt darstellt. Auch hier ist dieser resultative Charakter deutlich zu spiiren:
(83) ypnuota 8 adte kakd PePpwoetal, ovSE ToT 1oa

goceTal, Oppo Kev 1 ve Statpifniciy "Ayoaiovg

OV yapov:

,Die Vorrite werden auf iibelste Weise verschlungen sein, und niemals gleich

(groB) sein, solange sie [Penelope] die Achaier hinhilt in der Frage,

welcher ihr Ehemann (sein wird). (3 203-205)
Der Freier Eurymachos droht Telemachos in der Hoffnung, daf3 dieser seine Mutter zu einer
Heirat dringen werde. Hinter ypnuoto. verbergen sich zunichst einmal ganz konkret die
Nahrungsmittelvorréte, fiir die die Begrifflichkeit ,verschlingen® in buchstiblichem Sinne
paBt. Andererseits ist implizit eine umfassende Vernichtung von Hab und Gut des Odysseus
mitgemeint. Im Attischen bezeichnet ypnuotoa das Geld. Es liegt mit dieser passivisch
verwendeten Form BeBpwoetat eine vom Aktiv insofern zu unterscheidende Verwendung
vor, als die Konstruktion (mit unspezifischem Neutrum Plural im Nomen und der

Singularform im Verb) deutlich weniger konkret ist als die Belege des Aktivs.

3.2.2.4. Auswertung

Jedwede Beurteilung der Bifpwckwm-Belege hat eine diinne Basis. Es liegen zu dem bei
Homer ausschlieBlich vom Perfektstamm belegten Verb lediglich vier Belegstellen vor, bei
denen es sich in drei Fillen um Aktiva handelt. Nur ein einziger Beleg weist mediopassiven
Endungssatz und passivischen Inhalt auf. Diese Form ist ein Perfektfutur und als solche nur
bedingt aussagekriftig.™

Wollte man dennoch in der Gegeniiberstellung beider Diathesen eine Aussage wagen, kidme
man zu dem Ergebnis, dal im Mediopassivum ein im Vergleich zum konkret in der
Bedeutung ,verschlingen verwendeten Aktiv ein hoheres Mall an Abstraktion vorliegt und

die Bedeutung somit in iibertragenem Sinne als ,verbrauchen, aufzehren® vorliegt.

76



akt. med.pass.
Perf. KONKRET UBERTRAGEN-KONKRET
Bed.: ,verschlingen* Bed.: ,aufzehren, verbrauchen’
Abb. 18

3.2.2.5. Zum Thema ,Subjektsresultativitét*

Die Frage danach, bei wem nun eigentlich in den drei aktiven Beispielfdllen das Resultat zu
finden ist, ermdglicht eine graduelle Abstufung der Belege je nachdem, wie hoch das Mal3 an
Belebtheit der Objekte und damit ihrer Wichtigkeit ist. In (80) sind die Objekte nicht nur
einfach belebt, es handelt sich vielmehr um Priamos und seine S6hne, das Staatsoberhaupt der
Troer und Trojas grofite Helden. Wire es kein potentialer Satz, so diirften wohl die Objekte in
hochst relevantem Malfle betroffen sein vom Verschlungenwerden durch Hera. Denn nicht die
Sattigung Heras und damit die Befriedigung ihres Hasses ist das primédre Resultat, sondern die
Ausloschung Trojas in Form seiner Fiihrungskréfte. Das geht vor allem auch aus den Versen
ab I' 50 hervor, wo Hera Zeus als Gegenleistung fiir die Zerstérung Trojas ihre
Lieblingsstiddte Argos, Sparta und Mykene zur Zerstérung anbietet. Sie ist also am Resultat —
unabhdngig von der Betroffenheit ihrer eigenen Person — interessiert. In (82) liegt ein
geringeres Mall an Objektsresultativitéit vor: Eine Betroffenheit des Rindes ist schwerlich von
der Hand zu weisen, auch wenn der Fokus auf das Subjekt, den Léwen gerichtet ist, mit dem
Odysseus verglichen wird. In (81) liegt das Resultat hauptsidchlich beim Subjekt. Die giftigen
Kriuter als unbelebtes oder hierarchisch graduell weniger belebtes Objekt sind dabei zu
vernachldssigen. Im absoluten Zentrum steht die Giftschlange und damit Hektor vor seinem
Todeskampf. In Anlehnung an Dik und die von ihm aufgestellte hierarchische Ordnung der
syntaktischen und funktionalen Priorititen (vgl. 3.2.1.5., Abb. 14) ergibt der Befund der
Aktivbelege eine Abhingigkeit von Belebtheitsgrad des Objekts und Objektsresultativitit.
Diese These, die fiir BaAlw aufgrund der beinahe ausschlieBlichen Belebtheit der Objekte

*0 Das Perfektfutur bei Homer schlieBt im Gegensatz zum klassischen Griechisch im Mediopassivum das
passivische Bedeutungsspektrum mit ein. Es existiert also noch keine eigene Ausdrucksseite fiir das Passiv.
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keine Aussage’' auBerhalb einer grundsitzlich zu postulierenden Objektsresutativitit ergibt,

soll im Folgenden iiberpriift werden.

3.2.3. 88w

Idg. * hjed ,essen’ vgl. 2LIV (2001: 230f.)

3.2.3.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 1 / mediopassiv: 1):
Partizip Perfekt aktiv:
edndawg 1 (P 542)
Perfekt mediopassiv:
gdndotat 1 (y 56)
Priasensbildung: -e-/-o-Prisens (65x aktiv)
Futurbildung: asigmatisches Futur (11x mediopassiv)

3.2.3.2. Grundlegendes zum Verb

Semantisch liegt bei 8w eine groBe Nihe zu B1ppmwckm vor. Die Beleglage ist leider fiir den
Perfektstamm noch schlechter. Die anderen Tempusstimme sind der durativen
Grundbedeutung gemil lediglich von Prisens- und Futurstamm belegt. Die Anzahl der
Sekundirbelege ist mit 76 Belegen relativ gro8 und weist fiir den Pridsensstamm
ausschlieBlich aktiven Endungssatz aus, wihrend — wie bei geOym (3.1.6.) — das Futur bei

aktiver Bedeutung nur mit mediopassivem Endungssatz belegt ist.

3.2.3.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

Anders als das semantisch verwandte B pockm ist €8m durchweg mit Akkusativ konstruiert.

Belege aktiver Bedeutung existieren von Prisens-, Futur- und Perfektstamm.

>! Eine Aussage 148t sich nur insoweit machen, als der am deutlichsten objektsresultative Beleg von BdAo (vgl.
Beispiel (77)) auch der ist, der nach dem Dikschen Hierarchiemodell am hochsten gestellt wird, ndmlich ein Gott
bzw. eine Gottin.
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3.2.3.3.1. Verwendung in Prisens- und Aoriststamm

Zumeist liegt €5 in konkretem Sinne vor:

(84) &ic O ke TOLG APlKNAL, Ol OVK 16aG1 Yalaccay
AvEPeg 00SE 9 AAecol PEpLYUEVOV E18ap ESoLG LY
,Bis du zu Menschen kommst, die das Meer nicht kennen

und die keine mit Salz gemischte Speise essen. (A 122-123)

Subjekte sind vor allem Menschen und Tiere (Hunde, Geier, Schweine, Wiirmer), aber auch
Gotter (¢ 341). Als Objekte finden sich die ihnen jeweils zukommenden Speisen. Das sind im
Falle der konkret verwendeten Futurbelege sowie dem einen Optativbeleg auch zukiinftige
bzw. mogliche Leichen:
(85) 1AV MTol ATV TEPEVA Y POC YOTEG ESOVTIAL,

,Jhre Leiber werden gewil} die Geier fressen.® (A 237)

Alle im Futur belegten Bedeutungsfacetten sind auch vom Préisensstamm belegt: konkret,
iibertragen-konkret und tlibertragen-abstrakt.
Die iibertragen-konkrete Verwendung ist nur fiir die Odyssee belegt:
(86) TOL VOV O1KOV ATLHOV £0€1C,
,Jetzt verzehrtst du [ Antinoos] sein [Odysseus'] ehrloses Haus, ... (t 431)
Alle tibertragen-konkreten Belege beziehen sich auf die Freier, die Hab und Gut des Odysseus

2
aufbrauchen™.

Ubertragen-abstrakte Verwendung ist selten und kommt nur bei Prisenspartizipien und im
Futur (1x) vor:
(87) xeiue?d’, OpOD KOUATOL TE KOl GAYEGL JLUOV EOVTEC.
,(Dort) [...] lagen wir, gleichermallen vor Anstrengung und Schmerz die Seele
zerfressend.® (1 75, k 143)
Objekte sind hier vpov (4x) und kpadiny (1x).

>2 Zu dieser iibertragen-konkreten Bedeutung existieren verhiltnismiBig viele mit kato- prifigierte
Belege. xata- erscheint als einziges Prifix bei £dw. Die mit kota- prifigierten Belege, die als Prisens-
und als Futurbildungen vorkommen, liegen aber sowohl in konkreter, als auch in iibertragen-konkreter
und ibertragen-abstrakter Bedeutung vor. Eine Bedeutungsdifferenz zum Simplex zeichnet sich in
keinem der Fille ab.
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In zwei Fillen ist €5 absolut gebraucht. Beide Male steht nicht der Bezug auf ein Objekt im
Vordergrund, sondern ,essen‘ in Ergdnzung durch ,trinken‘:
(88) &vBa dg DonkmV MNYNTOPES ESPLOMVTO
TLVOVTEC KOl £00VTEG
,Dort aber sal3en die Anfiihrer der Phaiaken
und tranken und aflen.‘ (n 98-99)
(89) awtol & OtpdivesVe Euol dpo TOVTEG Emecdat,
oppo. 19’ etapovg 1epoic &v dwpact Kipkng
Tivovtog Kol E30vTag:
,Erhebt euch und folgt mir selbst alle gleichermalen,
damit ihr die Freunde seht in der heiligen Wohnung der Kirke,
trinkend und essend. (k 425-427)

3.2.3.3.2. Verwendung des Perfektstamms

Vom Perfektstamm existieren nur zwei Belege. Einem aktiven Partizip Perfekt der Ilias steht
in der spéten Odyssee eine mediopassive Form gegeniiber. Der einzige aktive Perfektbeleg ist
konkret verwendet:

(90) ava 8 avdtog ERatve, mOdag Kol yeipac Unepdev

,... und er [Automedon] stieg dann selbst auf (den Wagen), Fiile und Hénde

von oben bis unten blutbefleckt wie ein Lowe, der einen Stier verschlungen

hat.* (P 541-542)
In der Verwendung schlieBt dieser Beleg sich an Beispiele wie (85) an. Lediglich das koo in
Tmesis findet dort keine Parallelstelle. Der resultative Charakter des Perfekts geht klar aus der

Textstelle hervor: die Verbalhandlung ,essen‘ fiihrt zu dem beschriebenen erreichten Zustand.

Der mediopassive Perfektbeleg schlie3t sich semantisch an die Belege iibertragen-konkreten
Gebrauchs an, wie sie durch (86) reprisentiert werden. Die Nachbildung der einzigen
passivisch verwendeten €3w-Form nach dem Vorbild der wie in (88) und (89) unmittelbar
voranstehenden Form von mtive ist unbestritten:™

(91) drop aupes OMIGYeV APEGGAUEVOL KaTo STLOV,

3 Vgl. Wackernagel (1904: 5), Delbriick (1897: 207).
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0660 TO1 EKTETOTAL KOl ENS0TAL £V UEYAPOLGT,

,Indem wir hinterher geméfl dem Demos alles ausgleichen,

was dir fortgetrunken und aufgegessen worden ist in den Hallen, ...“ (y 55-56)
So spricht der Freier Eurymachos zu Odysseus. Auch hier ist das Perfekt resultativer Natur.
Das Objekt ist vergleichsweise unkonkret. In diesem Punkt weisen die passivisch
verwendeten Perfektstammbelege von €8w und Bifpowocke in dieselbe Richtung: Beide
Belege sind in der Skala der iibrigen Belege vergleichsweise unkonkret, sie sind beide

verwendet in der Bedeutung ,(Besitz) aufzehren®.

3.2.3.4. Auswertung

Aktiver Prisensstamm und mediopassiver Futurstamm weisen bei £5m gleichermafBen
aktivische Bedeutung auf. Es liegen hierbei die Nuancen konkret, iibertragen-konkret und
iibertragen-abstrakt vor. Das aktive Perfekt teilt die konkrete Bedeutung, wéhrend der
passivisch verwendete Perfektbeleg die {ibertragen-konkrete Bedeutung ,(Besitz) verzehren®
aufweist. Damit liegt im Passiv eine weniger konkrete Bedeutung vor als im aktiven Beleg.
Mit dieser Beobachtung stiitzen sich die beiden an sich schlecht belegten und semantisch nah

beieinander liegenden Verben £5m und B1f pwckm gegenseitig.

akt. med. pass.

Pris. | a) konkret
b) iibertragen-konkret - -
c) libertragen-abstrakt
Fut. a) konkret

b) libertragen-konkret

c) iibertragen-abstrakt

Perf. | KONKRET UBERTRAGEN- KONKRET
Bed.: ,essen’ Bed.:,aufzehren, verbrauchen*
Abb. 19
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3.2.3.5. Zum Thema ,Subjektsresultativitit*

Das Resultat des einzigen aktiven Perfektbelegs liegt beim Subjekt. Der Lowe dient lediglich
zur genaueren Beschreibung des Automedon, der mit Blut beschmiert ist.

Wider Erwarten ist der Resultatstrager in der Passivkonstruktion nicht das Subjekt, sondern
Odysseus, der sich hinter dem Dativus (in)commodi verbirgt. Diese Konstruktion mit dem
betroffenen Dativobjekt bei unspezifischem bzw. abstraktem Subjekt, die bereits mehrfach im
Rahmen der Aktiv-Medium-Opposition (vgl. 3.1.) anzutreffen war, ist somit auch fiir die

passivisch verwendeten Perfektbelege bezeugt.

3.2.3.6. Bemerkung zu £5® und B 1 pockm

Die semantische Ahnlichkeit der Verben £5m und Bippwckm ermdglicht einen Vergleich von
Parallelen und Differenzen (vgl. 3.2.3.4.). Beides ist offenkundig vorhanden.

Einige Belege von £5m haben Parallelen bei B1fpockm. So ist der Kontext des Bippocim-
Belegs in (80) und des £3w-Belegs in X 347 identisch: beide Male findet Wut einen
bildlichen Ausdruck im ,roh Verschlingen®. Auch (82) und (90) arbeiten mit exakt demselben
Bild: ein Vergleich zwischen Menschen, die soeben getotet haben, und Lowen, die ein Rind
gefressen haben. £é5m und B1p pwoke kdnnen hier offensichtlich synonym verwendet werden.
Die dennoch ins Auge stechenden Unterschiede wie der Genitivus partitivus bei B1ppocko
in (82) relativieren das Gesamtbild. Warum spielt bei dem einen Verb eine solche
Differenzierungsmoglichkeit eine Rolle, wenn in einem ansonsten parallel verwendeten Verb
ganz offensichtlich eine derartige Genauigkeit nicht relevant ist. Dies scheint typisch fiir die

spielerische Art der homerischen Dichtung zu sein.

3.2.4. épeinw
Idg. *(hyreip ,(nieder)stiirzen, (nieder)reiBen  vgl. 2LIV (2001: 504f.)

3.2.4.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 1 / mediopassiv: 1):
Perfekt aktiv:
katepnpinev 1 (2 55)
Plusquamperfekt mediopassiv:
gpepinto 1 (2 15)
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Priasensbildung: -e-/-o0-Présens (3x aktiv)
Aoristbildung: s-Aorist (37x aktiv), thematischer Aorist (5x mediopassiv)

3.2.4.2. Grundlegendes zum Verb

Die Beleglage ist nicht giinstig fiir die Beurteilung der Diathesenverteilung im Perfektstamm,
denn wie bei 3w gibt es nur einen einzigen aktiven Perfektstammbeleg und nur eine einzige
mediopassive Form des Perfektstamms. Daneben liegt eine interessante Diathesenverteilung

auf die Stammbildungen der anderen Tempusstdmme vor.

3.2.4.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.2.4.3.1. Verwendung von Prédsens und s-Aorist

Im Présens, das bei Homer nur im Aktiv belegt ist, und im rein medial bezeugten und stets
préifigierten s-Aorist liegt eine transitive Verbalbedeutung zugrunde. Lediglich drei
Préasensbelege existieren. Aus ihnen geht allerdings deutlich hervor, welche Verbalbedeutung
vorliegt. Die beiden aufeinanderfolgenden Belegstellen fiihren die Verbalbedeutung aus:
(92) mpomaporYe de Poifog "ATOAL®Y

pel’ 0y Bag kametolo Padeing TOGGLV EPELTOV

£C LEGGOV KATEROALE,

,Phoibos Apollon stiirzte nach vorne

auf die Rénder des tiefen Grabens zu und (sie) mit den Fiilen niederreiflend

warf er (sie) in die Mitte hinunter (= schiittet den Graben zu).* (O 355-357)
(93) Epeine 8& te1y0g Ay oDV

pela pad’, og Ote TiI¢ yapadov malg dayyt Saiacong,

,Apollon zerstorte den Wall der Achaier

mit spielender Leichtigkeit, wie (irgend)ein Kind eine Sandburg am Meer.*

(O 361-362)
gpeilmm bezeichnet ein ,zerstdrendes Niederreifen‘ im Sinne von ,dem Erdboden

gleichmachen®.
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Der s-Aorist ist ausschlieBlich in der mit dvo- prifigierten Form dvnpelyoavto belegt und
bedeutet in allen fiinf Belegen ,emporreiflen, entfithren‘. Es liegt damit eine Lexikalisierung
vor. Subjekte sind der Wind, die Harpyien und die Gétter:
(94) Og &M KAAAIGTOC YEVETO SVNTAV AV pOTOV-

TOV Kal dvnpelyoavio 9ol Al oivoyosveLv

KOALEOG £1veka 010, TV AYAVATOLGT HETELT.

,-.. [Ganymedes], der gewil3 der schonste unter den sterblichen Menschen war;

die Gotter raubten ihn, dafl er dem Zeus Mundschenk sei,

derartiger Schonheit wegen, damit er unter den Unsterblichen sei.® (Y 233-5)
DaB es sich um medialen Gebrauch des s-Aorists handelt, geht aus diesem Beispiel deutlich

hervor. Die Gétter agieren beim Raub des Ganymedes im eigenen Interesse.

3.2.4.3.2. Verwendung der Formen des starken Aorists

Schwieriger sind die Formen des thematischen Aorists zu beurteilen, die als Simplex immer
am Versanfang und immer in der Form npine auftreten. In den 26 Belegen scheint eine
intransitive Wurzelbedeutung ,niederstiirzen, fallen® vorzuliegen. Menschen sind hier in allen
Féllen Subjekt:
(95) 1OV 8¢ GKOTOG OGG ™ EKAALYEY,

npine 8 ¢ Ote TOPYoOg &V KpatepNt LoULVNL.

,Dunkelheit umhiillte seine [Echepolos'] Augen

und er stiirzte wie ein Turm im wilden Gefecht.® (A 461-462)

Daneben stehen drei prifigierte Formen von npine, die sich nicht nur durch das Prifix,
sondern auch in der Beschaffenheit der Subjekte unterscheiden:
(96) moAla & Um’ adtoL Epyo Katnpine KoA® ollndv:
,Viele schone Werke junger Ménner fielen unter ihm.* (E 92)
(97) 1@V Ev asipog
ctn8og BefAnkel Lrep Avtvyog dyy091 deipig:
otpoupov 8 d¢ Ecceve Parwy, mepl & Edpope TAVINL.
¢ 8 39° VRO TANYNG TaTPOS ALoc eepimnt SpvG
,Nachdem er [Aias] einen von ihnen [den Steinen] hochgehoben hatte,

traf er die Brust [des Hektor] oberhalb des Schildrandes nahe am Hals.
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Fallend bewegte er sich wie ein Kreisel, der {iberall herumlauft,

wie wenn eine Eiche durch den Blitz des Vaters Zeus niederstiirzt ... (£ 411-414)
(98) &ni & @pvuto dlog Emetoc,

KOYE 8& TAMTIVAVTO Tapniov: ovd’ ap’ €Tl dnv

£GTNKELY, QVTOD Yop LANPLTE PALSIUA YV

,Darauf erhob sich der gottliche Epeios,

schlug dem, der suchend umherblickte, auf die Wange; er konnte aber auch nicht mehr

langer stehen, denn dadurch stiirzten die glinzenden Glieder nieder. (¥ 689-691)
Diese drei prifigierten Belege mit unbelebten Subjekten bieten jeweils einen Agens an. Es
sind die drei einzigen Belege, die im Passiv oder doch etwas passivdhnlichem stehen (vgl.
dazu die unter 3.1.4.3.2. ausgefiihrte Problematik).>*
Lebendiges kann bei Schwinden der Lebenskraft einfach umfallen. Diese Verwendung findet
sich in unpréfigierten Belegen, wie sie durch (95) représentiert werden, wo das Umfallen der
Leiche durch den Vergleich mit einem stiirzenden Turm illustriert wird. Ein passivischer Fall
liegt in (97) vor: Der getroffene Hektor wird durch das Bild einer durch Zeus fallenden Eiche
untermalt. Gerade diese prifigierten Aoristbelege zeigen, wie schwierig sogar eine Trennung
von Aktiv>’ und Passiv sein kann. So muB hier wohl mit graduellen Abstufungen gearbeitet
werden, die es erlauben, in beiden Féllen eine intransitive Bedeutung anzusetzen. Fiir (95)
liegt die Agentivitdt des Subjekts, das im Kampfe getroffen worden ist und deswegen fillt,
etwas hoher als fiir (97), wo Zeus am Fall maf3igeblich beteiligt ist. Es handelt sich demgemal
bei den Belegen des aktiven thematischen Aorists um eine intransitive Verwendung von
gpeinw, die in Abhingigkeit von der Agensfihigkeit des Subjekts und dem Grad an
Fremdeinwirkung zu einem passivisch gedachten Inhalt hin tendiert (vgl. 2.3.5., Abb.9). So
liegen hier Intransitivum und passivisches Transitivum semantisch sehr nah beieinander. Die

Passivierung eines intransitiven Verbs ist per definitionem nicht moglich.

3.2.4.3.3. Verwendung des Perfektstamms

Vor dem Hintergrund der Verwendung der Formen des starken Aorists sollen nun die Belege
des Perfektstamms betrachtet werden, die fiir Aktiv und Mediopassivum nur in je einer Form

vorliegen. Beide Belege folgen in Buch E mit vierzig Versen Abstand aufeinander. Dabei ist

> Im LfgrE (Bd. 2, Sp. 687, Steiner) sind diese Formen als Intransitiva aufgefiihrt.
> Es handelt sich hier um Aktiva zu intransitiv gebrauchten Verben.
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das mediopassive Plusquamperfekt die erstbelegte Form, der das aktive Perfekt nachgebildet
zu sein scheint:*®
(99) o1t & £xtog KALGING, taya 8 £1G188V EPYOV GElKEG,
TOUG HEV OPLVOHEVOLS, TOUS & KAOVEOVTOC OM1G eV
Tpdog VIEPIVUOLE: EPEPINTO SE TEIYOG AN OLAOV.
,Er [Nestor] trat heraus aus dem Zelt und sofort erblickte er das schmachvolle Werk:
diese liefen wirr herum, die anderen, die mutigen Troer, jagten hinterher,
die Mauer der Achaier aber war niedergerissen. (£ 13-15)
In diesem Beleg liegt in Anlehnung an (92) und (93) die Bedeutung ,etw. dem Erdboden
gleichmachen®>” in passivischer Verwendung vor. Zwar ist durch das Perfekt insbesondere der
Zustand der Zerstdrung beschrieben, wie ihn Nestor mit einem Blick feststellt, doch ein

Agens wird dabei notwendigerweise mitgedacht.

Eine andere Situation findet sich im aktiven Perfektstamm:
(100) teiyoc pev yap 81 KoTEPNPLTEY, O ENEMLIUEV

APPNKTOC VAV T& Kol avTdV 1hap éceclat,

,Denn schon ist die Mauer eingestiirzt, von der wir gehofft hatten,

daB sie unzerstorbar sei als Schutzwall fiir die Schiffe und uns selbst, ... (£ 55-56)
Nestor schildert nun Agamemnon, was er gesehen hat. In seinem Bericht wird abermals der
Zustand der zerstorten Mauer hervorgehoben. Aber anders als im mediopassiven Beleg (99)
klingt in der ungewohnlichen Perfektstammbildung fiir den Muttersprachler die préfigierte
Aoristform xotnpine mit (vgl. (96)). Wie oben skizziert liegt dieser Verwendung von
épelno eine intransitive Wurzelbedeutung ,fallen, niederstiirzen‘ zugrunde. Wie der starke
Aorist in (96) hat auch der aktive Perfektstammbeleg neben der Prifigierung ein unbelebtes
Subjekt. Eine Agensangabe erfolgt nicht, sondern ist — wie in den unpréfigierten Belegen des
starken Aorists — aus dem Kontext ersichtlich bzw. mitgedacht. Beiden Perfektstammbelegen
liegt eine lebensweltliche Realitét zugrunde. Der Sachverhalt, der diese Realitét herbeigefiihrt
hat, ist identisch, aber er ist auf unterschiedliche Weise sprachlich realisiert. Wahrend Nestor
in (99) die Sachlage mit eigenen Augen betrachtet und ihm die Kausalzusammenhénge somit
klar vor Augen treten, wahlt er in der direkten Rede von (100) eine etwas mildere, aber

ebenso deutliche Ausdrucksweise.

*0Vgl. Wackernagel 1904: 17"
>7 Die Frage, ob hier eine metaphorische Verwendung der t€1yog vorliegt, bewirkt fiir die Beurteilung der
Belege keine Verdnderung.
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3.2.4.4. Auswertung

Wihrend im aktiven Prisens und im stets prifigierten mediopassiven Aorist die transitive

Verbalbedeutung ,(nieder)reilen‘ zugrunde liegt, haben die aktiven Formen des s-Aorists die

intransitive Bedeutung ,(nieder)stiirzen.

Im Perfektstamm spiegelt die passivisch verwendete mediopassive Form die transitive
Verbalbedeutung wider, die Form mit aktivem Endungssatz aber ist zu intransitivem
,(nieder)stiirzen‘ gebildet. Es liegen somit zu £peinw zwei Perfektstammformen in zwei
unterschiedlichen Diathesen vor, die allerdings unterschiedliche Verwendungsweisen
reflektieren: Das Passiv steht bei transitiver Grundbedeutung, das Aktiv hingegen ist — nach

dem Beispiel des thematischen Aorists — zu intransitiver Wurzelbedeutung gebildet.

akt. med.pass.

Pris. tr. -

.niederreilen, zerstéren®
s-Aor. - tr. (prif.)

,emporreilen, entfithren*

them. Aor. T — > pass

,niederstiirzen, fallen‘
Perf. intr. pass tr.

.niederstiirzen, fallen*

.niederrei3en, zerstéren*

3.2.4.5. Zum Thema ,Subjektsresultativitit’

Das Resultat liegt beim mediopassiven Plusquamperfekt ebenso wie beim aktiven Perfekt

beim Subjekt. Weitere Uberlegungen 148t die Beleglage nicht zu.

Abb. 20
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3.2.5. helnw

AELTO ,verlassen, zuriicklassen‘

Idg. *leik* ,zurlicklassen, sich entfernen von* vgl. 2L1V (2001: 406f.)

3.2.5.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 4 / mediopassiv: 20 [16]):
Perfekt aktiv:
Aédoimev 3 (A 235, & 134, & 213)
nporéloinev 1 (B 279)
Perfekt mediopassiv:

ghetnton 4 (K 253, N 256, Q 260)
Infinitiv mediopassiv:

rehelpBat 2 (Q 256, Q 494)
Partizip Perfekt mediopassiv:

Aedetppévog 1 (1 448)

Aeretppevor 1 (Q 687)
Plusquamperfekt mediopassiv:

redeipunyv 1 (X 334)

ghérernto 2 (B 700, 9 475)

Aédernto 5 (K 256, N 168, W 523, k 447, y 200)
Perfektfutur mediopassiv: Aedetyetan 1 (Q 742)
Prasensbildung: -e-/-o-Prisens (42x aktiv, 10x mediopassiv)
Futurbildung: s-Futur (8x aktiv, 3x mediopassiv)
Aoristbildung: thematischer Aorist (109x aktiv, 24x mediopassiv)

3.2.5.2. Grundlegendes zum Verb

Das Verb Aeimw wurde bis zu dem 1993 erschienenen Aufsatz Zur Funktion des
Nasalprisens im Urindogermanischen von Meiser zu einer transitiven Wurzel der Bedeutung
,jdn. / etw. zuriicklassen® gestellt. Meiser hingegen vertritt die These, da3 der Wurzel */ejk*
eine intransitive Bedeutung ,sich entfernen von jdm. / etw.*>® zugrunde liegt. Gestiitzt durch
mittel- und neupersische Belege, sowie die Konstruktion des vedischen Mediums, will Meiser
auch im griechischen Perfekt Reste einer intransitiven Bedeutung ,X entfernt sich von Y*
erkennen. Der entscheidende Unterschied zu einer transitiven Bedeutung ,X verld3t Y* liegt
in seinen Augen im Ausmal} der Betroffenheit des zweiten Aktanten. Wihrend in der
transitiven Denkungsweise Y von der Handlung betroffen ist, bleibt Y in der intransitiven
Denkungsweise weitgehend a-tingiert (vgl. 1993: 305). In wieweit eine solche Uberlegung fiir

die griechischen Daten plausibel ist, soll zu gegebener Zeit tiberpriift werden.

58 Diplomatisch, aber unentschieden setzt das 2LIV die Bedeutung mit ,zuriicklassen, sich entfernen von*‘ an.
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Fiir diese Untersuchung spielen diachrone Uberlegungen zunichst keine Rolle, da

ausschlieBlich die synchrone Belegsituation Auskunft geben kann.

3.2.5.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.2.5.3.1. Verwendung im Aktiv von Prisens-, Futur- und Aoriststamm

Im Griechischen sind Konstruktion und Bedeutung von Aeimwm weitgehend unabhingig vom
Tempusstamm. Auch die Verwendung von Prifixen spielt semantisch kaum eine Rolle. Im
Aktiv lafst der Handlungstrager ein Akkusativobjekt, das belebt oder unbelebt sein kann,
zuriick. Die Bewegungsrichtung des Subjektes fiihrt weg vom Objekt. Gegebenenfalls kann
ein Dativus (in)commodi dabeistehen, der dann zumeist (s. 3.2.5.5.) auch Resultatstrager ist.
Es folgen Beispiele fiir Prasens-, Futur- und Aoriststamm:
(101) ’Atpeidn Meveloe S10Tpe@ec, Opyaue AadV,

yaleo, Aeine 8& vekpov, éa & évapa Ppotoevia.

,Gottgenidhrter Atride Menelaos, Anfiihrer des Heeres,

weiche zuriick, lal den Leichnam zuriick und die blutige Riistung (liegen).

(P 12-13)
(102) adtika yap Tpdag pev VrepIVUOLS Kal Ayalov

Lelyet, 0 8 MuEag elot KLdoLUNG®Y & OALUTOV,

,Er [Zeus] wird ndmlich gleich die hochgemuten Troer und Achaier

verlassen und zu uns kommen auf den Olymp voller Wut, ...“ (O 135-136)
(103) ¢ dpo POVNCOCO ALRE GTEOS:

,Nachdem sie [Thetis] so gesprochen hatte, verlieB sie die Grotte. (X 65)

Bei einem Grofteil der Belege handelt es sich um belebte Subjekte. Nur in seltenen Féllen

stehen unbelebte Subjekte wie kOpata in B 396 oder upog in A 470 u.a.

3.2.5.3.2. Verwendung des aktiven Perfektstamms

Die vier aktiven Perfektbelege teilen sich in zwei Gruppen auf (vgl. Meiser (1993: 307f))).
(104) und (105) sind mit Akkusativobjekt konstruiert sind und folgen somit der Beleglage der
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anderen Tempusstimme in Konstruktion und Bedeutung. Die anderen beiden aktiven
Perfektbelege (106) und (108) stehen ohne Objekt. Zunéchst die Belege der ersten Gruppe:
(104) vol po 108 GKNmTPOV: 1O Pev oL mote GLAAM Kol OLoVg
PUGEL, ENEl 01 TPATA TOUNV £V OPEGGT AEAOLTEY,
ovd” avadnincet-
,Bei diesem Szepter, das nicht mehr Blétter noch Zweige
hervorbringen wird, sobald es einmal den Stumpf im Gebirge hinter sich
gelassen hat,
und nicht mehr austreiben wird.‘ (A 234-236)
(105) AAL’ emel oVS” Om1¥ev Kakog E6GEal OVS’ AVONUMV
oLdE oe mayyv ye untig O8LGGToC TPOrELOLTEY,
EATIOPY] TOL EMELTAL TEAELTNGAL TAdE EPYOL.
,Aber da du [Telemachos] auch in Zukunft nicht schlecht und unverniinftig
sein wirst und da die Klugheit des Odysseus dich nicht ginzlich verlassen hat,

besteht fiir dich die Hoffnung, das Werk zu vollenden. (B 278-279)

Die zweite Gruppe ohne Objekt besteht aus (106) und (107). Wie Meiser (1993: 308)
anmerkt, besteht die Moglichkeit eines elliptischen Objekts:
(106) OO & MM HEAAOLGT KUVEG TOEEC T OLmMVOL

PLVOV A’ 0GTEOPLY £pVGAL, Yoy d& AEAOLTEV:

,Hunde und schnelle Vogel sollen ihm [Odysseus] bereits

die Haut von den Knochen gezogen haben; das Leben aber hat (ihn) verlassen.

(€ 133-134)
Dieser Belegtypus findet sich mit Objekt einige Male insbesondere unter den Aoristbelegen:
(107) mécovta 8¢ piv Ame Svuoc.

,Nachdem er aber gefallen war, verlie3 ihn das Leben.® (IT 410)
Es scheint in der Ellipse von (106) eine Besonderheit des Perfekts vorzuliegen, denn
noch bei einem weiteren aktiven Perfektbeleg ist das Objekt mitgedacht. Die
komplexive Konnotation des Perfekts (vgl. 2.2.1.2., Wackernagel (1904)) scheint
diese Ausdrucksmoglichkeit zu beglinstigen, da auBerhalb des Perfekts keine Fille

ohne explizit genanntes Objekt vorliegen:>’

* Die Tatsache, dal gerade das Perfekt ohne Objekt belegt ist, kann andererseits darauf hindeuten, daB das Verb
urspriinglich intransitiv war. Das Perfekt hétte dann im Gegensatz zu den anderen Tempora die alte Bedeutung
beibehalten, da es per se zur Intransitivitét neigt.
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(108) Myoyounv 8 yuvaika TOALKANP®V AV ponmv

glvek’ EUNC APETNC, EMEl OVK GIMOPMALOS Tot

oLdE PuYOTTOAENOC. VOV & MO mavta AEAoLTEY:

,Ich habe eine Frau geheiratet aus reichem Elternhause

meiner Tugendhaftigkeit wegen, denn ich war weder ein Nichtsnutz,

noch ein Kriegsdienstverweigerer. Jetzt aber ist schon alles vorbei.*

(€ 211-213)
Aéloimev bedeutet in diesem Fall so viel wie ,alles ist jetzt schon fort(gegangen) und hat
mich zuriickgelassen®. Berlicksichtigt man den Kontext und vor allem die Sprechsituation, die
die Besonderheiten der direkten Rede impliziert, kann man nicht mehr ohne Probleme von
einem absoluten Gebrauch von Aeinwm ausgehen, wie Meiser vorschligt.”
Auffallig bei der Betrachtung der aktiven Perfektstammbelege ist die Tatsache, daB3 es keinen
einzigen Beleg mit belebtem Subjekt gibt (vgl. (104), (105), (106), (108)). Das weicht
deutlich von der Beleglage im Aktiv der anderen Tempusstimme ab. Die aktiven Belege von
Priasens-, Futur- und Aoriststamm haben nur in vergleichsweise wenigen Féllen unbelebte

Subjekte wie in (107).

3.2.5.3.3. Verwendung des Mediopassivums von Prédsens-, Futur- und Aoriststamm

Das Passiv zu einer Bedeutung ,X 148t Y zuriick® ist ,Y wird (von X) zuriickgelassen‘. Diese
Bedeutung findet sich durch alle Tempusstimme hindurch bei den mediopassiven Formen
von Aeimw. Allerdings gibt es kein Beispiel, in dem der Agens genannt ist,”’ so dafB als
Bedeutung eher ,(zurilick)bleiben® oder auch als Spezialbedeutung ,warten‘ und ,am Leben
bleiben® treffend ist. Wahrend im Aktiv das Subjekt in Bewegung war, zeichnet sich in der
Passivkonstruktion das Subjekt durch den Zustand der Ruhe aus, unabhdngig von der
Verwendung der Perfektstamms. Als Beispiele fiir Priasens-, Futur- und Aoriststamm sind die
folgenden ausgewihlt:

(109) tin AeimecVe, PEPLOTOL;

,Was bleibt ihr zuriick, ihr Besten?® (‘¥ 409)

% Es muB zudem beriicksichtigt werden, daf die beiden diskutierten Belege in der zweiten Hilfte der
Odyssee belegt sind. Hierbei von uralten (semantischen) Relikten auszugehen, deren Bedeutung sich in
der groflen Anzahl aktiver Iliasbelege in den anderen Tempusstimmen in keiner Weise widerspiegelt,
ist nicht unproblematisch. Eine Argumentation mit dem besonderen Charakter des Perfekts sollte
zumindest in Erwiigung gezogen werden. Uber das Griechische hinaus wird allerdings in dieser Arbeit
keine Meinung zu dieser Problematik vertreten.
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(110) Mg oL TPATOG £6elYe SOUOLE €D VALETAOVTAC,

dVceo 8 pvnotnpag, £yo 8 Vmolslyouotl adToL:

,Gehe entweder als erster hinein ins gut bewohnte Haus,

tauche unter die Freier, ich aber werde hier (drauflen) warten, ... (p 275-276)
(111) moAlol & "Apyeiov ol pev dapev, ol d& AlmovTo,

,Manche der Argeier sind bezwungen, manche noch am Leben, ... (M 14)

Die Subjekte sind durchweg belebt.

Nur eine Ausnahme mit unbelebtem Subjekt existiert:
(112) 7 Tvo und’ dvop’ adtod &v AvIpmRolct AlmnTal;
,(Will er [Telemachos]) etwa, dal sein Name nicht Bestand hat unter den
Menschen? (& 710)
Dabei ist allerdings zu bedenken, daB sich hinter dem Abstraktum 6vopo durchaus der ganze
Mensch verbirgt. Dieser Beleg ist sicher kein prototypisches Beispiel fiir ,unbelebtes

Subjekt".

3.2.5.3.4. Verwendung des mediopassiven Perfektstamms

Der mediopassive Perfektstamm ist in der Verwendung kaum vom Mediopassivum der
anderen Tempusstimme zu unterscheiden. Der Zustand als Endpunkt steht vielleicht noch
etwas mehr im Vordergrund. Dies deutet sich in der Ubersetzungsmdglichkeit ,iibrig bleiben*
an:
(113) oglo 8¢ ke {ood Kal TPLg TOGA SO1EV ATOLVAL

Taidec 101 petomic9e Asheipupevor,

,Fir dein Leben diirften wohl drei mal so viel Losegeld

die S6hne zahlen, die dir noch (iibrig) geblieben sind.* (2 686-687)
(114) mopoiymkev de TAEDV VOE

TAV 8VO HOLPAMY, TPLTATN & £T1L HOTPA AEAELTTAL.

,Vorbei ist der Grof3teil der Nacht,

zweli Teile, der dritte Teil ist noch tibrig.* (K 252-253)

%! Diese Tatsache wiederum konnte fiir die noch zu spiirende Intransitivitit von Aeinw sprechen.
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Auffallig ist die Tatsache, dafl der mediopassive Perfektstamm im Vergleich zur Beleglage im
Mediopassivum der anderen Tempusstimmen nur iiber wenige Belege mit belebtem Subjekt
verfiigt (vgl. (112)). Von 16 mediopassiven Perfektstammbelegen sind nur neun Subjekte
belebter Natur. Dergleichen hatte sich bereits im aktiven Perfektstamm abgezeichnet (vgl.
3.2.5.3.2.). Die unbelebten Subjekte des Perfektstamms deuten darauf hin, da3 ein geringeres
Mal an Kontrolliertheit anzusetzen ist. Vielleicht hidngt das auch mit der Zustandsbedeutung
zusammen, die im Perfektstamm deutlicher zu Tage tritt. Dies bewirkt moglicherweise eine
semantische Verschiebung, die das Verb auch fiir unbelebte Subjekte attraktiv macht. Im
Mediopassivum ist mit der statischen Passivbedeutung ,iibrig sein / bleiben® die
Abstraktionsmdglichkeit und damit die Motivation flir eine Bedeutungserweiterung weiter
ausgedehnt als im Aktiv, wo die zugrunde liegende Bewegung immer noch Teil der

Verbalbedeutung bleibt.

3.2.5.4. Auswertung

Bei Aeinw liegt durch alle Tempusstimme hindurch eine klare Trennung von aktivischem und
passivischem Inhalt vor. Das durchweg mit Akkusativ konstruierte Aktiv zeigt dabei die
Bedeutung ,jdn. zuriicklassen, wobei von den vier aktiven Perfektstammbelegen zwei ohne
explizit genanntes Objekt stehen (vgl. (106) und (108)). Die komplexive Funktion des
Perfekts (vgl. 2.2.1.2., Wackernagel (1904)) scheint hier eine implizite Ausdrucksweise zu
begiinstigen.

Weiterhin unterscheidet sich der aktive Perfektstamm vom Aktiv der anderen Tempusstimme
durch Unbelebtheit der Subjekte. Nur wenige Belege fiir unbelebte Subjekte lassen sich
demgegeniiber in den anderen Tempusstimmen finden (vgl. 3.2.4.3.1.). Hier spielt das
Kriterium der Kontrollierbarkeit durch das Subjekt offensichtlich fiir die Perfektwahl eine
Rolle. Die unbelebten Subjekte haben iiber die Verbalhandlung ein geringeres Mall an
,control‘.

Die mediopassiven Formen mit durchgéngig passivischem Inhalt haben die Bedeutung
,(zurlick)bleiben, iibrig bleiben‘. Im Gegensatz zu den aktiven Belegen befindet sich das
Subjekt in einem Zustand der Ruhe. Dabei liegt in keinem Beleg die Angabe eines Agens vor.
Wie im Aktiv zeigt sich im Mediopassivum die Tendenz zur Verteilung von belebten
Subjekten auf Présens-, Futur- und Aoriststamm und unbelebten Subjekten auf den

Perfektstamm. Auch hier begegnet der Parameter ,control*.
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Interessant, aber unklar ist bei der Gegeniiberstellung der Tempusstimme in aktiver versus
mediopassiver Formenvielfalt die Tatsache, dal bei Pridsens-, Futur- und Aoriststamm die
mediopassiven Belege nur ca. je ein Fiinftel ausmachen, wéihrend bei Perfektstamm vier

Fiinftel der Belege mediopassiv sind.

akt. med.pass.
andere , X 148t Y zuriick® ,Y wird zuriickgelassen’
Tempusstimme Sbj.: meist belebt Sbj.: (bis auf 1x) belebt
Perf. ,X hat [Y] zuriickgelassen®| ,Y ist iibrig (geblieben)
Sbj.: immer unbelebt Sbj.: belebt und unbelebt
Abb. 21

3.2.5.5. Zum Thema ,Subjektsresultativitit*

Die Frage nach dem Resultat der Handlung stellt bei Aeimm keine perfektspezifische
Problematik dar. Die Beurteilung der Belege ist nicht immer einfach. Das héngt unter
anderem mit der Tatsache zusammen, daf nicht die Kasus allein die syntaktischen
Beziehungen bestimmen, sondern semantisch zudem die Belebtheitshierarchie der Substantive
(vgl. 3.1.5.3., Dik (1989)) eine wichtige Rolle fiir die Frage nach dem Trédger des Resultats
spielt.”” Das soll zunichst unabhiingig vom Perfekt an zwei Aoristbelegen aus der Odyssee
aufgezeigt werden:
(115) 8m t0Te TOV UEV AOLSOV AymOV £C VIIGOV EPNUNY

KOAALTIEVY 01®OVOIGL EAMP Kol KUPUO YeVEGat,

,... da flihrte er [Aigisthos] den Singer auf eine einsame Insel

und lieB ihn den Raubvogeln, daB3 er (ihnen) Fang und Beute werde, ...

(y 270-271)
Obwohl die Raubvdgel im Dativus commodi Nutznieer der Aktion des Aigisthos sind, liegt

das Resultat wohl in der Hauptsache bei dem Singer, der mit dem Leben bezahlt. Das

62 Anders Meiser, der die Betroffenheit bei Aeino als durch Kasusrektion gekennzeichnet betrachtet (1993: 305).
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ibergeordnete Ziel der Tat des Aigisthos aber ist, Klytaimnestra fiir sich zu gewinnen.
Deshalb schaltet er den Sidnger aus, den Agamemnon mit der Aufsicht Klytaimnestras betraut
hat. Je nachdem, auf welcher Ebene man die Handlung betrachtet, verdndert sich die
Gewichtung der Resultatstriger. In gewisser Weise ist also das Subjekt, Aigisthos,
Resultatstrager. Das Akkusativobjekt des Satzes ist aber in diesem Fall in h6herem Mafle von
der Tat betroffen als die Raubvogel. Das hingt mit der Hierarchie der Beteiligten zusammen

(vgl. Abb. 14), wo ,human‘ hoher eingestuft wird als ,other animate*.

Einen anderen Fall zeigt das folgende Beispiel:
(116) tog £psmv ‘OdLGNL GLVNVTETO, dDKE S& TOEOV,

TO MPLV HEV £QOpel peyag EVputoc, avtap O matdt

KoAMT anovnokmv &v Sopacty \ynAoict.

,Diese [die Pferde des Herakles] suchend begegnete er [Iphytos] Odysseus und

schenkte (ihm) den Bogen, den zuvor der grof3e Eurytos gefiihrt hatte und den

er sterbend seinem Sohn hinterlassen hatte im hohen Hause.® (¢ 31-33)
In diesem Fall ist der {ibergeordnete NutznieBer Odysseus, der den Bogen von Iphytos, dem
Sohn des Eurytos, geschenkt bekommt. Innerhalb des Nebensatzes aber liegt das Resultat
mehr bei dem Erben als bei dem Erbe. Auch hier ist der Mensch hierarchisch hoherstehend als
das unbelebte Akkusativobjekt. Es 146t sich also nicht aufgrund der Kasusfunktionen allein
bestimmen, bei wem das Resultat der Handlung liegt, zudem sich oftmals der eigentliche

Resultatstrager auBerhalb der Konstruktion befindet.

Dies soll verdeutlichen, daf3 die Frage nach dem Tréager des Resultats bei dieser Wurzel zwar
eine spezielle Problematik des Perfektstamms ist, aber auch mit den besonderen

Eigenschaften des Verbs und seinen semantischen Moglichkeiten zusammenhéngt.

Ein weiteres im Hinblick auf den Resultatstriger unterschiedlich zu gewichtendes
Beispielpaar ist das folgende aus der Ilias, gebildet vom Présensstamm:
(117) motept 8& yoov Kal KNdea Avypa

rein’,

, ... er [Diomedes, der die beiden S6hne des Phainops getétet hat,] hinterlief3

dem Vater Klage und schrecklichen Kummer, ... (E 156-157)

(118) ¢ €poto KAalmV, EML O GTEVAL(OVTO YEPOVTEG
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LLVNGAUEVOL, TO. EKOGTOC £V LEYAPOLGLY EAELTOV.

,50 sprach er (Achill) weinend, die Alten aber seufzten auf in Gedanken daran,

was jeder einzelne von ihnen in (seinem) Palast zuriickgelassen hatte.* (T 339)
Wiéhrend in (117) das Resultat bei dem belebten und damit héherwertigen Dativus
(in)commodi liegt, ist in (118) das belebte Subjekt Resultatstréger, nicht etwa das nicht ndher
konkretisierte Objekt ta. Dieser subjektsresultative Gebrauch des Imperfekts von Asimwm
verdeutlicht die Komplexitit der Fragestellung.
Insgesamt soll dieser Exkurs veranschaulichen, wie kompliziert sich im allgemeinen die
Fragestellung nach der ,Resultativitit’ darstellen kann, auch wenn diese Fragestellung

auBlerhalb des Perfektstamms kaum Relevanz besitzt.

Fiir das aktive Perfekt ist die Resultativititsfrage ebenso schwierig zu beurteilen wie bei den
anderen Tempusstdmmen, auch wenn Wackernagel, der ja unter Resultativperfekt ein
objektsresultatives Perfekt versteht, entschieden gegen Brugmann fiir Subjektsresultativitét
der Aeino-Perfektbelege eintritt:

... ZU den beiden Brugmann’schen Belegen fiir homerisches Resultativperfekt konnte
man als dritten A 235 £nel 8N mPOTA TOUNV &V OpecGt Aéloimev (nidmlich das
oknntpov) fiigen wollen. Aber das Perfekt steht nicht, weil das Objekt (also Topn!)
im Moment des Sprechens noch die Wirkung der Handlung verspiirte, sondern es
kommt bloB auf den Zustand des Subjekts an ,,sobald es iiber das Schneiden hinaus
ist“. Entsprechend ist B 279 o08¢ ce mayyvL ye pntic OdLGGNOG TPOAEAOLTEY
(,,ist weg von dir”) zu beurteilen (vgl. Mutzbauer 350. Delbriick, Vergleich. Syntax
2,193).“ (1904: 5)

Fiir (104) kann sich mit Wackernagel das Resultat durchaus beim fokussierten cknmtpov und
damit beim Subjekt befinden. Von einer hierarchischen Ordnung kann hier bei unbelebtem
Subjekt und Objekt nicht ausgegangen werden.

Anders verhdlt es sich bei (105), wo, sofern in der Negation iiberhaupt von einem
Resultatstrager (Triager des ausbleibenden Resultats?) gesprochen werden kann, das Resultat
beim Objekt ce und damit Telemachos liegt und nicht etwa bei der als Abstraktum zu
wertenden unric.

Extreme Félle sind freilich (106) und (108), wo kein Objekt genannt, sondern dieses nur
mitgedacht ist. Dennoch scheint es in beiden Fillen offensichtlich, dal die Resultate bei den
ungenannten, aber in der direkten Rede mitgedachten belebten Objekten liegen. Weder die bei

Homer als ,halb gegenstindliches Organ‘® gedachte wuyn, noch das wenig spezifische

8 vgl. dazu Snell (1948: 22f.).
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navto konnen hierbei wohl als alleinige Triger des Resultats gewertet werden. Insgesamt

aber bleibt die Bewertung schwierig, da nicht eindeutig.

Im Falle der passiven Perfektstammbelege 148t sich etwas dhnliches beobachten, denn hier
stimmt die Wertung der Einzelbelege mit dem hierarchischen Modell Diks {iberein. So liegt
im folgenden Beispiel das Resultat bei dem belebten Subjekt, der Witwe des Protesilaos:
(119) 100 8& kol aue1dpuveng droyog DLAaKNL EAEAELTTO

Kol SOpHog MULTEANS:

,Auch war seine Frau mit zerkratzten Wangen in Phylake zuriickgeblieben

und der Haushalt halbvollendet.* (B 700-701)

Daneben liegt ein anderer Fall mit einem weiteren Iliasbeleg vor, wo das Resultat beim
Dativus (in)commodi liegt. Der Dativ ist belebt und damit hierarchisch dem unbelebten
Subjekt iiberlegen. Meriones, dem sein Speer zerbrochen ist, holt Nachschub:
(120) B & i&varl mapa te KAG1oG Kal VoS Ayail®dv

0160UEVOG BOPL HOKPOV, O Ol KALGINQL AEAELTTO.

,Da machte er sich auf und ging zu den Zelten und Schiffen der Achaier,

um eine lange Lanze zu holen, die ihm im Zelt geblieben war.* (N 167-168)

Dies soll zeigen, dafl ein Zusammenhang zwischen dem Belebtheitsgrad des Subjekts und
dem Ausmal} der durch die Syntax hervorgehobene Betroffenheit des Subjekts vom Resultat
der Verbalhandlung besteht.

Der einzige Perfektfuturbeleg zeigt hierbei eine Struktur, die in dieser Form auch bei anderen
mediopassiven Belegen in Erscheinung tritt, unabhéngig von medialer oder passivischer
Bedeutung:
(121) €potl 8e palicto Aehelyetol GAYEQ ALYPO

,Mir aber bleibt schrecklicher Kummer.‘ (2 742)
Auch hier ist deutlich Andromache als Witwe nach Hektors Tod die Betroffene. Ausgedriickt

wird ihre Leidtrdgerschaft durch den Dativus (in)commodi.
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3.2.6. peipopa
Idg. *smer ,Anteil bekommen* vgl. 2LIV (2001: 570)

3.2.6.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 4 / mediopassiv: 3):
Perfekt aktiv:

gupope 4 (A 278, O 189, ¢ 335, A 338)
Plusquamperfekt mediopassiv:

glpapto 3 (@ 281, ¢ 312, o 34)
Priasensbildung: -je-/-jo- Prasens (1x mediopassiv)

3.2.6.2. Grundlegendes zum Verb

Die Wurzel idg. *smer ist in den Einzelsprachen schlecht bezeugt. Belege gibt es nur aus dem
Griechischen und Lateinischen, was genau genommen fiir eine Rekonstruktion des
grundsprachlichen Befundes nicht ausreicht. Bei Homer nun existieren neben einem
singuldren mediopassiven Prisensstammbeleg lediglich vier aktive Perfekta und drei
mediopassive Plusquamperfekta. Aoriste und Futurformen kommen nicht vor. Auffillig an
der Beleglage dieser Wurzel bei Homer ist die Tatsache, daBl die aktiven Formen des
Perfektstamms als aiolische Formen mediopassiven ionischen Formen gegeniiberstehen. Dies
zeigt sich in der Anlautproblematik, die dialektal auf unterschiedlichem Wege geldst worden

ist: ionisch eTpiopto und aiolisch £upope stehen in den homerischen Epen nebeneinander.

3.2.6.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

Nur ein einziger Beleg auBBerhalb des Perfektstamms liegt bei Homer vor:
(122) icov euol Paciieve, Kol HILIOL HELPEO TLUTC.

,Herrsche mit mir zu gleichen Teilen und nimm (dir) die Hélfte der Ehre(ngaben)!*

(I 616)
Achill unterbreitet seinem Vater Phoinix dieses Angebot. Hinter dem mediopassiven
Imperativ Prasens verbirgt sich die transitive Bedeutung ,Anteil bekommen* mit verstirkter
Subjektsbetroffenheit. Es liegt in ,bekomme Anteil in eigenem Interesse’ mediale Bedeutung

vor, die die Ubersetzung mit ,nimm dir Anteil* ermdglicht.
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Die transitive aktive Bedeutung liegt auch den aiolischen Perfektformen zugrunde:
(123) 1peic yop T’ &k Kpdovou eipev adelpeol, ovg t€keTo Pear,
ZeOg Kol £Y®, TPLTOTog & "ALSNG EVEPOLGLY AVAGCOV.
tp1yda 8¢ mavta Sedactal, £kacTog & EUUOpPE TLUNG
,Denn drei Briider sind wir von Kronos her, die Rheia geboren hat,
Zeus und ich und Hades als dritter, der Herrscher iiber die Unterirdischen.
Dreifach ist alles geteilt worden, jeder hat seinen Anteil an Anerkennung (bzw. Macht)
(bekommen).* (O 187-189)
So spricht Poseidon, verdrgert iiber die Forderungen des Zeus, die ihm von Iris libermittelt
worden sind. Die Bedeutung ,Anteil (bekommen / genommen haben und nun) besitzen*
spiegelt hier das Perfekt als Ausdruck des erreichten Zustands deutlich wider. Auch die

anderen drei Beispiele belegen das. Konstruiert ist durchgéngig mit Genitivus partitivus.

Ganz anders verhélt es sich mit den mediopassiven Belegen ionischer Provenienz:
(124) vOv 8¢ pe Asvyorémt Yavatml elpHopTo AA®VaL,

,Jetzt aber ist es mein Schicksal, einem elenden Tode zu verfallen, ... (@ 281, ¢ 312)
(125) vOv & dpa 6’ oikticTol Yavatmt e{pnapto GAdVAL.

Jn Wirklichkeit aber war es dein Schicksal, einem klaglichen Tod zu

verfallen.® (o 34)
Beispiel (124) ist in der Ilias von Achill ausgerufen, in der Odyssee von Odysseus. Beide
drohen zu ertrinken und beide kommen letztlich mit dem Leben davon. Zwei Helden, die
fiirchten, keinen Heldentod sterben zu diirfen! Beleg (125) befindet sich am Ende der Odyssee
und steht im Kontext der sich miteinander unterhaltenden Seelen von Achill und
Agamemnon. Der Ausspruch des Achill bezieht sich auf den grausamen Mord an
Agamemnon, dem es nicht vergdénnt war, einen Heldentod zu sterben.
Der Konstruktion nach hingen Acls von eTpapto ab. Die Bedeutung ,es ist zugeteilt, es ist
bestimmt* ist lexikalisiert. Dieser Sonderbedeutung liegt die Struktur ,es ist Anteil gegeben
worden‘ zugrunde. Damit handelt es sich um eine lexikalisierte Passivierung. Das Subjekt der
Aktivkonstruktion erscheint in der Passivkonstruktion als Akkusativ, wihrend das Objekt der
Aktivkonstruktion durch den Infinitiv der Passivkonstruktion ausgedriickt wird. Delbriick
formuliert das folgendermalen:

Lupopa habe Antheil genommen und habe nun Antheil (tiufg), eipaptot es ist
zugetheilt worden, bestimmt, nur eTpapto in @ 281 und sonst, was wohl heissen soll:
jetzt zeigt es sich, dass fiir mich schon frither das Schicksal feststand.® (1897: 191)
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Die semantischen Rahmen beider Konstruktionen unterscheiden sich ebenso sehr voneinander
wie die Konstruktionen selbst. Die aktiven Belege auf der einen Seite bewegen sich alle im
weltlichen Rahmen von Machtstrukturen, wohingegen die Belege passiven Inhalts iiber einen

Wirkungskreis verfiigen, der das Leben und irdische Begrenzungen hinter sich zuriicklaft.

3.2.6.4. Auswertung

Dem singuldren medialen Prisensbeleg (vgl. (122)) in der Bedeutung ,(Anteil) bekommen®
bzw. ,sich (Anteil) nehmen® steht ein aktives aiolisches Perfekt gegeniiber, das die den
erreichten Zustand ausdriickende Bedeutung ,(Anteil) haben‘ zeigt (vgl. (123)). Das
Genitivobjekt, das ausdriickt, woran Anteil genommen worden ist, ist in allen vier aktiven
Perfektstammbelegen ebenso wie im mediopassiven Pridsensstammbeleg tiumng und
bezeichnet weltliche Macht und Ehren. Das Zugehorigkeitsverhdltnis von medialem Pridsens
und aktivem Perfekt (vgl. 2.2.1.3., Chantraine (1927)) ist hier also sogar bis ins Genitivobjekt
T1ung hinein gewahrt.

Davon setzt sich das mediopassive Plusquamperfekt deutlich ab. Wie oben (3.2.6.3.) gezeigt
worden ist, verlassen die Belege den weltlichen Rahmen und bewegen sich deutlich in
aullerzeitliche Gefilde. Es liegt bei der unpersonlichen Passivkonstruktion mit Acl nicht nur
eine andere Konstruktion vor, sondern auch ein deutliches Mall an Abstraktion. Der
Wirkungskreis der Verbalhandlung hat beim mediopassiven Plusquamperfekt einen weiteren
Radius als beim aktiven Perfekt. Es besteht also nicht nur ein formaler dialektbedingter
Unterschied zwischen aktiven und mediopassiven Perfektstammformen, sondern auch ein

Unterschied in Konstruktion und Wirkungsbereich.

akt. med.pass.

Pras. -

Perf. nkreg<weltlCh: tibertragen-auBerweltl.:

,es ist bestimmt, daf3 ...

Abb. 22
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3.2.6.5. Zum Thema ,Subjektsresultativitit*

Das Resultat der aktiven Perfektformen, die deutlich den erreichten Zustand ausdriicken, liegt
in allen vier Belegen beim Subjekt. Diese Belege erfiillen mustergiiltig die Erwartungen, die
man an ein homerisches Perfekt stellen kann, sowohl im Hinblick auf die redupliziert o-
stufige Form, als auch auf den transformativen Verbalinhalt mit subjektsresultativem
Ergebnis.

Die unpersonliche Passivkonstuktion mit abhéngigem Acl begegnet bei den 15 untersuchten
Verben nur hier. Ebenso einmalig im Rahmen der Passivbelege ist die Tatsache, daB} keine
Subjektsresultativitdt vorliegen kann, da es in der unpersonlichen Konstruktion quasi kein

Subjekt gibt. Das Resultat liegt in (124) und (125) beim belebten Akkusativ des Acl.

3.2.7. AbschlieBende Uberlegungen

Die These, daf} das Resultat der Verbalhandlung beim Objekt liegt, ist von Wackernagel (vgl.
2.2.1.2., Wackernagel (1904)) mit einem entschiedenen ,Nein‘ beantwortet worden. Bereits
Chantraine (vgl. 2.2.1.3., Chantraine (1927)) hat sich unbewuBt in Opposition zu dieser
Antwort gestellt. Letztlich zeigt die Analyse der hier untersuchten Auswahl von Verben, daf3
die Frage nicht kategorisch behandelt werden kann. Vielmehr miissen Kriterien gesucht
werden, die die Betroffenheit von Subjekt und Objekt anndhrend meBbar machen. Ein
Versuch in diese Richtung ist die Anwendung des von Dik aufgestellten Hierarchienmodells
(vgl. Abb. 14, Dik (1989)), auf das im Zuge der Untersuchung immer wieder rekurriert
worden ist: Je nach Belebtheitsgrad von Subjekt und Objekt ergeben sich unterschiedliche
Ergebnisse. Interessant ist auch die Gegeniiberstellung von aktiver und mediopassiver
Verbalsyntax, denn so, wie in der aktiven Konstruktion das Ergebnis in Abhédngigkeit vom
Belebtheitsgrad des Subjekts nicht unbedingt auch beim Subjekt liegen mull (vgl. z.B. (77)),
ergeben sich fiir die mediopassive Konstruktion Beispiele mit (belebtem) Dativus
(in)commodi und (unbelebtem) Subjekt, bei denen das Resultat der passivisch dargestellten
Verbalhandlung durchaus nicht fraglos beim Subjekt liegt, wie Wackernagel glauben machen
mochte (vgl. z.B. (91)).

Dieser Themenkomplex bedarf weiterer Untersuchung, denn die von Wackernagel
aufgestellten Kriterien, die sich in den Termini ,Subjektsresultativitit® und

,Objektsresultativitdt® spiegeln, erschopfen den Problemkreis nicht.
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3.3. Keine Opposition

Keinen Unterschied zwischen Perfektstammformen mit aktivem und mediopassivem
Endungssatz weisen die Verben &£ysipw, teVy®m und ¢9ive auf. Diese Verben sind
gewissermallen iibrig geblieben bei der Einteilung in die Gruppen Aktiv-Medium-Opposition
(3.1.) und Aktiv-Passiv-Opposition (3.2.). Auch wenn insbesondere in der unter 3.1. gefaliten
Gruppe der Bedeutungsunterschied zwischen Aktiv und Mediopassivum im Perfektstamm nur
minimal ist und wie bei éotka den Charakter einer Teilmenge (vgl. Abb. 10) hat, konnten die
in 3.3. verbleibenden Formen nicht guten Gewissens weiter aufgeteilt werden. Das mag bei
¢yelpo daran liegen, daB ein Unterschied zwischen aktivischem ,Aufwachen‘ und
passivischem ,Aufgewecktwerden® im Text bei Homer nicht deutlich wird. te0ym als altes
Relikt hat im singulér belegten Aktivperfektpartizip passive Bedeutung und unterschiedet sich
damit semantisch nicht von den zahlreich belegten passivischen Perfektstammformen. Hier ist
ein durch das Mykenische belegbarer ilterer Sprachzustand bewahrt. Bei ¢3ivo liegt — wie
zu zeigen sein wird — ein bereits zur Entstehungszeit nicht mehr verstandenes Perfekt oder
Plusquamperfekt als einziger Aktivbeleg vor. Damit spielt es fiir eine innerhomerische

semantische Opposition der Diathesen im Perfektstamm keine Rolle.

3.3.1. &ysipw
EYELP® ,erwachen, aufwachen*

Idg. *h;ger  ,erwachen’ vgl. 2LIV (2001: 245f.)

3.3.1.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 1 / mediopassiv: 3):
Partizip Perfekt aktiv:
gypnyopSact 1 (K 419)
Perfekt mediopassiv:
gypnyopde 2 (H 371, = 299)
gypnyopSar 1 (K 67)
Prasensstammbildung: -je-/-jo- Prisens (10x aktiv, 1x mediopassiv)
Aoriststammbildungen: s-Aorist (33x aktiv), thematischer Aorist (13x mediopassiv)
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3.3.1.2. Grundlegendes zum Verb

Das LfgrE (Bd. 2, Sp. 389f., Fiihrer) gibt fiir die mediopassiven Prdsensstamm- und
Aoristformen die Bedeutung ,(auf)geweckt werden, auf-, erwachen® an, fiir die Perfektformen
,wach(bleib)en‘. Innerhalb der Stammformen des Attischen steht dem medialen Prisens-,
Futur- und Aoriststamm ein aktiver Perfektstamm gegeniiber.

Bei Homer allerdings liegt nur eine einzige (zudem neugebildete®) aktive Perfektform vor.

Drei mediopassive Perfektbelege stehen daneben.

3.3.1.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.3.1.3.1. Verwendung des Aktivs von Prasensstamm und s-Aorist

Der aktive Prisensstamm und der aktive s-Aorist haben die transitive Bedeutung ,wecken‘.
In konkreter Verwendung werden Menschen von Gottern aus Schlaf oder Tod erweckt.
Ubertragene Bedeutung haben die Beispiele in kriegerischem Kontext, wo des Menschen
nevog zum Kampfe geweckt wird oder der Mensch selbst zum Kampfe ermutigt wird. Die
folgenden Beispiele des Priasensstamms sollen das belegen:
(126) eiheto 8& papdov, Tt T’ AvdpdV oppato Feryet
OV £9ehet, TOUC & adTE Kol LIVOOVTOC &Yelpet”
,Er [Kronios] nahm sich den Stab, mit dem er sowohl die Augen der Menschen 1dhmt,
die er ldhmen will, aber auch die Schlafenden weckt.* (¢ 47-48)
(127) t0@pa. yop odV Ol Eyelpe HEVOS HEYQ, OQP  dv Ayoiol
pevyoviec viag 1€ kKol EAANGTOVTOV TK®VTOL.
,Starke du [Apoll] ihm [Hektor] so lange den (groen) Mut, bis die Achaier zuriick
flichen und die Schiffe und den Hellespont erreichen. (O 232-233)
(128) TOL PPOVEDV VNEGGL EML YAOPLPTILGLY EYELPEV
“Extopa IIptopidny, poio mep Hepa®To Kol adTOV.
,Das planend entfachte er [Zeus] bei den gewdlbten Schiffen
den Priamiden Hektor, der auch selber schon (den Kampf) ersehnte.* (O 603-604)

% Das 9-Element der Aktivform kann unterschiedlichen Ursprungs sein. Chantraine (1958: 429) beurteilt eine
Form *¢ypnyopoct unkorrekterweise als nicht hexametertauglich. Dort sind auch weitere Literaturangaben zu
den vieldiskutierten Perfektformen zu finden.
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Dabei sind im Prasensstamm die Odysseebelege durchweg konkret verwendet, wéihrend in der
dlteren Ilias bei sechs Belegen nur eine konkrete Verwendung vorliegt. Die anderen flinf
Belege weisen zweimal ein belebtes Akkusativobjekt wie (128) auf und zweimal wie (127)
das Objekt pévog mit possessivem Dativ. Ein einziger elliptischer Beleg ist vertreten:
(129) 10 po Kol QUEASINY HEV OAEEEHEVOL CAEELVEV,
radpnt &8 alev EyElpe KATA GTPATOV, AVPL E£01KAOG.
,Deshalb vermied er [Zeus] auch eine Verteidigung in der Offentlichkeit auf der einen
Seite, andererseits aber ermunterte er stets im Verborgenen (den Kampfesmut) entlang

des Heeres — in Gestalt eines Menschen.* (N 356-357)

Die Aoristbelege weisen alle vier soeben fiir den Prisensstamm belegte
Konstruktionsmoglichkeiten auf. Die Verteilung von konkreter versus {ibertragener
Bedeutung zeigt, wie im Prisensstamm, die deutliche Tendenz zu {ibertragener Bedeutung in
der Tlias® und zu konkreter Bedeutung in der Odyssee®®. Entscheidend ist hierbei vor allem
der Kontext. Kriegerischer Kontext bewirkt hierbei die iibertragene Verwendung von £ysipwm.

Das erklirt auch die Verteilung des Bedeutungsspektrums auf Ilias und Odyssee.

3.3.1.3.2. Verwendung des Mediopassivums von Prisensstamm und thematischem Aorist

Nur eine einzige mediopassive Prisensform ist bei Homer belegt. Es handelt sich dabei um
ein Partizip:
(130) eunVv Tic pot PAcI® EYELPOUEVOV OV POTOV

gvdo9ev, £vtocPev e ALOC TEPAC AAAO POVITO.

,Einer der Erwachenden soll mir [Odysseus] drinnen ein bedeutungsvolles

Wort sagen, draulen aber soll (noch) ein weiteres Zeichen von Zeus erscheinen!

(v 100-101)

Es liegt die intransitive Bedeutung ,aufwachen‘ in konkreter Verwendung vor.

Ein punktuelles Aufwachen bezeichnen die Formen des medialen thematischen Aorists. Auch

hier ist die Verwendung konkret. Eine passivische Bedeutung ,aufgeweckt werden® ist nicht

% Von 26 Iliasbelegen sind 17 iibertragen gebraucht.
% ediglich 7 Odysseebelege weisen 5 Belege fiir konkrete Verwendung auf.
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belegt, doch soll das folgende Beispiel zeigen, daBB der mediale Aorist ein kausal bedingtes
Aufwachen einschlieffen kann:
(131) €v9’ adt’ GAL’ évonce 9ea yhavkdnig ASnvn,
g ‘O8vcevg £ypolto, 1801 T eDOTISa KovPNV,
N ol Pounkov AvépAdV TOALY 1MyNGALTO.
ceaipayv eénelt’ épplye uet’ au@imoiov Baciieto:
AUPLTOAOL pev apopte, Badeint 8 euPode Sivnt.
at 8 £ml paxpov davcav, 0 8 gypeto Slog Odvccelc.
,Da aber hatte die glanzéugige Go6ttin Athene den Einfall,
daB Odysseus aufwachen und das Madchen mit dem schonen Gesicht sehen solle,
das ihn in die Stadt der Phaiaken fiihren sollte.
Darauthin warf sie einen Ball zur koniglichen Dienerin,
sie verfehlte die Dienerin aber und warf ihn in einen tiefen Strudel.
Die Midchen schrien laut auf und (so) erwachte der gottliche Odysseus.

€ 112-117)

3.3.1.3.3. Verwendung der Diathesen im Perfektstamm

Das frithestbelegte Perfekt von £ysipw (H 371), ein Imperativ, ist athetiert. Wiederholt ist der
Vers im achtzehnten Buch (X 299). Dort heif3it es im Kontext:
(132) vOV pev 80pnov EAeGIe KATOL GTPOTOV &V TEAEEGGLY
Kol QLAOKNG pvnoacde kol £ypnyopde £kacTog:
,Jetzt aber nehmt das Mahl zu euch in den Heeresabteilungen,
denkt an das Wachehalten und seid wachsam — jeder einzelne.® (Z 298-299)
Der mediale Imperativ Perfekt mahnt hier den Zustand des Wachseins an, den alle Troer
einnehmen sollen.
Weiterhin ist ein Infinitiv belegt:
(133) @9€yyeo &, M kev Inieda, kal eypryopSar dvmy S,

,Rufe laut, wohin auch immer du kommst, und befehle wachsam zu sein!‘ (K 67)

Neben diesen Belegen steht ein aktiver Beleg:

(134) o1 & &ypnyopYact PLAAGGENEVAL Te KEAOVTOLL
AAANAO1G"

105



,Sie [die Troer] sind wachsam beim Wachehalten und ermahnen / ermuntern

einander (dazu).* (K 419-420)

Die Belege des Perfektstamms zeigen, dal présentischer Gebrauch des Perfekts vorliegt. Es
handelt sich in allen Féllen um Zustinde am Subjekt, die allerdings als Perfekta hier nicht das
Resultat hervorheben, sondern den andauernden Zustand. Die beinahe militdrterminologische
Bedeutung ,Wache halten, wachsam sein‘, die aus den Belegen des aktiven wie
mediopassiven Perfektsstamms gleichermalen hervorgeht, hat intensivierende Funktion.

Durchweg ist ein kontrollierter Zustand am Subjekt gemeint, der auch vom Subjekt selbst

(und bewuft) eingenommen wird und damit das bloe ,wach sein‘ iibersteigt.

Einen weiteren Zustand intensiven Wachseins formuliert ein bisher unberiicksichtigter Beleg
mit Reduplikation des Perfektstamms und Primérendungssatz:®’
(135) €v9’ 'O8vceLC PVNOTNPOL KAKO QPOVE®MY £Vl JLUML

KelT &ypNyopomv:

,Dort lag Odysseus wach, tlibel sinnend den Freiern im Geiste.* (Y 5-6)
Hier liegt Odysseus schlaflos mit seinen nach einer Losung sinnenden Gedanken. Gerade
dieser Beleg bekriftigt die Interpretation der Formen mit ,Perfektreduplikation® als

Intensivperfekta.

3.3.1.4. Auswertung

Die aktiven Formen von Prisenstamm und s-Aorist haben die transitive Bedeutung ,wecken®,
die in unterschiedlichen Verwendungen vorliegen kann. Je nach Kontext ergibt sich die
konkrete Bedeutung ,wecken‘ oder ein iibertragen gebrauchtes ,ermutigen, reizen,
anstacheln®.

Im mediopassiven Priasensstamm (nur 1 Beleg) und beim medialen thematischen Aorist ist
ausschlieBlich konkreter Gebrauch belegt. Die intransitive Bedeutung ist ,auf- / erwachen®.
Die Perfektstammbildungen unterscheiden sich davon vor allem semantisch, denn die hier im
Kriegskontext verwendete Bedeutung ,Wache halten, wachsam sein® ist nur dort belegt. Sie
liegt gleichermafen in Aktiv und Mediopassivum vor. Ein Unterschied im Gebrauch ist fiir

mich nicht zu erkennen. Da aber die Perfektformen présentisch verwendet sind und ein
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intensivierendes Moment gegeniiber bloBem ,wach sein‘ aufweisen, halte ich eine Beurteilung
als Intensivperfekta fiir moglich. Da Perfekt- und Medialbildung die Funktion der

Intensivierung teilen, ist hier eine Ausweitung auf den mediopassiven Formenbereich nicht

verwunderlich.
akt. med.pass.
Pris. tr. intr.
Aor. a) konkr.: ,wecken* konkr.: ,auf-/erwachen*
b) iibertr.: ,ermutigen,
anstacheln, reizen®
Perf. intr. Intensivperfekt
mit Bed.: ,Wache halten, (militér.) wachsam sein°
Abb. 23
3.3.2. tevyo
eV O ,verfertigen, fertigbringen, bereiten
Idg. *d"eug" treffen vgl. 2LIV (2001: 148f))

3.3.2.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 1 / mediopassiv: 85 [86]):
Partizip Perfekt aktiv:
tetevy g 1 (n 423)
Perfekt mediopassiv:
tetvgon 1 (T 622)
tetoktan 25 (T 101, A 84, = 246, O 207, IT 589, P 690, X 120, T 224, ® 191, X 30,
X 420, X 450, ¥ 240, QO 317, Q 354, & 392, 6 771, € 301, 9 544, 9 546, n 280, v
243, p 102,7 595 vy 188)
tetevyotol 6 ( N 22, 2 53, E 220, B 63, & 138, t 563)
ety 9w 2 (B 356, ¢ 231)
tetOySar 2 (O 110, a 391)
npotetVySar 3 (IT 60, = 112, T 65)
Partizip Perfekt mediopassiv:

67 Zu Perfektstammbildungen mit Primarendungssatz vgl. Chantraine (1927: 191ff.), sowie Strunk (1957:
1044f.).

107



tetuypEvog 1 (v 366)
tetuypEVOVY 6 (Z 243, W 741, § 615, o 115, y 335, o 206)
ntr. tetuoypevov 2 (2 9, ZE 66, I1 225)
tetoypeva 7 (X 511, 1 223, « 210, x 252, = 185, v 153, ¢ 215)
Plusquamperfekt mediopassiv:
tetoyuny 1 (€ 234)
gtetuto 1 (M 164)
t€tVé0 1 (O 163)
gtetukto 8 (9) (E 78, E [901], O 337, O 643, I1 605, ¥ 455, § 772, v 170, y 152)
tetuokto 19 (E 402, E 446, Z 7, A 77, M 8, Z 215, P 279, T 549, ¥ 332, L 550, A
610, 9 5, 9 281, 9 384, 1 190, p 210, ¢ 275, t© 226, v 110)
gtetevyato 1 (A 808)
teteVyato 1 (T 574)
Prasensbildung: thematisches Préisens (18x aktiv, 1x mediopassiv)
Futurstammbildung: s-Futur (9x aktiv, 2x mediopassiv)
Aoristbildungen: s-Aorist (22x aktiv), reduplizierter Aorist (2x aktiv, 8x medial), 9n-Aorist (17x)

3.3.2.2. Grundlegendes zum Verb

Zu teyo existiert nur ein einziges aktives Perfekt, bei dem es sich zudem um ein Partizip
handelt. Daneben stehen 85 mediopassive Perfektstammbelege. Diese auffillige Beleglage
befindet sich durchaus im Rahmen des zu Erwartenden, wenn man die Verbalbedeutung

berticksichtigt.

3.3.2.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.3.2.3.1. Verwendung des aktiven Perfektstamms

Das einzige bei Homer belegte Aktiv lautet:
(136) &k 8¢ ol 1GTOV Apate MOTL TPOTLY: AVTAP EX° ADTOL

gnitovoc PePAnto, Pooc PLvolo TeTeLYOGS.

,[Die Welle] schlug den Mast heraus zum Kiel, aber auf/ bei ihm [dem Kiel]

lag ein Tau aus Rindsleder. (n 422-423)
Dieses formal aktive Perfekt ist in der Literatur nicht immer einhellig beurteilt worden. Die
communis opinio stellt den Beleg heute ins Paradigma von teVym. Der Eintrag im LfgrE steht
noch aus.
Hilfe bei der Beurteilung der Form bietet das Mykenische: Ein fe-tu-ko-wo-a; ist auf PY Sa
682 belegt und bei Plath ausfiihrtlich diskutiert (1994: 105f.). Daneben existiert ein weiterer
Beleg te-tu-ko-wo-a auf KN L 871.b. Die beiden Belege beziehen sich innerhalb der

mykenischen Inventarlisten einmal auf ,Réder‘, das andere Mal auf ,Kleidung‘. Plath geht in
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seiner Analyse von einer Bedeutung ,verfertigt, hergestellt® aus, eventuell nach Ruijgh mit der
Spezialbedeutung ,ausgebessert, repariert‘. Damit stellte er die mykenische Partizipialform
des aktiven Perfekts mit dem alphabetisch-griechischen tevy® ,ich verfertige* zusammen.
Formal betrachtet sind die mykenischen Formen vdllig reguldr mit Schwundstufe gebildet. Zu
dem homerischen Beleg schreibt Plath:

,Die epische Form tetevyog mit -e-Vollstufe der Wurzel als Ersatz fiir *tetuymg
kann auf dem im Perfekt {iblichen ProzeB3 analogischer Neuerung beruhen (vgl. me-
@evy-0teg Od. 1, 12). (1994: 105%)

Setzt man die Bedeutung ,verfertigt, hergestellt® an, passen die Partizipien des Mykenischen
erstaunlich gut zu dem homerischen Partizip. Sowohl bei Homer, als auch im Mykenischen
handelt es sich bei den dazugehdrigen Nomina um Gegenstinde, die hinsichtlich ihrer
Verarbeitung genauer beschrieben werden. Sowohl mykenisch, als auch homerisch handelt es
sich um Zustdnde, die durch handwerkliche Einwirkung erreicht sind. Das Resultat befindet
sich jeweils beim Subjekt ( = Objekt der Aktivkonstruktion), nicht allerdings beim Agens, der
nicht mit dem Subjekt identisch ist. Semantisch liegt also ein Passiv vor. Wie von Garcia
Ramon bereits zusammengestellt (1990: 10f.) liegen im Mykenischen ein paar Belege dieser
altertiimlichen Bildung mit aktiver Form und passivischem Inhalt vor. Ein weiteres Verb, das
als aktives Partizip Perfekt sowohl im Mykenischen (z.B. KN Sd 4401.a a-ra-ru-ja
,zusammengefiigt‘), als auch bei Homer (z.B. y 258: PefAnket, dAlog & SVpnv
TUKLVOG apapviav: ,ein anderer aber [traf] die fest gefiigte Tiire.) passivische
Verwendung zeigt, ist dpapickn. Bei Homer gibt dazu kein mediopassives Formenpendant.
Die Existenz einer Vielzahl homerisch belegter mediopassiver Perfektformen zu tely®
erkliart Garcia Ramon nach Chantraine folgendermalen:

,|Es] entspricht der schon bei Homer deutlich spiirbaren Tendenz, die alten aktivisch
flektierten Formen des Perf. zum Ausdruck des erreichten Zustandes bei priméren
Verben durch die entsprechenden Medialformen zu ersetzen. Die Entwicklung des
medialen Perf. hdngt mit dem an sich nicht zwingenden Bediirfnis zusammen, die
stativisch-intransitive Bedeutung der Perfektformen zu charakterisieren.* (1990:11)

Bemerkenswert ist in diesem Zusammenhang die Tatsache, da3 bereits im Mykenischen die
Moglichkeit bestanden hat, mediopassive Perfektformen zu bilden, so z.B. ke-ke-me-no-
/kekesmend/ (PY 45 u.a.) in der passivischen Bedeutung ,aufgeteilt‘. Der Textgattung gemif
handelt es sich dort bis auf wenige Ausnahmen um Partizipialbildungen. Offensichtlich war
die syntaktisch-semantische Struktur von deutlich transitiven Verben wie teUy® und

apapioke derart eindeutig, daB keine Gefahr der aktiven Interpretation durch den Hérer
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bestehen konnte. Bei unbelebtem Subjekt konnen diese beiden Verben nicht aktivisch

interpretiert werden.

3.3.2.3.2. Verwendung der mediopassiven Perfektstammbildungen

Nicht nur zwischen aktivem Perfektbeleg und den mediopassiven Belegen vom Perfektstamm
liegt ein zeitliches Gefille, auch innerhalb des mediopassiven Spektrums finden sich
unterschiedliche Sprachschichten, die zwar nicht morphologisch, aber semantisch greifbar
werden. Die Bedeutung von teVym umfalt ein Spektrum von konkreter Verwendung bis hin
zum verblaBBten Gebrauch, wobei sich die Bedeutungsentwicklung in Ansdtzen beobachten
1aBt. Der konkrete Gebrauch ist in Beispielen mit Subjekten, die kunsthandwerklicher Art
sind, am deutlichsten, z.B.:
(137) Swom TO1 KPNTNPA TETLYHEVOV: APYOPEOC O

EGTLV Amag, YPLGMdL & &Ml yelleo KEKPAOVTOL,

,Ich werde dir einen (kunstvoll) gearbeiteten Mischkrug schenken, aus Silber

zur Génze, mit Gold gemischt am Rande, ...“ (6 615-616, o 115-116)
Diese Verwendung steht dem Mykenischen und der homerischen Aktivform sehr nahe. Bei
einem Grofteil der Beispiele handelt es sich um Partizipien. Es werden erreichte Zustéinde

bzw. Resultate damit bezeichnet.

Ein Beispiel dafiir, daB das Perfekt von te0ym in seiner Bedeutung verblaBt ist und wie it
verwendet werden kann, ist folgender Beleg:
(138) al pev ap’ dAlat edSov, EMEl KOTO TUPOV AAEGGAV,

N 8& pi’ ob o maeT’, APALPOTATN S8 TETLKTO"

,Die anderen schliefen, nachdem sie den Weizen gemahlen hatten,

sie aber allein ruhte noch nicht, denn sie war die schwichste.” (b 109-110)
Ein Ansatz fiir eine solche Bedeutungsverblassung konnten Beispiele wie das folgende
gewesen sein, wo, um mit Lindstedts (vgl. 2.2.2.1.) Terminologie zu sprechen, das Moment
der ,current relevance’ den Ubergang vom ,resultative’ zum ,perfect’ markiert und
gleichzeitig eine Bedeutungsverdnderung mit sich bringt:
(139) Popog & &pLnepYe TETLKTO

Nopgawmv, 691 navieg emippeleskov 0ditat:

,Ein Nymphenaltar war obendriiber (errichtet),

worauf jeder opferte, der hinkam.* (p 210-211)
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3.3.2.3.3. Verwendung der aktiven Formen von Prisens- Futur- und Aoriststamm

Das Aktiv hat bei diesen Tempusstimmen die transitive Bedeutung ,verfertigen, herstellen,
erschaffen‘. Subjekt ist oft der Schmiedegott Hephaistos:
(140) tpimodag yop E1KOG1 MAVTIEG ETEVYEV

EGTAUEVOL TIEPL TOIYOV ELCTAUIEOC LEYAPOLO.

,Denn Dreifiile verfertigte er [Hephaistos], zwanzig insgesamt,

um sie um die Wand des festgebauten Gebaudes herum aufzustellen.® (X 373-374)

Je abstrakter dabei das Objekt ist, um so hoher ist das Mall an Bedeutungverblassung.
Insgesamt sind in der Odyssee die abstrakteren Objekt zu finden und damit eine
fortschreitende Verblassung der Bedeutung:
(141) adtap O 1edye Ponv dia dcteog:

,Dann erhob er [ Antiphates] sein Geschrei durch die Stadt. * (x 118)

Auch die eher seltene Konstruktion mit doppeltem Akkusativ in der Bedeutung ,machen zu*
existiert (z.B. A 4). Diese beiden Konstruktionen kénnen ebenso wie vom Prisensstamm
auch vom Futur- und s-Aoriststamm gebildet werden. Fiir Futur und Aorist sind zudem
Belege mit 3avatov und belebtem Dativ zu erwihnen, die dann die Bedeutung ,jdm. den

Tod bringen* haben.

3.3.2.3.4. Verwendung des Mediopassivums von Priasensstamm und redupliziertem Aorist

Die medialen Belege von Prédsens- und redupliziertem Aoriststamm weisen durchweg die
reflexive Bedeutung ,sich (ein Mahl) zubereiten* auf:®®
(142) yeipag viyapevol tevyovt EpLkLudea doita.
,Nachdem sie sich die Hinde gewaschen hatten, bereiteten sie sich ein ruhmreiches
Mahl.© (x 182)
(143) adtap &nel TOOCAVTO TOVOL TETUKOVTO Te doiTa,

,Dann aber beendeten sie die Arbeit und bereiteten sich ein Mahl, ...“ (A 467)

% Ein aktives ginvov tetukeiv in der Bedeutung ,ein Mahl bereiten® ist zweimal belegt (0 77, o 94). Alle
Belege des reduplizierten Aorists weisen diese Bedeutung auf.
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Es liegt somit diesen Formen eine mediale Bedeutung reflexiver Natur zugrunde.

3.3.2.3.5. Verwendung des Passivaorists

Der passive 9n-Aorist ist durchweg in verblater Bedeutung belegt und kann mit ,geschehen,
entstehen‘ {ibersetzt werden. Die Kontexte dhneln dabei denen von opvopt:
(144) Suadoc &8 dAlactog £TVY9IN.

,Unendlicher Larm aber entstand.* (M 471)

3.3.2.4. Auswertung

Es zeigt sich, dal die unterschiedlichen Tempusstimme im Aktiv in ihrer Verwendung auf
bestimmte semantische Spektren festgelegt sind. Der mediopassive Bereich ist in Prisens-,
Futur-* und Aoriststamm durchweg reflexiv. Davon weicht der mediopassive Perfektstamm
ab: alle Belege sind Passivbelege. Das Bedeutungsspektrum der mediopassiven
Perfektstammformen mit seinem Changieren zwischen konkreter und verblafiter Bedeutung
ist um einiges umfassender als bei den anderen Tempusstimmen. Insgesamt entsteht der
Eindruck, daB bei der Verwendung von Partizipien die é&ltere Bedeutung ,(kunstvoll)
gefertigt® bewahrt ist, wihrend die finiten Verbalformen deutlich weniger resultativ sind und

als Prisentien in bis zu vollig entleerter Bedeutung (,sein, werden®) fungieren kdnnen.

Ein semantischer Unterschied zwischen den Stimmen rtetuy- und tetevy-, die
nebeneinander, aber in unterschiedlicher Gewichtung70 auftreten, ist nicht auszumachen.
Wahrscheinlich sind hier metrische Griinde ausschlaggebend (vgl. 1.1.). Keinesfalls 148t sich
eine dhnlich schone Trennung der Formen erarbeiten, wie es bei BefAn- und Befoin- (vgl.

3.2.1.) moglich war.

Eine bereits auffillig gewordene Konstruktion ist auch bei teUy® wieder anzutreffen:
(145) Mueov 8 OnmoTEP®L JAVATOC KOl LOTPO TETLKTOL,
tedvain:

,Wem aber von uns beiden Tod und Schicksal (bestimmt) ist,

% Eine Ausnahme macht Beleg E 653, der sich der Bedeutung des Passivaorists (vgl. 3.3.3.3.5.) anschlieBt.
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der soll sterben. (I" 101-102)
Subjekt ist jeweils ein Abstraktum, betroffen allerdings ist das im Dativ ausgedriickte Objekt.
Es liegt also keine Subjektsresultativitit vor. In diesem Beispiel wird die Nihe zur ipt-
Konstruktion mit possessivem Dativ sehr deutlich. Grundsitzlich gilt: Je abstrakter das

Subjekt des Satzes, um so verblaBter die Bedeutung der Formen von tevyo.

akt. med. pass.
Prés. a) konkret: konkret-reflexiv: -
,verfertigen, herstellen ,sich ein Mahl zubereiten*
s-Aor. b) iibertragen: - -
,bewirken, verschaffen;
machen zu*
red. Aor. konkret: konkret-reflexiv: -
,ein Mahl zubereiten® ,sich ein Mahl zubereiten*
9n-Aor. - - verblaf3t:
,geschehen, entstehen,
sich ereignen’
Perf. konkret: - a) konkret:
,hergestellt (aus) [ 423] ,gemacht, angefertigt
sein*
b) verblaft:
=iyt
Abb. 24
3.3.3. p9ivo
Idg. *d"g"ej ,zugrunde gehen* vgl. 2LIV 2 (2001: 151f))

3.3.3.1. Beleglage Perfektstamm

Formen (aktiv: 1 / mediopassiv: 5)"'

Perfekt (oder eher Plusquamperfekt) aktiv:
£pYiev 1 (X 446)

Perfekt mediopassiv:

7 Der Stamm tetuy- ist um einiges hiufiger belegt.
" In der Zuordnung der Formen halte ich mich an Garcia Ramoén (1990: 121f).
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£p9rtar 1 (v 340)
Plusquamperfekt mediopassiv:
03109’ 1(A251)
anep9ito 1 (o 268)
gEep9ito 2 (1 163, u 329)
Prisensbildung: -n-infigierendes Prisens (7x [9x] aktiv)
Futurbildung: s-Futur (4x aktiv, 4x mediopassiv)
Aoristbildungen: s-Aorist (4x aktiv), thematischer Aorist (1x aktiv, 2x mediopassiv), Wurzelaorist
(26x mediopassiv), 9n-Aorist (4x)

3.3.3.2. Grundlegendes zum Verb

Nach Ausweis des bereits unter 3.3.2.3.1. erwdhnten Aufsatzes von Garcia Ramoén (1990)
muB die in ¥ 446 belegte Form £p31ev als Perfekt bzw. Plusquamperfekt gewertet werden.
Seine Begriindung fiir diese Zuordnung héngt an einem mykenischen Beleg: e-gi-ti-wo-e, das
im Kontext von Schweinen belegt ist, hat aufgrund der eindeutigen Endung die allgemein
anerkannte Analyse als Partizip Perfekt aktiv zu 9 1ve erfahren und wird dementsprechend
als ,tote (= umgekommene) [Schweine]® interpretiert. Der aktive Perfektstamm sei weiterhin
bei Homer mit einem einzigen Beleg vertreten, der synchron allerdings eine Zuordnung zu
den Aoristformen erfahren habe:

(146) 1Mot O g AxEMV PpPEVOG EPI1eV,

,Gewil} ist er [Achill] sich um sie [Briseis]

in seinem Herzen gramend gestorben.*”* (X 446)

Garcia Ramon behandelt die Stelle ausfiihrlich (1990: 13ff.). Er interpretiert sie wie folgt:

,,Thetis beschreibt eine dauernde Tatsache, und zwar die hilflose Leidenschaft von
Achilleus (441-2: dyvotat); nachdem Agamemnon ihm Briseis aus den Handen
entril (445 €x ... £leto: punktuelle Handlung), ist wieder von einer dauernden
Situation (dem Zorn des Achilleus und die dadurch verursachten Schwierigkeiten der
Achaier) die Rede: in T 446 konnte ép31ev ohne Schwierigkeiten als intransitiv (mit
ppevoc als Akk. der Beziehung), und zwar als Perf. (parallel zu dyvotat 443) zum
Ausdruck eines in der Gegenwart noch andauernden bzw. wirkenden Zustandes
interpretiert werden, [...]. Es wire auch moglich — und m.E. vorzuziehen - , ép31ev
als Ausdruck eines Zustandes in der Vergangenheit [...] zu verstehen [...].” (1990: 14)

Diese Bewertung der bis dato zum Aoriststamm geziihlten Form £p91ev macht die Aufnahme
des Verbs 9 1vm im Rahmen dieser Untersuchung notwendig, denn es existieren daneben

fiinf mediopassive Formen des Perfektstamms.

72 Garcia Ramon iibersetzt den Vers mit ,er ist ihretwegen betriibt im Herzen abgehirmt ... (1990: 14).
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3.3.3.3. Zum Gebrauch der Tempusstamme

3.3.3.3.1. Verwendung des Aktivs von Prisensstamm, Futur und s-Aorist

Der aktive Priasensstamm ist intransitiv und bedeutet ,vergehen, schwinden®. Subjekt ist neben
dem ,Tag* auch noch die ,Lebenszeit‘. Drei von vier finiten Belegen lauten:
(147) o1lvpat 8¢ ol alst

P91vouG1Y VOKTEG T KOl MUOTO SAKPL YEOVLGNL.

,Elend gehen fiir sie [Penelope] stets

die Nichte vorbei und die Tage verbringt sie weinend.*

(A 182-183, v 337-338, © 38-39)
Eine dhnliche Subjektwahl liegt im Partizip des Présensstamms vor. Alle Belege beziehen
sich auf den ,Mond‘. Es handelt sich durchweg um absolute Konstruktionen in der Bedeutung
,bei abnehmendem Mond‘. Es liegt damit im Prasensstamm durchweg iibertragen-konkrete

Verwendung vor.

Die aktiven Formen von Futur und s-Aorist stehen in der transitiven konkreten Bedeutung
,umbringen, toten‘:
(148) Sarpovie, pYelcel GE TEOV UEVOG,
,Ungliickseliger, dein Mut wird dich (noch) umbringen, ...“ (Z 407)
(149) Mot toknoc pev eYicav Yeot,
,Denen die Gotter die Kinder getotet haben, ... (v 67)
Die vier Belege haben durchweg belebte Subjekte und Objekte.

3.3.3.3.3. Verwendung des Mediopassivums von Futur, Aorist und Perfektstamm

Die mediopassiven Belege aller belegten Tempusstimme, d.h. Futur, thematischer Aorist,
Wurzelaorist und Perfekt, haben intransitive Bedeutung mit deutlichem Ubergang zum
Passivum. Fiir die Formen von mediopassivem Wurzelaorist und formal teilweise davon nicht
zu trennendem Plusquamperfekt (s.u.) gilt: In den Féllen menschlicher Subjekte liegt die
Bedeutung bei intransitivem ,sterben‘ bis hin zum passivischen ,getdtet werden® vor, wihrend
seltene Belege mit unbelebtem Subjekt wie VOE in A 330 ,vergehen‘ bedeuten miissen. Alle
anderen mediopassiven Formen haben die Bedeutung ,sterben® bzw. ,getotet werden®, auch

die Partizipien des Aorist.
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Interessanterweise ist im Mediopassivum eine Beobachtung zu machen, die an das semantisch
dhnlich strukturierte Verb €peinw erinnert. Wie dort ist bei menschlichen Subjekten der
Agens bzw. die Todesursache teilweise mitgedacht (vgl. 3.2.4.3.2.). Gelegentlich aber sind
Agens bzw. Todesursache ausgedriickt. Das soll an folgenden Belegen verdeutlicht werden:
(150) mpiv pev yap pot SvpPOS Vi 6TNYECT1Y EMATEL

olov eue @9eicesBar an’ "Apysoc inmmofototo

avtov &vi Tpoint,

,Zuvor hoffte ndmlich mein Herz in der Brust,

daB3 ich [Achill] allein sterben wiirde fernab des rossendhrenden Argos

hier in Troja, ...“ (T 328-330)
(151) yravkioov 8 190¢ pepetal HEVEL, MV TLVA TEPVNL

avdpdv, 1 adtog PieTal TPOTML £V OPiAmL:

,Mit funkelnden Augen bewegt er [Aineas] sich nach vorne und voller Wut (wobei er

sich fragt), ob er einen der Ménner téten werde oder selbst fallen wiirde vorne im

Kampfe.® (Y 172-173)
(152) ko Almv oOTOC e pevog Jvuov T’ OrEcets,

Yepolv U "Apyelov @I1IUEVOC £V TATPLSL yaint:

,Und beinahe wiéren schon solch' Herz und Verstand dahingegangen

und er [Hektor] wire gestorben durch der Argeier Hiande in der Heimat.*

(® 358-935)
Wiihrend bei (150) ein Agens nur sehr peripher mitgedacht ist, ist in (151)” das intransitive
,sterben‘ schon deutlich als ein ,getotet werden® zu verstehen. In (152) ist die Todesursache
explizit genannt. Der Ubergang von intransitiver Verbalbedeutung zu passivischer

Konstruktion und damit verdanderter Verbalbedeutung ist ein flieBender.

Der Vollstindigkeit halber mul3 auf die Belege des 9n-Aorist verwiesen werden, die alle mit
amo(-) priverbiert sind. Sie sind ohne Objekte konstruiert. Ob nun aber eine passivische
Bedeutung ,getotet werden® oder aber ein intransitives ,sterben‘ angesetzt werden muf3, 1463t
sich fiir die vier Belege, von denen drei identisch sind, nicht entscheiden. Der Kontext ist
maBgeblich und im folgenden Falle auch eindeutig:
(153) 18 ¢ vija. Sonv EPake WYOLOEVTL KEPALVAL

Zevg VY 1Bpepetng, amo & £p919ev é63Nol Etaipot

73 Eines von zwei Beispielen fiir thematischen Aorist.
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TAVTEG OUAG,
,Und wie er ein schnelles Schiff trifft mit flammendem Blitze,
der hochdonnernde Zeus, (so) wurden die tapferen Kameraden getdtet

alle gleichermaBlen.‘ (y 330-332)

Problematisch ist eine Unterscheidung von augmentierten Formen des Wurzelaorists und
Plusquamperfektformen. Formal kann kein Unterschied getroffen werden. Lediglich
koordinierte Verbalformen und der Gebrauch von Partikeln wie M8 konnen nach Garcia
Ramén (1990: 13) Hinweise auf die Zuordnung geben. Als mediopassive Perfektbelege
interpretiert Garcia Ramon die folgenden:
(154) 8¢ mov A’ T8axng N €eYitar N dAainTaL,

,... [Odysseus], der irgendwo fern von Ithaka gestorben ist oder (noch) herumirrt, ...

(L 340)
(155) 1ol & NdN Vo pev yeveal HEPOT®V AV POTMV

,Jhm [Nestor] waren schon zwei Generationen sterblicher Menschen

(weg)gestorben, ... (A 250-251)
(156) vOv & Mdn anepBito AvypdL OAeSpmt.

,Jetzt aber ist er [Odysseus] schon gestorben durch schreckliches Verderben .

(0 268)
(157) oV yap o vndv eE€pYito oivog £pLYpoc,
GAL™ EVENV-

,Denn noch war der rote Wein auf den Schiffen nicht aus,

sondern es war (genug) da.‘ (1 163-164)
(158) AAL’ Ote 81 vnog &Eep9ito Mo Tavta,

Kol 81 aypny £PENECKOV AANTEVOVTEC OVOYKNL,

,Aber als alle Schiffsvorrite aus waren,

durchstreiften sie den Acker und irrten aus der Not heraus herum, ... (u 329-330)
Dennoch bleibt das Ergebnis, das die verbleibenden vier Belege (X 100, & 363, 9§ 581, o
358) der insgesamt 8 in Frage stehenden Formen dem Wurzelaorist zuordnet,

unbefriedigend.” Vor allem die Tatsache, da$ die Verteilung der Bedeutungen ,sterben‘ bei

™ Gerade in (158) ist auch gut ein Aorist denkbar, da die Abgeschlossenheit des ersten Verbalvorgangs direkt
zum Einsetzen des zweiten Verbalvorgangs fiihrt, unabhéngig vom Fortbestehen des aus dem ersten
Verbalvorgang resultierenden Zustands.
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belebten und ,dahinschwinden® bei unbelebten Subjekten sich quer durch die Belege von
Wurzelaorist und Perfektstammbelegen zieht, deutet darauf hin, daB synchron kein
semantischer Unterschied zwischen den Formen bestanden hat. Das zeigt sich auch im Verlust

des Partizip Perfekts, das zur Gidnze durch das aoristische Partizip ersetzt worden ist.

3.3.3.4. Auswertung

Die vergleichende Betrachtung des mutmaBlich einzigen aktiven Perfektbelegs bei Homer
(146) und des aufgrund des primdren Endungssatzes einzigen eindeutig mediopassiven
Perfektbelegs (154) auf dem Hintergrund der ¢9ivw-Belege der anderen Tempusstimme
fordert die Sonderstellung des aktiven Belegs (146) zu Tage: Der iibertragen-abstrakte
Gebrauch 148t sich durch keinen anderen Beleg stiitzen. Am nichsten kommen dem noch die
Belege des aktiven Préisens, wie z.B.:
(159) wappope, un pot v’ ev8ad’ 0dVpeo, UnNde toL oV

p91veET:

,Ungliicklicher, da3 du mir jetzt nicht mehr jammerst und die Lebenszeit dir

nicht dahinschwinde!* (¢ 160-161)
Doch stimmen hier eher die Kontexte des ,Sterbens® iiberein als die Inhalte. Die
Konstruktionen unterscheiden sich grundlegend, so dafl (146) mit belebtem Subjekt und
iibertragen-abstrakter Bedeutung einzigartig bleibt. Fiir das aktive Perfekt eine semantische
Altertiimlichkeit anzunehmen wird durch den mykenischen Beleg nicht gestiitzt, da dieser
eindeutig konkrete Bedeutung aufweist. Letztlich aber ist die Beleglage fiir eine adidquate
Beurteilung zu schlecht. Sofern {iberhaupt eine Analyse mdglich ist, muf} in diesem Fall der
aktive Perfektstamm als in intransitiver iibertragen-abstrakter Bedeutung neben das aktive
intransitive Présens gestellt werden, wohingegen die mediopassiven Perfektstammbelege in
intransitiver konkreter und ibertragen-konkreter Bedeutung nicht mehr von den
mediopassiven Aoristbelegen zu trennen sind, die sich in Opposition zu den transitiven
Aoristbelegen konkreter Bedeutung befinden.
Im Rahmen dieser Untersuchung liefert das Verb ¢91ve kaum Hinweise, nicht zuletzt wegen

der schmalen Beleglage des Perfektstamms.
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akt. med.pass.

Prés. intr. -

Bed.: iibertragen-konkret

Fut. tr. INEL. s »  Dpass.

Bed.: konkret Bed.: konkret,
iibertragen-konkret

s-Aor. tr. -

Bed.: konkret

WZ.-AOI‘. _ intr. ...................... _— pass'

Bed.: konkret,

libertragen-konkret

9n-Aor. - INtr. e » pass.

Bed.: konkret,

libertragen-konkret

Perf. intr. intr.

Bed.: iibertragen-abstrakt Bed.: konkret,

libertragen-konkret

Abb. 25

3.3.4. AbschlieBende Uberlegungen
Die hier unter 3.3. zusammengefaten Verben &ysipm, teUy® und @9ive bilden eine
inhomogene Gruppe: Der Perfektstamm von ¢31v ist synchron schon nicht mehr lebendig.
Seine Formen sind vom Aorist absorbiert worden. Eine einzige aktive Perfektstammform
neben meist nicht mehr vom Aorist zu unterschiedenden mediopassiven Formen steht in ihrer
libertragen-abstrakten Bedeutung ohne Anschluf in den anderen Tempusstimmen da. Te0y o
hat eine durch die mykenischen Belege noch nachvollziehbare Entwicklung durchgemacht:
Im Mykenischen wird die passivische Verwendung noch durch den morphologisch aktiven
Perfektstamm zum Ausdruck gebracht, widhrend im homerischen Griechisch schon der
Gebrauch der mediopassiven Form zum Ausdruck passivischen Inhalts dient. Nur ein
singulédres aktives Perfektpartizip bei Homer zeugt noch vom mykenischen Sprachzustand.
Fiir &ysipw bleibt die Opposition von Aktiv und Mediopassiv im Perfektstamm
undurchsichtig. Es ist der einzige Fall, wo eine metrische Begriindung der mediopassiven

Formen (vgl. 1.1.) eine Rolle spielen konnte, doch ist auch analogischer EinfluB nicht

119



auszuschlieBen, wie es fiir (132) naheliegt. Die ungiinstige Beleglage entzieht weiteren

Uberlegungen jegliche Grundlage.

4. Zusammenfassung

Die communis opinio geht davon aus, daf} a) eine semantische Néhe der Kategorien ,Perfekt
und ,Medium* im gesteigerten Subjektsbezug besteht und b) die mediopassiven Endungen
(und damit die Diathesenopposition aktiv versus mediopassiv) erst sekundidr in den
Perfektstamm eingedrungen sind. Auf dieser Grundlage ist die Frage legitim, ob und
gegebenenfalls welcher semantische Unterschied zwischen aktiven und mediopassiven
Perfektstammformen besteht (vgl. 1.1.). In den vorangehenden Kapiteln (vgl. 3.1. — 3.3.) ist
diese Fragestellung anhand ausgewéhlter Formen iiberpriift worden. Eine griindliche
Untersuchung der Belege war, insbesondere durch die nicht zu umgehende Miteinbeziehung
der anderen Tempusstimme, nur bei einer begrenzten Auswahl moglich. Abgesehen von drei
Verben (¢yeipm, teVym, ¢3ivw), die sich nicht einordnen lieBen (vgl. 3.3.), zeichnete sich
eine Aufteilung in zwei Gruppen ab: Verben, bei denen sich eine Aktiv-Medium-Opposition
hinter aktiven versus mediopassiven Verbalformen verbirgt (vgl. 3.1.), und Verben, bei denen

aktive und mediopassive Verbalformen eine Aktiv-Passiv-Opposition bezeichnen (vgl. 3.2.).

Ausschlaggebend fiir die Einteilung der Verben in die Untergruppen Aktiv-Medium-
Opposition (3.1.) und Aktiv-Passiv-Opposition (3.2.) scheint vor allem das Kriterium der
Transitivitdt zu sein: Je groBer das Mal3 an Transitivitit ist, das das einzelne Verb durch seine
Grundbedeutung mitbringt und in der Bedeutung des aktiven Perfektstamms noch bewabhrt,
um so weiter tendiert der mediopassive Perfektstamm hin zur passivischen Konstruktion. So
bilden Verben wie Bifpocko und é5m in der Perfektstammbedeutung ,gegessen haben und
nun satt sein‘ im mediopassiven Perfektstamm eine passivische Konstruktion, wéhrend
sinnverwandte Verben wie kopevvopt in der Perfektstammbedeutung ,sich gesittigt haben
und nun satt sein‘ ein mediales mediopassives Perfektstammpendant aufweisen. Dal3 aber die
Transitivitét nicht absolut meBbar ist, haben bereits Hopper / Thompson (1980: 252ff.) durch

die Erarbeitung mehrerer Parameter (participants, kinesis, aspect, punctuality, volitionality,
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affirmation, mode, agency, affectedness of the object, individuation of the object) gezeigt.
Diese Beobachtung schlie3t die Tatsache ein, dafl sich das Verhéltnis des Perfektstamms zu
den anderen Tempusstimmen in der Gruppe der Aktiv-Passiv-Opposition (vgl. 3.2.)
strukturell von der Gruppe mit Aktiv-Medium-Opposition (vgl. 3.1.) unterscheidet: Die
Verben der Aktiv-Passiv-Opposition zeigen bei einem hoheren Grad an Transitivitit im Aktiv
transitive Bedeutung, der im Mediopassivum der auBlerperfektischen Tempusstimme ebenso
medial-reflexive Bedeutung wie passivische Bedeutung gegeniibersteht. Im mediopassiven
Perfektstamm aber liegt das Verb stets in passivischer Verwendung vor (vgl. vor allem 3.2.1.
BaAilom). Die Verben der Aktiv-Medium-Opposition mit einem niedrigeren Grad an
Transitivitit zeigt tendentiell ein anderes Bild, denn einem transitiv gebrauchten Aktiv der
auBBerperfektischen Tempusstimme steht im Mediopassivum intransitive Verwendung
gegeniiber, die auch fiir den aktiven und den mediopassiven Perfektstamm nachgewiesen
werden kann. Das intransitive Bedeutungsspektrum, das den gesamten Perfektstamm mit
aktivem und mediopassivem Endungssatz umfaft und somit breiter gefachert ist, bietet die
Moglichkeit, semantisch weiter zu differenzieren, als dies die anderen Tempusstimme

zulassen (vgl. €01ka, KOPEVVLLLL, OPVLLL).

Die Tatsache, daB sich die Perfektbildungen von BaAlem (vgl. 3.2.1.2.3. und 3.2.1.2.6.) in der
Verwendung eher dem Aorist anndhern (vgl. 3.2.1.6.), wéhrend die Formen des
Perfektstamms von pélw (vgl. 3.1.3.3.3.) prisentisch gebraucht werden, scheint noch mit
weiteren Parametern zu tun zu haben: so etwa [+ dyn.] und [+ control]. Je groBer das MaB ist,
in dem diese beiden Parameter in der Verbalbedeutung enthalten und in der
Perfektstammbedeutung bewahrt sind, um so grofer ist die semantische Tendenz zum Aorist,
wihrend ein geringes Maf} an Aktionalitit eine Affinitit zum Prisensgebrauch zeigt.” Dieses
Beispiel soll vor Augen fiihren, daB3 jede Form des Perfektstamms sich aus der Addition von
Wurzelbedeutung, Perfektstammbedeutung und Diathesenbedeutung zusammensetzt. Auch
wenn sich die Gesamtbedeutung quasi addiert, 146t sich aber eine solche semantische
Addition nicht errechnen (vgl. Bakker 1994). Jedes Verb mufl gesondert untersucht werden.

Diese Einzelbetrachtung hat bei den untersuchten Formen zu der Beobachtung gefiihrt, dafl
sich die Verben — teilweise auch unabhingig von ihrer Einordnung in 3.1., 3.2 und 3.3. —

weiter zusammentfassen lassen. Folgende Themenkreise haben sich herauskristallisiert:

7 Sicking / Stork treffen mit dieselbe Aussage (1996: 168), (1996: 183).

121



A. Erhohtes MaB an Subjektsbetroffenheit:

£01KO, HEA®, OPVLUL, TIEM, PELY®

Unter 3.1.1., 3.1.3,, 3.1.4., 3.1.5., 3.1.6. konnte gezeigt werden, dal die mediopassiven

Perfektstammformen gegeniiber dem Aktiv ein hoheres MaB3 an Subjektsbezug aufweisen.

Dies wird bei beinahe jedem Verb auf unterschiedliche Weise deutlich:

Fiir £o1xo beschrinken sich die mediopassiven Formen auf den Gebrauch, bei dem
Identitit von Subjekt und Dativobjekt vorliegt. Die Verwendung von gotxo. beim
Vergleich begegnet hingegen nur in der aktiven Konstruktion, wo ein loses, nur auf
jeweils ein tertium comparationis bezogenes Verhiltnis von Subjekt und Dativobjekt
zugrunde liegt.

Bei uélm stehen im mediopassiven Perfektstamm belebte bzw. auf besondere Weise
individuierte Subjekte, wihrend bei den beiden aktiven Konstruktionstypen der
Gegenstand der Sorge unbelebt ist und nicht ndher spezifiziert wird. Der Subjektsbezug
der mediopassiven Perfektstammformen ist im Vergleich zur aktiven Konstruktion stirker
ausgepragt. Auch hier spielt in der medialen Verwendung der Dativus (in)commodi eine
besondere Rolle.

Ein Subjekt, das bei den mediopassiven peélm-Belegen zu finden ist, ist im Perfektstamm
auch mit mediopassivem 6pvopt belegt: Svpog. Auch hier liegt durch ein — im Vergleich
zu den Subjekten der anderen Tempusstimme — besonderes Subjekt ein besonderes
ausgeprigter Subjektsbezug vor.

Das schlecht belegte t1€m weist eventuell durch das mit dem mediopassiven Perfekt
belegte @ilov (fjrop) einen engeren Bezug zum Subjekt auf, als es der aktiven
Verwendung moglich ist.

Ein besonderer Fall zusitzlichen Subjektsbezugs liegt mit @eVym vor: hier sind alle
mediopassiven Perfektstammbelege negiert. Die Negation bewirkt in diesem Fall ein fiir
das Subjekt todliches Ergebnis und 148t sich somit als gesteigertes Mall an
Subjektsbetroffenheit begreifen.

Die hier aufgefiihrten Verben sind uneinheitlich. Semantisch stehen sich nur uéim und t1€m

nahe, vielleicht kann auch dpvout mit Subjekt Supog dazugerechnet werden. Eine solche

Untergruppe liee sich mit den Kriterien ,control® und ,change® — wie sie von Sicking / Stork

(1996) vorgeschlagen worden sind — fassen. Die Perfekta zeigen [- control] und inbesondere

fiir pedo und T1€m gilt, daB es sich um nicht transformative Verben handelt, so daB mit der

Perfektbedeutung ,erreichter Zustand® keine Kldrung erreicht ist. Viel eher liegt hier ein
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Intensivperfekt vor, das durch den mediopassiven Endungssatz ebenso wie durch den Dativus
(in)commodi ein zusétzliches Mall an Subjektsbezug erfdhrt. Es handelt sich bei der
Mediopassivendung um eine Art verbalen Komparativ.

Die anderen Verben (¢oixa, @e0ym) allerdings setzen sich deutlich ab: Die mediopassiven
Perfektstammbelege von £otko sind zwar auch an den Dativ gekoppelt, allerdings
unterliegen sie einem hohen MalBl an Kontrolle, denn die Gottheit waihlt sich ihre
Erscheinungsform selbst aus. Fiir @sOym ergibt sich fiir den Aktivbereich hin zum
Mediopassivum eine Abnahme an Kontrolle: Wéhrend eine kontrollierte und somit gelungene
Flucht in die Sicherheit fiihrt, ist der durch das verneinte mediopassive Perfekt ausgedriickte
Zustand der Aussichtslosigkeit unkontrolliert.

Der Parameter der Kontrolliertheit der Verbalhandlung eignet sich also nicht als Oberbegriff
und bleibt unbefriedigend. Die individuelle Verbalbedeutung fiihrt in Kombination mit
anderen Faktoren (z.B. der Wahl der Diathese, der Aktanten etc.) zu einer unvorhersagbaren

Gesamtbedeutung.

B. Besondere Affinitit von Dativ und mediopassiver Verbalform:

£01KO, HEA®, OPVLUL, TELY®

Diese behandelten Verben zeichnen sich durch die gemeinsame Konstruktion mit Dativ aus,
auf die schon Bechert (vgl. 2.3.1.2., Bechert (1964)) im Kontext des Mediums aufmerksam
gemacht hat. Eine Erkldrung gelingt hier ebenso wenig wie damals. Das Thema bedarf

eingehender Betrachtung an anderer Stelle.

C. Tendenz des mediopassiven Perfektstamms zu libertragener Verwendung:

Kopevvoul, Bippocken, £5m, Baiio

Eine interessante Beobachtung ist die Tatsache, dafl der mediopassive Endungssatz offenbar

in der Lage ist, die Bedeutung in den iibertragenen Bereich zu verschieben:

e Bei kopevvout liegt die Perfektstammbedeutung ,satt sein‘ in der iibertragen-abstrakten
Bedeutung ,etw. satt haben‘ nur (wenn auch nicht ausschlie8lich) bei den mediopassiven
Formen vor. Diese libertragene Verwendung zeigt sich auch im Mediopassivum der
ibrigen Tempusstdimme.

e Die diesem semantisch nahe stehenden Verben Bippwokm und €5m zeigen dasselbe
Phinomen: Der mediopassive B1ppockm-Beleg im Perfektfutur zeigt mit der Bedeutung

,(Giiter) aufzehren® deutlich iibertragen-konkrete Verwendung, und auch der singuldre
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D. Mediopassiver Perfektstamm als Sammelbecken fiir Bedeutungen:’

£dm-Beleg im Perfekt deutet in diese Richtung. Zwar ist die Beleglage schlecht, doch
bestitigen sich die beiden Verben gegenseitig und werden zusétzlich durch das im selben
semantischen Bereich befindliche kopevvout gestirkt.

Fiir BaAlo 148t sich aufgrund der guten Beleglage die Tendenz der mediopassiven
Perfektstammformen zur iibertragenen Verwendung deutlich zeigen: Der aktive
Perfektstamm liegt lediglich in der konkreten Bedeutung ,treffen® in kriegerischem Sinne
vor. Im Mediopassivum ist zwar die Passivierung dieser Verwendung sehr hiufig, doch
gibt es daneben auch Belege mit iibertragen-konkretem Gebrauch von BalAim in der
Bedeutung ,werfen‘, sowie mit iibertragen-abstraktem Gebrauch von PoaiAim in der
Bedeutung ,treffen‘. Diese letztgenannte Verwendung ist nur im mediopassiven

Perfektstamm belegt.

6

BaArm, TeVY®

Die gute Beleglage von BaAlom bietet die Moglichkeit zu weiterer Differenzierung:
wiéhrend sich im Mediopassivum der anderen Tempusstimme jeweils nur eine von zwei
BaAilm-Bedeutungen bzw. beide Bedeutungen in je nur einer Verwendung zeigen, belegt
das Mediopassivum des Perfektstamms ein erweitertes Bedeutungsspektrum, wie es sich
in diesem Umfang nur noch im aktiven Prisensstamm findet. Es liegt im mediopassiven
Perfekt das Passiv von Bailom ,werfen® in iibertragen-konkreter Bedeutung (vgl. (71))
ebenso vor wie von BaAlw ,treffen® konkret-kriegerischer (vgl. (69)) und iibertragen-
abstrakter (vgl. (70)) Passivgebrauch.

Fiir tevym ergibt sich im Mediopassivum dasselbe: In den auBerperfektischen
Tempusstammen ist entweder mediale oder passivische Bedeutung in je nur einer Facette
belegt. Dagegen liegt im Perfektstamm zweierlei passivische Semantik vor: konkreter

Gebrauch (vgl. (137)) ist ebenso belegt wie die verblaBte Bedeutung ,sein, werden® (vgl.
(138)).

Interessanterweise liegen beide Verbalstimme im mediopassiven Perfektstamm in zwei

unterschiedlichen morphologischen Formen vor: An die Bildungen BeBAn- / BeBoAn- ist

hierbei ein semantischer Unterschied gekoppelt, der bei tetevy- / teTuK- nicht zu ermitteln

76 Die beiden angefiihrten Verben sind iiberdurchschnittlich gut belegt und erlauben so eine Aussage, die auf die
anderen Verben (nur) aufgrund der Beleglage nicht ausgeweitet werden kann.
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ist.” Diese Stammunterscheidung ist den anderen Tempusstimmen und Diathesen in beiden
Féllen fremd.
Erinnert sei hier daran, daB bei @eOyw im Perfektstamm ebenfalls Doppelformen vorliegen.

Diese sind wie bei oAl an eine semantische Differenzierung gekoppelt.

E. Vergleichsweise weniger transitive Konstruktion des aktiven Perfektstamms:

Borlm, Aeimwm

e Die Konstruktionen von Poiim ,treffen‘ in aktivem Aorist- und Perfektstamm
unterscheiden sich durch die Nédhe des belebten Objekts zum Verb (vgl. auch 3.2.1.2.3.
und 3.2.1.6.): Der Aorist hat das belebte Objekt der kriegerischen Handlung oder
Jagdtdtigkeit in unmittelbarer Ndhe, die Formen des Perfektstamms hingegen stehen mit
einem Substantiv, das die Einschufstelle bezeichnet. Der Gegner ist hierbei in
umliegenden Versen (im Akkusativ) genannt oder ergibt sich aus dem Kontext. Die
Konstruktionen im Vergleich belegen fiir den Perfektstamm ein geringeres Mal} an
Aktionalitit oder auch Transitivitit.

e Im aktiven Perfektstamm von Aeimom ist eine fiir dieses Verb einmalige Konstruktion
anzutreffen, die zu unterschiedlichen Uberlegungen AnlaB gegeben hat (vgl. Meiser:
1993): in zwei von vier Belegen liegen Ellipsen vor. Die inhaltlichen Objekte ergeben sich
aus dem unmittelbaren Kontext. Somit ist die Verwendung des Verbs hier weniger
transitiv.

Diese Beobachtung mag sich an die Funktion des Perfektstamms anschlieen, die unter dem

Begriff ,Subjektsresultativitit® gefalit wird. Eine besondere Fokussierung des Subjekts ist in

diesen Fillen nicht von der Hand zu weisen.

Dieser Befund bekriftigt insgesamt die communis opinio, die von einer Ndhe von ,Perfekt
und ,Medium* ausgeht. Die in 1.1. aufgeworfene und in 1.3. ndher ausgefiihrte Frage nach der
Inhaltsseite von aktivem und mediopassivem Endungssatz im Perfektstamm, 146t sich
folgendermallen beantworten: Der Perfektstamm, der an sich schon den Subjektsbezug
hervorhebt, erfahrt durch den mediopassiven Endungssatz eine zusitzliche Steigerung des
Subjektbezugs. Diese kann sich je nach Verb unterschiedlich &uBern (vgl. A, E). Die

Einschétzung des mediopassiven Perfektstamms als sekundir und somit relativ jung, spiegelt

" Vielmehr scheinen hier rein lautliche Kriterien ausschlaggebend zu sein. Vor Konsonant ist der Lautkorper
TeTLK- bzw. TeTLY- belegt, wihrend der Lautkdrper tetevy - vor vokalisch anlautendem Endungssatz zu finden
ist. Die Motivation hierfiir bleibt allerdings unklar.

125



sich in einem vergleichsweise groen Bedeutungsspektrum, das wohl durch die Produktivitdt
dieser Bildeweise verursacht ist (vgl. D). Die communis opinio wird somit gestiitzt, mul3 aber
um ein paar zusitzlich Aspekte, die sich nicht so leicht fassen lassen, erweitert werden: Die
Untersuchung der Belege zeigt, dal ein hoheres MaBl an Abstraktion durch Formen des
mediopassiven Perfektstamms ausdriicken werden kann (vgl. C). Diese Tendenz zu
iibertragen-abstrakter Bedeutung 146t sich nicht aus der communis opinio ableiten. Unklar
bleibt ein weiteres Phidnomen, das teilweise mit der iibertragenen Ausdrucksweise in
Zusammenhang steht: die Affinitdt von Dativ und mediopassiver Verbalform (vgl. B). Hier

besteht weiterhin Klarungsbedarf.

Die Frage nach Subjektsresultativitit bzw. Objektsresultativitit der Bildungen des
Perfektstamms hat im Laufe der Untersuchung immer groere Bedeutung gewonnen. Das
klare Postulat von Wackernagel (1904), das fiir die Perfektbildungen bei Homer
Subjektsresultativitit fordert, kann nicht in dieser Form aufrecht erhalten werden. Vielmehr
miissen Kriterien gesucht werden, die Aufschluf} iiber die Situation verschaffen, bspw. das
Hierarchienmodell von Dik (1989), das das Bild etwas weiter zu differenzieren in der Lage
ist: Es scheint die Subjektsresultativitdt / Objektsresultativitit mit dem Belebtheitsgrad (vgl.
Abb. 14) des Subjekts / Objekts in Zusammenhang zu stehen. Auch hier wiren weitere

Untersuchungen aufschluBreich.

Ob sich diese Ergebnisse erhdrten lassen, bleibt an den iibrigen Perfektstammbelegen (vgl.

1.2.) zu priifen.
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